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Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy narazac tego urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywac otworéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, $cierkami, zastonami itp.
Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
zrédet otwartego ognia (np. ptomienia $wiecy).

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na
zachlapanie lub zalanie cieczg ani stawia¢ na
nim przedmiotéw wypelnionych ptynami,
takich jak wazony.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia
w przestrzeni zamknietej, np. w zamykanej
biblioteczce lub w zabudowanej szafce.

Urzadzenie jest odfaczane od sieci elektrycznej
za pomocg glownej wtyczki, dlatego nalezy

je podlaczy¢ do tatwo dostepnego gniazda
$ciennego. W przypadku zauwazenia
jakiejkolwiek nieprawidlowosci w pracy
urzadzenia nalezy natychmiast odlaczy¢
gléwna wtyczke od gniazda $ciennego.

Nie wolno naraza¢ baterii ani urzadzenia
z zainstalowanymi bateriami na dziatanie
silnych Zrddet ciepta,

np. $wiatla stonecznego, ognia itp.

Nawet wylaczone urzadzenie pozostaje
podtaczone do sieci, dopdki jest podiaczone
do gniazda $ciennego.

Zbyt wysokie ci$nienie akustyczne
w stuchawkach moze spowodowa¢ utrate stuchu.

Ten symbol ma za zadanie
ostrzec uzytkownika przed
kontaktem z goraca
powierzchnig, ktéra mogta
nagrza¢ sie podczas
normalnego dziatania.
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Sprzet zostal przetestowany i uznany za
zgodny z ograniczeniami okreslonymi

w dyrektywie EMC (kompatybilnosci
elektromagnetycznej) z uzyciem przewodu
polaczeniowego o dlugoéci ponizej 3 m.

Uwagi dla klientéw z Europy
Pozbycie sie zuzytego
sprzetu (dotyczy krajow
Unii Europejskiej

i pozostatych krajow
europejskich
stosujacych wlasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
powinien by¢ zaliczany do odpadéw
domowych. Nalezy go przekaza¢

do odpowiedniego punktu, ktory zajmuje
sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Wiasciwa
utylizacja urzadzenia ulatwia zapobieganie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom
dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. Recykling materiatéw pomaga
chroni¢ surowce naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu nalezy
skontaktowac si¢ z miejscowa jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym kupiono ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych
akumulatorow (dotyczy
krajow Unii Europejskiej
i pozostatych krajow
europejskich
stosujacych wiasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii/akumulatorze lub

na opakowaniu oznacza, ze produkt nie

powinien by¢ zaliczany do odpadéw

domowych.

Na pewnych bateriach/akumulatorach symbol

ten moze by¢ uzywany razem z symbolem

chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg)



lub otowiu (Pb) dodaje si¢, gdy bateria/
akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% ofowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami/akumulatorami, mozna zapobiec
ich potencjalnemu negatywnemu wplywowi
na srodowisko i zdrowie ludzi, jaki mogtby
wystapi¢ w przypadku niewlaéciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami. Recykling
materialdw pomaga chroni¢ surowce naturalne.
W przypadku produktow, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dzialanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest state podlaczenie do baterii/akumulatora,
wymiane zuzytej baterii lub zuzytego
akumulatora nalezy zleca¢ wylacznie
wykwalifikowanym serwisantom.

W celu zapewnienia prawidlowej utylizacji
baterii/akumulatora nalezy przekaza¢ zuzyte
urzadzenie elektryczne lub elektroniczne do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W przypadku pozostatych baterii/
akumulatoréw nalezy zapoznac si¢

z odpowiednim podrozdzialem dotyczacym
bezpiecznego usuwania baterii/akumulatora
z produktu. Baterig/akumulator nalezy
przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje si¢ recyklingiem zuzytych baterii/
akumulatoréw.

W celu uzyskania bardziej szczegélowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu
baterii/akumulatoréw nalezy skontaktowa¢
sie z miejscowg jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktérym kupiono ten produkt.

Uwaga dla klientow: ponizsze
informacje odnosza sie tylko do
wyposazenia sprzedawanego

w krajach stosujacych dyrektywy UE.
Producentem tego produktu jest

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonia. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu na podstawie prawa
Unii Europejskiej powinny by¢ adresowane
do upowaznionego przedstawiciela: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. W sprawach

serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowa¢ sie z podmiotami, ktorych
adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych.
Niniejszym Sony Corporation o$wiadcza, ze
niniejszy sprzet jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz pozostalymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
http://www.compliance.sony.de

C€

Informacje o niniejszej
instrukgji

« Niniejsza instrukgja obstugi dotyczy modelu
STR-DN840. Numer modelu znajduje si¢
w prawym dolnym rogu panelu przedniego.
Tlustracje uzyte w niniejszej instrukgji
przedstawiaja model europejski i mogg rozni¢
si¢ od modelu posiadanego przez uzytkownika.
Wszelkie réznice dotyczace obstugi opatrzono
w niniejszej instrukcji uwaga ,,Dotyczy
wylacznie modelu europejskiego”.

« Instrukcje w niniejszej instrukcji obstugi
dotycza obstugi odbiornika za pomoca
dostarczonego pilota. Mozna tez uzywac
przyciskéw lub pokretet na odbiorniku,
jezeli maja te same lub podobne nazwy jak
na pilocie.

Informacje o prawach
wilasnosci intelektualnej

Niniejszy odbiornik wyposazono w dekodery
systeméw kompresji dzwieku Dolby* Digital
i Pro Logic Surround oraz DTS** Digital
Surround System.

*  Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, Surround
EX oraz symbol podwojnej litery D sg
znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.



** Wyprodukowano na licencji na
wykorzystanie patentéw USA o numerach:
5,956,674; 5,974,380; 6,226,616; 6,487,535;
7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567
oraz innych przyznanych i oczekujacych
na przyznanie patentéw w USA i na
$wiecie. DTS-HD, symbol oraz DTS-HD
wraz z symbolem sg zastrzezonymi
znakami towarowymi, a DTS-HD Master
Audio jest znakiem towarowym firmy DTS
Inc. Produkt obejmuje oprogramowanie.
© DTS Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszy odbiornik zawiera technologie
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™),

Terminy HDMI i High-Definition Multimedia
Interface oraz logo HDMI s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
oraz iPod touch s3 znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zastrzezonymi w USA

i innych krajach.

Pozostale znaki towarowe i zastrzezone znaki
towarowe nalezg do przedsigbiorstw, ktore je
zarejestrowaly. W niniejszej instrukcji
pominieto znaki ™ i ®.

Okreslenia ,,Made for iPod” i ,Made for
iPhone” oznaczaja, ze elektroniczne
akcesorium zostalo przygotowane specjalnie
do wspolpracy z urzadzeniem iPod lub iPhone
oraz otrzymalo za§wiadczenie producenta

o spelnieniu wymagan firmy Apple
dotyczacych parametréw uzytkowych.

Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnoéci za
dzialanie tego urzadzenia ani jego zgodnoé¢
z normami bezpieczenstwa i z przepisami.
Nalezy pamigtac, ze uzytkowanie tego
akcesorium z urzgdzeniem iPod lub iPhone
moze wplyna¢ na funkcjonowanie systemow
bezprzewodowych.

4°L

DLNA™, Jogo DLNA oraz DLNA
CERTIFIED™ s znakami towarowymi,
znakami ustugowymi lub znakami certyfikacji
stowarzyszenia Digital Living Network Alliance.

»Sony Entertainment Network” oraz logo
»Sony Entertainment Network” sa znakami
towarowymi Sony Corporation.

Wake-on-LAN jest znakiem towarowym
firmy International Business Machines
Corporation w Stanach Zjednoczonych.

Windows i logo Windows s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation

w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi
prawami wlasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie
uzytkowania lub dystrybucji takiej technologii
oddzielnie od produktu bez licencji firmy
Microsoft lub autoryzowanego podmiotu
zaleznego firmy Microsoft.

Technologia i patenty kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 na licencji instytutu
Fraunhofer IIS i firmy Thomson.

»X.v.Color (x.v.Colour)” i logo ,,x.v.Color
(x.v.Colour)” s3 znakami towarowymi
Sony Corporation.

»BRAVIA” jest znakiem towarowym
Sony Corporation.

,»PlayStation” jest zastrzezonym znakiem
towarowym Sony Computer Entertainment Inc.

»WALKMAN?” jest zastrzezonym znakiem
towarowym Sony Corporation.

MICROVAULT jest znakiem towarowym
Sony Corporation.

VAIO i VAIO Media sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

PARTY STREAMING i logo PARTY
STREAMING sg znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.



Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem
certyfikacyjnym stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance.

InstaPrevue™ jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Silicon Image Inc. w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Dekoder FLAC

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,
2005, 2006, 2007 Josh Coalson

Redystrybucja i uzywanie w postaci zrodtowej
i binarnej (z modyfikacjami lub bez nich) jest
dozwolone, dopoki s3 spetnione nastepujace
warunki:

- Redystrybucje kodu zrédtowego musza
zawiera¢ powyzszg informacje o ochronie
praw autorskich, niniejszg list¢ warunkow
oraz ponizsze zastrzezenie.

- Redystrybucje w postaci binarnej musza

zawiera¢ w dokumentagji i (lub) w innych

materialach dostarczanych z dang
dystrybucja powyzszg informacje

o ochronie praw autorskich, niniejszg liste

warunkow oraz ponizsze zastrzezenie.

Ani nazwa fundacji Xiph.org, ani nazwy jej

cztonkdw nie mogg by¢ uzywane w celu

propagowania lub promowania produktéw
powstatych na bazie niniejszego
oprogramowania bez uprzedniego
uzyskania pisemnej zgody.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE

JEST DOSTARCZANE PRZEZ
WLASCICIELI PRAW AUTORSKICH

I WSPOLTWORCOW NA ZASADZIE
~AS IS” (, TAKIE, JAKIE JEST”), BEZ
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI
WYRAZONYCH LUB
DOROZUMIANYCH, W TYM

W SZCZEGOLNOSCI DOROZUMIANYCH
GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWE]
I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH
CELOW. FUNDACJA ANI JEJ
CZEONKOWIE NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, NADZWYCZAJNE,
CZESCIOWE LUB WTORNE (W TYM
TAKZE ZA SZKODY WYNIKAJACE

7 KONIECZNOSCI UZYCIA
PRODUKTOW LUB USLUG
ZASTEPCZYCH, NIEMOZNOSCI
UZYTKOWANIA, UTRATY DANYCH
LUB ZYSKOW ALBO PRZERW

W DZIALALNOSCI) BEZ WZGLEDU
NA ICH PRZYCZYNE LUB PRZYJETE
ZALOZENIE DOTYCZACE
ODPOWIEDZIALNOSCI
(KONTRAKTOWEJ, SCISLE] LUB
DELIKTOWE] — LACZNIE

Z ODPOWIEDZIALNOSCIA ZA
ZANIEDBANIE), POWSTALE

W JAKIKOLWIEK SPOSOB W WYNIKU
UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI
ZOSTALA PRZEKAZANA INFORMACJA
O MOZLIWOSCI POWSTANIA
TAKICH SZKOD.
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Dostarczone wyposazenie

« Instrukcja obstugi
(niniejsza instrukcja obstugi)
(Dotyczy wylacznie modeli australijskich
i meksykanskich).

« Podrecznik szybkiej konfiguracji (1 szt.)

« Pilot (RM-AAU169) (1 szt.)

« Baterie R6 (rozmiar AA) (2 szt.)

o Przewodnik (1 szt.) (dotyczy tylko
modelu oferowanego w Europie)

« Antena przewodowa FM (1 szt.)

@@@

« Antena ramowa AM (1 szt.)

(1 szt.)
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Wkiadanie baterii do pilota

W16z dwie dostarczone baterie typu R6
(rozmiar AA) do pilota zdalnego
sterowania. Podczas instalowania baterii
nalezy zwrdci¢ uwage na wlasciwe
polozenie ich biegunéw.

« Nie nalezy pozostawia¢ pilota w miejscach
o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

« Nie nalezy uzywaé nowej baterii razem ze
starymi.

« Baterii manganowych nie nalezy uzywac
jednocze$nie z innymi typami baterii.

« Nie nalezy naraza¢ czujnika pilota na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani silnego $wiatta sztucznego. Mogloby to
spowodowa¢ awarie.

« Jesli pilot ma by¢ nieuzywany przez dluzszy
czas, nalezy wyja¢ baterie, aby unikna¢
uszkodzenia spowodowanego ewentualnym
wyciekiem elektrolitu i korozja.

« W przypadku wymiany baterii mogg zosta¢
przywrocone ustawienia domyslne przyciskéw
na pilocie. W takiej sytuacji nalezy ponownie
zmieni¢ przypisania przyciskéw wyboru wejécia
(str. 104).

« Jesli odbiornik przestanie reagowa¢ na pilota,
wszystkie baterie nalezy wymieni¢ na nowe.



Opis i rozmieszczenie elementow

Panel przedni

a2 (3] (4] (5]

6] 7 [8 [9g [

_____________ J \\)"“
)

| g

A
il 15 {4 iE i
[] 1 (whaczony/czuwanie) TUNING MODE, TUNING +/-
(str. 33, 50, 58) Nacisnij przycisk TUNING MODE,
Wskaznik powyzej przycisku $wieci aby wigczy¢ tuner (FM/AM).
W nastepujacy sposob: Nacisnij przycisk TUNING +/-,

Na zielono: odbiornik jest wiaczony.
Na bursztynowo: odbiornik znajduje
sie w trybie czuwania oraz

- wlaczona jest opcja ,,Control for
HDMI” (str. 93) lub ,,Network
Standby” (str. 96);

- w opcji ,Pass Through” (str. 93)
jest wybrane ustawienie ,,On”* lub
»Auto”.

Nie $wieci, gdy odbiornik znajduje si¢

w trybie czuwania, a w opcjach ,,Control

for HDMI” i ,Network Standby” jest

wybrane ustawienie ,,Off”.

* Dotyczy wylacznie modeli australijskich
i meksykanskich.

Jesdli wskaznik miga powoli, trwa aktualizacja
oprogramowania (str. 74). Jesli wskaznik miga
szybko, wystapit blad podczas aktualizacji
oprogramowania (str. 106).

SPEAKERS (str. 35)

=

(o) NI [l [er]

B Sk

BIEINEN

aby wyszukac stacje.

A.F.D./2CH, MOVIE, MUSIC
(str.53,54)

Panel wyswietlacza (str. 10)
SOUND OPTIMIZER (str. 56)
INPUT MODE (str. 82)

DIMMER

Stuzy do wyboru jednego z 3 pozioméw
jasnosci panelu wyswietlacza.
DISPLAY (str.103)

Czujnik pilota

Odbiera sygnaty z pilota.

PURE DIRECT (str. 57)

Wiskaznik powyzej przycisku $wieci po
wiaczeniu trybu PURE DIRECT.
MASTER VOLUME (str. 42)

INPUT SELECTOR (str. 42)

¥ port (USB) (str. 29)

Gniazdo AUTO CAL MIC (str. 34)
Gniazdo PHONES

Umozliwia podlaczenie stuchawek.

9Pl



Wskazniki na panelu wyswietlacza

LL; uu i !
[HDMI ARC|PARTY|[S.OPTIMIZER| [D.C.A.C]XITrue HD|DTS-HDISPA+B %
UsB SLEEP

1 oPl

Wskaznik wejscia
Swieci, wskazujac wybrane aktualnie
wejscie.

HDMI

Odbiornik rozpoznaje urzadzenie
podiaczone do gniazda HDMI IN.
ARC

Wybrano wejscie TV i wykrywane s
sygnaly Audio Return Channel (ARC).
COAX

Sygnat cyfrowy jest przyjmowany za
posrednictwem gniazda COAXIAL
(str. 82).

OPT

Sygnat cyfrowy jest przyjmowany za
posrednictwem gniazda OPTICAL
(str. 82).

PARTY

Swieci po wlaczeniu funkcji PARTY
STREAMING (str. 71).
S.OPTIMIZER

Swieci po wlaczeniu funkcji
optymalizatora dzwigku (str. 56).
D.C.A.C.

Swieci, gdy sa stosowane wyniki
dziatania funkcji ,,Automatyczna
kalibracja”.

@ TrueHD*

Swieci, gdy odbiornik dekoduje
sygnaty Dolby True HD.

Wskaznik DTS(-HD)*

Swieci, gdy odbiornik dekoduje
odpowiednie sygnaty formatu DTS.
DTS DTS

DTS-HD DTS-HD

[DPLII x z/INEO : 6]

Wskaznik zestawu gtosnikowego
(str. 35)
Wskaznik strojenia

ST

Swieci, gdy odbiornik dostraja sie
do audycji stereofonicznej.

MEM

Swieci, gdy wlaczona jest funkcja
pamieci ustawien, np. Preset Memory
(str. 51) lub inna.

SLEEP

Swieci po aktywowaniu wylacznika
czasowego (str. 14).

EQ

Swieci po wlgczeniu korektora
graficznego.

D.L.L.

Swieci po wlgczeniu funkcji D.L.L.
(ang. Digital Legato Linear) (str. 92).
D.R.C.

Swieci po wlaczeniu kompresji
dynamiki (str. 93).

NEO:6

Swieci po wlaczeniu dekodowania
DTS Neo:6 Cinema/Music (str. 54).



Wskaznik Dolby Pro Logic
Odpowiedni wskaznik $wieci, gdy
odbiornik przetwarza sygnat

z zastosowaniem algorytmoéw Dolby
Pro Logic. Ta technika matrycowego
dekodowania dzwigku przestrzennego
umozliwia wzbogacanie sygnalow
wejéciowych.

mPL Dolby Pro Logic
opPLn Dolby Pro Logic II

O PLix Dolby Pro Logic IIx
OrpLiz Dolby Pro Logic 1Tz

W przypadku niektorych uktadow
glosnikow wskazniki te nie beda $wiecié.
A.P.M.

Swieci po wiaczeniu funkcji A.P.M.
(ang. Automatic Phase Matching,
automatyczne dopasowanie fazy).
Funkcje A.P.M. mozna wlaczy¢ tylko
za posrednictwem funkcji DCAC

(ang. Digital Cinema Auto Calibration,
automatyczna kalibracji kina cyfrowego)
(str. 33).

UPDATE

Swieci, gdy jest dostepna nowa wersja
oprogramowania (str. 74).

Wskaznik mocy sygnatu
bezprzewodowej sieci LAN

Swieci, wskazujac moc sygnatu
bezprzewodowej sieci LAN (str. 38, 39).

n Brak sygnatu.
] Mata moc sygnatu.

.m Umiarkowana moc sygnatu.

.% Duza moc sygnalu.

Wskaznik przewodowej sieci LAN

L

Zapala si¢ po podlaczeniu przewodu
sieci LAN.

USB
Swieci po wykryciu urzadzenia iPod/
iPhone lub urzadzenia USB.
* Podczas odtwarzania ptyty w formacie
Dolby Digital lub DTS nalezy upewnic¢ sie,
ze wykonano wszystkie pofaczenia cyfrowe i ze
parametr INPUT MODE nie jest ustawiony na
»Analog” (str. 82) ani ,,Analog Direct”.
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Panel tylny

1] 2 3]
pa
(6] (5] (4]
Sekcja DIGITAL INPUT/OUTPUT (6] Sekcja AUDIO INPUT/OUTPUT
~  Gniazda HDMI IN/OUT* Bialy (L, lewy)
S (o 27,29 :*y * Gniazda AUDIO IN
T erwony tr. 24, 28, 29
Gniazda OPTICAL IN (R, prawy) (str )
(str. 24, 28) Camy Gniazda
Gniazdo COAXIAL IN SUBWOOFER OUT
(str. 29) (str. 22)

[2] sekcja TUNER
Gniazdo FM ANTENNA
(str. 30)
Zaciski AM ANTENNA
(str. 30)

[38] sekcja NETWORK

=
g Port LAN (str. 32)

- Antena bezprzewodowej
sieci LAN (str. 32)

[4] Sekcja SPEAKERS (str. 22)
+
_

127

[6] SekcjaVIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT
(str. 24, 28)

zity
* Aby wyswietli¢ wybrany obraz wejsciowy,

nalezy potaczy¢ gniazdo HDMI TV OUT lub
MONITOR OUT z telewizorem (str. 24).

Gniazda VIDEO
IN/OUT*



Pilot

Odbiornik oraz inne urzadzenia mozna
obstugiwa¢ za pomocg pilota znajdujacego
sie w zestawie. Pilot jest przeznaczony do
sterowania urzadzeniami audio/wideo
firmy Sony. Mozna zmieni¢ przypisanie
przycisku wyboru wejscia tak, aby
ustawienie to odpowiadalo urzadzeniu
podlaczonemu do odbiornika (str. 104).

RM-AAU169

p—=
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Q= a T (4]
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—0 x> 6118
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Aby uzywac przyciskow
zadrukowanych na rézowo
Przytrzymaj przycisk SHIFT ([i4]),

a nastepnie nacisnij przycisk zadrukowany
na rézowo, ktérego chcesz uzy¢.

Przyklad: Przytrzymaj przycisk SHIFT
([14)), a nastepnie naciénij przycisk
ENT/MEM ([5]).

2
Nacisnij
przycisk
o — o | MEM
—%
o — o |
%
1 -
) + |+
Przytrzymaj
przycisk a - |-
SHIFT
—o o

Sterowanie odbiornikiem

[] 1 (whaczony/czuwanie)
Wilaczanie odbiornika lub
przelaczanie go w tryb czuwania.
Oszczedzanie energii w trybie
czuwania
Jesli opcje ,,Control for HDMI”,
»Network Standby” i ,,Pass Through”
s ustawione na ,,Off”.

TV IOV (whaczony/czuwanie)
Wilgczanie telewizora lub przelaczanie
go w tryb czuwania.

Przyciski wyboru wejécia
Umozliwiaja wybdr odpowiedniego
urzadzenia. Naci$nigcie
ktéregokolwiek z przyciskow
wyboru wejécia powoduje wlaczenie
odbiornika. Przyciski te sa
przeznaczone do sterowania
urzadzeniami firmy Sony.
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Przyciski numeryczne/tekstowe”' 2

Przytrzymaj przycisk SHIFT ([i4]),

a nastepnie naciskaj przyciski

numeryczne/tekstowe, aby:

- Programowac/dostraja¢
zaprogramowane stacje (str. 51).

- Wybiera¢ numery utworéw. Nacisnij
przycisk 0/10 /=, aby wybra¢ utwér
numer 10.

- Wybiera¢ numery kanatéw.

- Wybiera¢ litery (ABC, DEF itd.).

- Wybiera¢ .@, aby wprowadza¢ znaki
interpunkcyjne (!, ? itd.) lub inne
symbole (#, % itd.) podczas
wprowadzania znakéw w funkcjach
sieciowych.

Aby wybiera¢ kanaly telewizyjne,

naci$nij przycisk TV ([3]), przytrzymaj

przycisk SHIFT ([i4]), a nastepnie
naciskaj przyciski numeryczne.

CHARACTER

Aby wybra¢ rodzaj znakow

w funkcjach sieciowych, przytrzymaj

przycisk SHIFT ([i4]), a nastepnie

przycisk CHARACTER.

Po kazdym naci$nieciu przycisku

CHARACTER rodzaj znakéw zmienia

sie w nastepujacy sposob:

»abc” (male litery) — ,ABC”

(wielkie litery) — ,,123” (cyfry)

CLEAR"

Przytrzymaj przycisk SHIFT ([i4]),

a nastepnie naci$nij przycisk CLEAR,

aby:

- Usung¢ litere w funkcjach
sieciowych.

- Usuna¢ btad w przypadku
naci$niecia nieprawidlowego
przycisku numerycznego/
tekstowego.

ALPHABET SEARCH

Wyszukiwanie pozycji wedlug stowa

kluczowego (str. 77).

ALPHABET PREV

Wyszukiwanie poprzedniej pozycji.

ALPHABET NEXT

Wyszukiwanie nastepnej pozycji.

(5]

SLEEP

Aby ustawi¢ automatyczne wylgczanie
odbiornika o okreslonej godzinie,
naci$nij przycisk AMP ([24)), a nastepnie
przycisk SLEEP. Po kazdym naciénieciu
przycisku SLEEP wskazania na
wyswietlaczu zmieniajg si¢ cyklicznie

w nastepujacy sposob: 0:30:00 —
1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00 — OFF

Aby sprawdzi¢ czas pozostaty do

wylaczenia odbiornika, nalezy nacisnac¢

przycisk SLEEP. Czas pozostaty do

wylaczenia pojawi si¢ na panelu

wyswietlacza.

Funkcja wylacznika czasowego zostanie

anulowana po wykonaniu jednej

z nastepujacych czynnoéci:

- Ponowne naci$niecie przycisku SLEEP.

- Aktualizacja oprogramowania
odbiornika.

- Naci$niecie przycisku /()

MEM

Przytrzymaj przycisk SHIFT ([i4]),

a nastepnie naciénij przycisk

ENT/MEM, aby zapisac¢ stacj¢

w trakcie pracy tunera.

iPhone CTRL

Stuzy do przechodzenia w tryb

sterowania urzadzeniem iPod/iPhone.

POP UP/MENU"

Stuzy do otwierania i zamykania menu

podrecznego pltyt BD-ROM lub menu

plyt DVD.

TOP MENU"

Stuzy do otwierania i zamykania

gltéwnego menu ptyt BD-ROM i DVD.

AMP MENU

Stuzy do wy$wietlania menu obstugi

odbiornika (str. 97).

OPTIONS™

Stuzy do wys$wietlania i wybierania

pozycji w menu opcji.

HOME"

Stuzg do wys$wietlania menu

poczatkowego obstugi urzadzen

audio-wideo.



i)

<</ eV, -0 0", |y
Przewijanie do tytu/do przodu,
przeskakiwanie, odtwarzanie, pauza,
zatrzymanie.

TUNING +/-")

Wyszukiwanie stacji.

D.TUNING?

Stuzy do wlaczania trybu
bezposredniego strojenia.

PRESET +/-"

Stuzy do wyboru zaprogramowanych
stacji lub kanatow.

SOUND FIELD +/- 2

Stuzy do wybierania pola
dzwigkowego (str. 53).

PURE DIRECT (str. 57)

Stuzy do wlaczania trybu Pure Direct
SHIFT

Zmiana funkgji przyciskéw polegajaca
na uaktywnieniu funkcji oznaczonych
kolorem rézowym.

=1 +/-

Ustawianie poziomu glosnosci
wszystkich glosnikéw jednoczesnie.

Stuzy do tymczasowego wylaczania
dzwieku. Aby przywréci¢ dzwigk,
naciénij ten przycisk ponownie.
RETURN ¢3")

Powrdt do poprzedniego menu lub
wyjscie z menu, gdy telewizor
wys$wietla na ekranie menu lub
poradnik ekranowy.

AV, /%€M

Do wybierania pozycji menu stuza
przyciski 4/¥%/«/%,a do wprowadzenia/

zatwierdzenia wyboru stuzy przycisk ®.

DISPLAY"

Prezentacja informacji na panelu
wys$wietlacza.

SHUFFLE"

Odtworzenie utworu lub folderu
w kolejnosci losowe;j.

REPEAT"

Wielokrotne odtworzenie utworu
lub folderu.

PARTY START/CLOSE?
Rozpoczecie lub zakoriczenie sesji
PARTY (str. 72).

PARTY JOIN/LEAVE

Dotaczenie do lub opuszczenie sesji
PARTY (str. 72).

PREVIEW (HDMI)

Wybér funkcji ,,Preview for HDMI”.
Wihaczenie podgladu typu biezacy
obraz w obrazie dla wejs¢ HDMI,
przez ktore urzadzenia sg podlaczone
do odbiornika. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk #/¥, aby wybra¢
poszczegdlne zrédla sygnatu HDMI
do podgladu, a nastepnie nacisnij
przycisk, ® aby potwierdzi¢ wybdr.
(Funkcje obstuguje technologia Silicon
Image InstaPrevue™).

Uwaga

Funkeja ,,Preview for HDMI” jest dostepna
w przypadku wejé¢ HDMI, BD, DVD,
GAME i VIDEO.

« Funkgja ta nie dziata, jesli:

- Urzadzenie nie jest podlaczone do
gniazda wejécia HDMIL.

- Urzadzenie podtaczone do
obstugiwanego gniazda wejécia HDMI
nie jest wlaczone.

- Nie wybrano wejécia HDMIL

- W opgji ,Fast View” wybrano
ustawienie ,,Off”.

- Format doprowadzanego sygnatu wideo
HDMI jest nieobstugiwany (480i, 576i,
4K, niektére sygnaty wideo 3D, niektdre
sygnaty kamer wideo lub sygnat VGA).

« W przypadku doprowadzania sygnatu 4K
lub niektorych typoéw sygnaléw wideo 3D
podglad typu obraz w obrazie bedzie
zaciemniony.

TV INPUTY

Stuzy do wyboru sygnatu wejsciowego

(wejécie TV lub wejscie wideo).
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AMP

Uruchamia odbiornik.

D Informacje na temat przyciskow, ktérych
mozna uzywac do sterowania poszczegdlnymi
urzadzeniami, znajdujg sie w tabeli na str. 17.

D Na przyciskach 5/JKL/VIDEO, PARTY
START/CLOSE, D.TUNING/B» i SOUND
FIELD + sg wypukle punkty. Majg one za
zadanie ufatwi¢ odnalezienie wymienionych
przyciskow podczas obstugi odbiornika.

« Powyzsze objasnienia stanowia przykladowy
opis funkeji urzadzenia.

« W zaleznoéci od modelu podlaczonego
urzadzenia, niektére funkcje opisane
w niniejszym podrozdziale moga nie dziata¢
z pilotem dostarczonym w zestawie.

1 6Pl



Sterowanie innymi urzadzeniami Sony

Nazwa

Telewizor Magnetowid Odtwarzacz
DVD

Odtwarzacz
Blu-ray Disc

Odtwarzacz (D

Wilo

[eol| (]

Przyciski numeryczne

CLEAR

N

POP UP/MENU

TOP MENU

OPTIONS

HOME

El| 3|kl

</ >l

<«¢/>>

11,0

RETURN &%

+/¥/e/», D

DISPLAY

Bl =l =

SHUFFLE

REPEAT

Bl

TV INPUT

17%



Czynnosci wstepne

Dzwigk i obraz z urzadzen audio-wideo podtaczonych do odbiornika mozna odtwarza¢,
wykonujac proste kroki wymienione ponizej.

Przed podlaczeniem przewodéw upewnij sie, ze przewod zasilajacy jest odlaczony od
gniazda $ciennego.

Instalowanie i podtaczanie gtosnikow Przygotowanie odbiornika
(str. 20, 22) Patrz rozdzialy ,,Podlaczanie przewodu
zasilajacego” (str. 33) i ,, Wlaczanie odbiornika”
l (str. 33).
Sprawdzanie poltaczenia odpowiedniego l

do uzytkowanych urzadzen

Podtaczanie telewizora i urzadzen Ustawianie odbiornika
wideo (str. 24, 25) Patrz ,,Konfiguracja odbiornika za pomoca

Jako$¢ obrazu zalezy od uzytego gniazda. funkeji Easy Setup” (str. 33).

Patrz ponizsza ilustracja. Wybierz potaczenie l

zgodnie z dostgpnoscia gniazd

w urzagdzeniach. Wprowadzanie ustawieri wyjs¢ audio

Jesli urzadzenia wideo majg gniazda HDMI, w podtaczonych urzadzeniach

zalecamy podlyczanie ich przez ztgcze HDMI Aby odtwarzaé wielokanatowy dzwiek cyfrowy,
w odbiorniku. sprawdz ustawienie cyfrowego wyjécia audio

w podfaczonych urzadzeniach.

W przypadku odtwarzacza Blu-ray Disc firmy
Hpu ViDEo Sony sprawdz, czy w opcjach ,,Audio (HDMI)”,

. »BD Audio MIX Setting”, ,,Dolby Digital/

DTS”, ,Dolby Digital” i ,,DTS” wybrane sa

ustawienia odpowiednio ,Auto”, ,Off”,

»Bitstream”, ,,Dolby Digital” i ,DTS”

Cyfrowe Analogowe (wedhug stanu na sierpien 2012 r.).

W przypadku konsoli PlayStation 3 po

podiaczeniu odbiornika za pomocg przewodu

HDMI wybierz opcje ,Audio Output Settings”

Obraz wysokiej jakosd w ustawieniach ,,Sound Settings”, a nastepnie
l wybierz opcje , HDMI” i ,Automatic” (dla
oprogramowania systemowego w wersji 4.21).
| Podlaczanie urzadzen audio (str. 29) Szczegodtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dostarczonych
l z podlaczanymi urzadzeniami.
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Cyfrowe formaty audio obstugiwane przez odbiornik

Rodzaje cyfrowych formatéw audio, ktére moze dekodowa¢ odbiornik, zalezg od gniazd
cyfrowych wyjs¢ audio, do ktérych podtgczone jest dane urzadzenie. Odbiornik obstuguje

ponizsze formaty audio.

Format audio

Maksymalna liczba

Potaczenie miedzy urzadzeniem
odtwarzajacym a odbiornikiem

[wyswietlacz] kanatow
COAXIAL/OPTICAL HDMI

Dolby Digital
[DOLBY D] 51 © ©
Dolby Digital EX
[DOLBY D EX] 61 © ©
Dolby Digital Plus®
[DOLBY D +] 71 * ©
Dolby TrueHD?
[DOLBY HD] 71 * ©
DTS
[DTS] 5.1 O O
DTS-ES
[DTS-ES] 61 © ©
DTS 96/24
[DTS 96/24] 51 © ©
DTS-HD
High Resolution Audio® 7.1 X @)
[DTS-HD HR]
DTS-HD
Master Audio®>?) 7.1 X O
[DTS-HD MA]
DSD¥
(DSD) 5.1 X @)
Wielokanatowy sygnat
liniowy PCM®) 7.1 x o)
[PCM]

%) Sygnaly audio zostang odtworzone w innym formacie, jeéli urzadzenie odtwarzajace nie jest zgodne
z danym formatem. Wigcej szczegotow podano w instrukeji obstugi urzadzenia odtwarzajacego.
Sygnaty o czestotliwoéci probkowania wiekszej niz 96 kHz odtwarzane sg z czestotliwo$cia
probkowania 96 kHz lub 88,2 kHz.
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Potaczenia

1: Instalowanie gtosnikow

Odbiornik pozwala na korzystanie
z zestawu maksymalnie 7.2-kanalowego
(7 gtosnikéw i dwa subwoofery).

Przykladowa konfiguracja
zestawu glosnikowego

7 A
-.I!

Glosénik przedni (lewy)

& Glosénik przedni (prawy)

Glos$nik centralny

8] Gloénik przestrzenny (lewy)

A Glosnik przestrzenny (prawy)

Tylny glosnik przestrzenny (lewy)*

Tylny glosnik przestrzenny (prawy)*

Glosnik przedni wysoki (lewy)*

I Glosnik przedni wysoki (prawy)*

Subwoofer

* Nie mozna uzywa¢ jednocze$nie glo$nikéw
przestrzennych tylnych i przednich wysokich.

5.1-kanalowy zestaw glosnikowy

Aby w pelni korzysta¢ z kinowego

wielokanatowego dzwieku przestrzennego,

potrzebnych jest pie¢ gtosnikéw (dwa

gloéniki przednie, glosnik centralny i dwa

gloéniki przestrzenne) oraz subwoofer.

2 oPl

7.1-kanalowy zestaw glosnikowy
z gltosnikami przestrzennymi
tylnymi
Odbiornik umozliwia uzyskanie wysokiej
jakosci dzwigku zarejestrowanego
programowo na ptytach DVD i Blu-ray
Disc w formacie 6.1- lub 7.1-kanalowym.
» Rozmieszczenie 6.1-kanatowego zestawu
glosnikowego
Umies¢ tylny glo$nik przestrzenny za
stanowiskiem odstuchowym.

» Rozmieszczenie 7.1-kanatowego zestawu
glosnikowego
Umies¢ tylne gloéniki przestrzenne
W sposob przedstawiony na ponizszej
ilustracji. Nalezy zachowa¢ kat @.




7.1-kanalowy zestaw glosnikowy
z gloénikami przednimi wysokimi
Po podlaczeniu dwéch dodatkowych
glo$nikéw przednich wysokich mozliwe
jest uzyskanie pionowych efektow
dzwigkowych.

Rozmies$¢ glosniki przednie wysokie

- pod katem od 25° do 35°:

- pod katem 20° (+5°) w pionie:

\20" +5°

W zwigzku z tym, ze subwoofer nie emituje
dzwigku kierunkowo, mozna go umiesci¢
w dowolnym miejscu.
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2: Podiaczanie gtosnikow

Przed podlaczeniem przewodéw upewnij sie, ze przewdd zas
gniazda $ciennego.

ilajacy jest odtaczony od

| Gtosnik przestrzenny

| | Gtosnik centralny |

Tomm Prawy Lewy

5]

e ° e el [ lmme

SURROUND BACK! B-AMP
FRONT HIGH] FRONT &
R

H

(©)-. i

Q]

T N

(6]
) gy | [ e (et otie
@ @ Prawy Lewy Prawy Lewy

Subwoofer* Przestrzenny, tylny/potaczenie

bi-amp/gtosnik przedni

Glosnik przedni A

wysoki/gtosnik przedni B**

@ Monofoniczny przewdd audio
(nie nalezy do wyposazenia)
@ Przewdd glosnika (nie nalezy do wyposazenia)
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* Jesli podtaczony jest subwoofer z funkcja
automatycznego przechodzenia w tryb
czuwania, nalezy wylaczy¢ te funkcje podczas
ogladania filmow. Jedli jest ona wlaczona,
przejscie w tryb czuwania nastapi
automatycznie w zaleznosci od poziomu
sygnatu na wejéciu subwoofera. W takiej
sytuacji subwoofer moze nie odtwarzaé
dzwigku.

Uwagi dotyczace podtaczania przewodéw

do zaciskéw SPEAKERS SURROUND

BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B.

- W przypadku podlaczania tylko jednego
tylnego glosnika przestrzennego nalezy
podlaczy¢ go do zaciskéw oznaczonych
literg L.

- Jesli uzywane maja by¢ dodatkowe glo$niki
przednie, nalezy podlaczyc¢ je do tych
zaciskow.

Dla opdji ,SB Assign” w menu Speaker
Settings nalezy wybra¢ ustawienie
»Speaker B” (str. 89). Odpowiedni zestaw
glosnikéw przednich mozna wybra¢ za
pomocg przycisku SPEAKERS na
odbiorniku (str. 35).

- Do tych zaciskéw mozna podlaczy¢ gtosniki
przednie w ramach polaczenia bi-amp
(str. 23).

W opgji ,SB Assign” w menu Speaker
Settings nalezy wybra¢ ustawienie
»Bi-Amp” (str. 89).

Po zainstalowaniu i podigczeniu gloénika nalezy
wybra¢ odpowiedni ukfad gtosnikéw w menu
Speaker Settings (str. 87).

*

X

Polaczenie bi-amp

Jesli tylne glosniki przestrzenne i glo$niki
przednie wysokie nie s3 uzywane, do
zaciskéw SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B mozna
podlaczy¢ gtoéniki przednie w ramach
polaczenia bi-amp.

Glosnik przedni Gtosnik przedni

(prawy) (lewy)

Gniazda po stronie Lo (lub Hi) glosnikéw
przednich nalezy polaczy¢ z zaciskami
SPEAKERS FRONT A, natomiast gniazda
po stronie Hi (lub Lo) glosnikéw przednich
nalezy polaczy¢ z zaciskami SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B.

Nalezy si¢ upewnic, ze z gto$nikow zostaty
zdjete metalowe zwory przymocowane do
gniazd Hi/Lo, aby zapobiec
nieprawidlowemu dziataniu odbiornika.
Po wykonaniu polaczenia bi-amp nalezy
W opcji ,SB Assign” w menu Speaker
Settings wybra¢ ustawienie ,,Bi-Amp”

(str. 89).
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3: Podtaczanie telewizora

Wybrany obraz wejsciowy mozna oglada¢ po podlaczeniu gniazda HDMI TV OUT lub
MONITOR OUT do telewizora. Ten odbiornik mozna obstugiwa¢ za posrednictwem OSD
(menu ekranowego) po podfaczeniu telewizora do gniazda HDMI TV OUT.

Przed podlaczeniem przewod6w upewnij sie, ze przewod zasilajacy jest odlaczony od
gniazda $ciennego.

Telewizor

Sygnaty audio Sygnaty wideo Sygnaty
audio-wideo

g;%:&a lub
IV Q)
0*» O De»* e ZD 0* @ﬂ&

S|

@.

O Cyfrowy przewdd optyczny Zalecany sposdb potaczenia
(nie nalezy do wyposazenia) ~ ===== Alternatywny sposéb potaczenia
© Przewdd audio (nie nalezy do wyposazenia)
@ Przewdd wideo (nie nalezy do wyposazenia)
@ Przewéd HDMI (nie nalezy do wyposazenia)
Firma Sony zaleca korzystanie
z przewodu autoryzowanego przez
stowarzyszenie HDMI lub z przewodu
HDMI marki Sony.
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Odtwarzanie przez odbiornik
wielokanatowego dzwieku
przestrzennego z audycji
telewizyjnych

* Jesli telewizor jest zgodny z funkcjg kanatu
zwrotnego audio (ang. Audio Return Channel,
ARC), podtacz przewod @.

Nalezy pamieta¢, by w opcji ,,Control for
HDMI” w menu HDMI Settings wybra¢
ustawienie ,On” (str. 79). Aby wybra¢ sygnat
audio przesylany innym przewodem niz HDMI
(np. przez cyfrowy przew6d optyczny lub
przewdd audio), nalezy zmieni¢ tryb wejscia
audio przy uzyciu opcji INPUT MODE

(str. 82).

**Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcjg ARC,
podtacz przewsd @ lub @.

Nalezy pamietaé, aby zmniejszy¢ gltosnos¢
telewizora do zera lub wlaczy¢ w nim
funkcje wyciszania.

« W zaleznoéci od stanu polagczenia miedzy
telewizorem a anteng, na ekranie telewizora
moga by¢ widoczne zaktdcenia. W takim
przypadku nalezy umieéci¢ antene w wigkszej
odlegtoéci od odbiornika.

o Podczas podtaczania cyfrowych przewodéw
optycznych nalezy wciska¢ wtyczki, az pojawi
sie charakterystyczne klikniecie.

« Cyfrowych przewoddéw optycznych nie nalezy
zginac ani wigzac.

» Wszystkie cyfrowe gniazda audio sg zgodne
z czestotliwo$ciami probkowania 32 kHz,

44,1 kHz, 48 kHz i 96 kHz.

« Po podlaczeniu gniazda wyjéciowego audio
telewizora do gniazd TV IN odbiornika w celu
odtwarzania dzwigku telewizora z gtosnikow
podiaczonych do odbiornika wybierz dla
wyjsciowego gniazda audio w telewizorze
ustawienie ,,Fixed” (o ile istnieje mozliwo$¢
wyboru ustawienia ,,Fixed” lub ,,Variable”).

Odtwarzanie dzwieku z telewizora

Jesli telewizor nie obstuguje funkcji System
Audio Control, w opcji ,HDMI Audio
Out” w menu HDMI Settings wybierz
ustawienie ,,TV+AMP” (str. 94).

4a: Podiaczanie
urzadzen wideo

Korzystanie z polaczenia HDMI

HDMI (ang. High-Definition Multimedia
Interface) to interfejs, ktory stuzy do
przesyltania sygnatow audio i wideo

w formacie cyfrowym.

Dzigki podtaczeniu urzadzen Sony
zgodnych ze standardem ,,BRAVIA” Sync
przewodami HDMI mozna uprosci¢ ich
obstuge. Patrz ,,Funkcje ,BRAVIA” Sync”
(str. 78).

Funkcje HDMI

« Cyfrowy sygnal audio przesytany przez
HDMI mozna odtwarza¢ przez glosniki
podtaczone do odbiornika. Ten sygnat
jest zgodny z formatami Dolby Digital,
DTS, DSD i liniowym PCM. Szczeg6towe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale
,»Cyfrowe formaty audio obstugiwane
przez odbiornik” (str. 19).

Odbiornik moze odbiera¢ przez zlacze
HDMI wielokanatowy sygnat liniowy
PCM (maks. 8 kanatdéw) o czestotliwosci
prébkowania do 192 kHz.

Odbiornik obstuguje transmisje dzwieku
o duzej przeptywnosci (DTS-HD Master
Audio, Dolby TrueHD) oraz obraz Deep
Color (Deep Colour), ,,x.v.Color
(x.v.Colour)” i 4K lub 3D.

Aby oglada¢ obraz 3D, podiacz do
odbiornika telewizor 3D oraz urzgdzenia
wideo 3D (odtwarzacz Blu-ray Disc,
nagrywarke Blu-ray Disc, konsole
PlayStation 3 itp.) za pomocg przewodow
High Speed HDMI, zatéz okulary 3D

i wlacz wyswietlanie materialéw 3D.
Aby oglada¢ obraz 4K (wejscie HDMI
BD, GAME i VIDEO), podtacz do
odbiornika telewizor 4K oraz urzadzenia
wideo (odtwarzacz Blu-ray Disc itp.) za
pomocy przewodéw High Speed HDMI
i wlacz wyéwietlanie materialéw 4K.
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« Obrazz wejscia HDMIBD, DVD, GAME
i VIDEO mozna ogladac, korzystajac
z funkcji podgladu typu obraz w obrazie.

Uwagi na temat potaczern HDMI

o W przypadku niektdrych telewizoréw
i urzadzen wideo obraz 4K lub 3D moze
nie by¢ wyswietlany. Sprawdz formaty
wideo HDMI obstugiwane przez
odbiornik (str. 121).

« Szczegélowe informacje mozna znalezé
w instrukcjach obstugi poszczegdlnych
podlaczonych urzadzen.

Podczas podlaczania
przewodow

« Przed podigczeniem przewodéw upewnij
sie, ze przewod zasilajacy jest odlaczony
od gniazda $ciennego.

« Nie jest konieczne podlaczanie
wszystkich przewodow. Nalezy je
podlaczaé zgodnie z dostepnoscia gniazd
w podlaczonych urzadzeniach.

» Uzywaj przewodu High Speed HDMI.
Jesli zastosujesz przewd6d Standard
HDMI, obrazy 1080p, Deep Color
(Deep Colour), 4K lub 3D moga by¢
wyswietlane nieprawidlowo.

« Nie zalecamy uzywania przewodow

HDMI-DVI. W przypadku podtagczenia

przewodu HDMI-DVI do urzadzenia

DVI-D dzwigk lub obraz mogga nie by¢

odtwarzane. Jesli dzwigk jest odtwarzany

nieprawidlowo, podlacz osobne
przewody audio lub przewody cyfrowe,

a nastepnie w menu Input Settings

(str. 82) wybierz odpowiednie ustawienia

opcji »Audio Input Assign”.

Podczas podigczania cyfrowych

przewodéw optycznych nalezy wciskad

wtyczki, az pojawi si¢ charakterystyczne
klikniecie.

Cyfrowych przewodéw optycznych nie

nalezy zgina¢ ani wigzac.
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Wiszystkie cyfrowe gniazda audio sg zgodne
z czgstotliwosciami probkowania 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz i 96 kHz.

Podlaczanie kilku urzadzen
cyfrowych w przypadku braku
wolnego wejscia

Patrz ,Korzystanie z innych gniazd
wejéciowych audio (Audio Input Assign)”
(str. 82).



Podlaczanie urzadzen z gniazdami HDMI

Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w gniazdo HDMI, patrz str. 28.

Odtwarzacz Blu-ray Disc Odtwarzacz DVD PlayStation 3 Magnetowid, nagwwarka
DVD, gra wideo
Sygnaty Sygnaty Sygnaty Sygnaty
audio-wideo audio-wideo audio-wideo audio-wideo
ﬁ]j”glﬁq 2 2

o0

0 0

ol
e

HOMI

ol
e

HOMI

Sygnaty Sygnaty
audio-wideo audio-wideo
Tuner satelitarny, Odtwarzacz
tuner telewizji kablowej Super Audio (D

O Przewdd HDMI (nie nalezy do wyposazenia)
Firma Sony zaleca korzystanie z przewodu
autoryzowanego przez stowarzyszenie HDMI
lub z przewodu HDMI marki Sony.

« Wejécie BD zapewnia lepsza jako$¢ dzwieku. Jesli
potrzebujesz dzwieku o wyzszej jakosci, podlacz urzadzenie
do gniazda BD (dla AUDIO) i jako wejécie wybierz BD.

« Ustawieniem domyslnym przycisku wyboru wejscia BD
na pilocie jest odtwarzacz Blu-ray Disc. Upewnij si¢, ze
domyslne ustawienie przycisku wyboru wejécia BD na pilocie
zostalo zmienione w taki sposob, aby mozliwe byto uzywanie
tego przycisku do sterowania podtaczonym urzadzeniem.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w rozdziale
»Zmiana przypisania przycisku wyboru wejécia” (str. 104).

« Mozesz rowniez zmieni¢ nazwe wejscia BD, aby mogta
ona by¢ widoczna na panelu wyswietlacza odbiornika.
Szczegbtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
poswieconej opcji ,Name In” z menu Input Settings (str. 95).
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Podtaczanie urzadzen z gniazdami innymi niz HDMI

Tuner satelitarny, tuner telewizji kablowej

Magnetowid, nagrywarka DVD, gra wideo

Sygnaty audio Sygnaty wideo Sygnaty audio Sygnaty wideo
| DiGIAL | Jub @ u VIDEO - VIDEO

b GZ@

eggg

:

O Cyfrowy przewdd optyczny

(nie nalezy do wyposazenia)

© Przewdd audio (nie nalezy do wyposazenia)
@ Przewdd wideo (nie nalezy do wyposazenia)
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Zalecany sposob potaczenia
Alternatywny sposéb potaczenia




4b: Podtaczanie
urzadzen audio

Podlaczanie odtwarzacza
Super Audio CD lub
odtwarzacza CD

Przed podtaczeniem przewoddéw upewnij
sie, ze przewdd zasilajacy jest odtaczony od
gniazda $ciennego.

Odtwarzacz Super Audio (D,
odtwarzacz (D

Sygnaty audio

e lub 2
(oI

O Cyfrowy przewdd koncentryczny
(nie nalezy do wyposazenia)
© Przewdd audio (nie nalezy do wyposazenia)

== Jalecany sposéb potaczenia
----- Alternatywny sposéb potaczenia

Podlaczanie urzadzenia
iPod, iPhone lub USB

Urzadzenie iPod,
iPhone, USB

© Kabel USB (nie nalezy do wyposazenia)
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5: Podtaczanie anten

Przed podlaczeniem anten upewnij sie,
ze przewdd zasilajacy jest odlaczony od
gniazda $ciennego.

Antena ramowa AM
(w zestawie)

Antena przewodowa FM
(w zestawie)

« Aby unikng¢ odbierania zaktdcen, nalezy
odsung¢ antene ramowg AM od odbiornika
iinnych urzadzen.

« Nalezy upewnic si¢, ze antena przewodowa FM
jest calkowicie rozwinigta.

« Po podlgczeniu anteny przewodowej FM nalezy
ulozy¢ ja w pozycji jak najbardziej zblizonej do
poziome;j.

3 oPl

6: Podtaczanie do sieci

Jesli masz potaczenie internetowe, odbiornik
takze mozna podiaczy¢ do Internetu. W tym
celu mozna skorzysta¢ z przewodowej lub
bezprzewodowej sieci LAN.

Wymagania systemowe

Do korzystania z funkcji sieciowych
odbiornika wymagane jest nastepujace
$rodowisko systemowe:

Polaczenie szerokopasmowe

Szerokopasmowe polaczenie z Internetem
jest niezbedne do stuchania muzyki z sieci
Sony Entertainment Network (SEN) oraz do
aktualizacji oprogramowania odbiornika.

Modem

Jest to urzadzenie podlaczone do linii
szerokopasmowej, komunikujace si¢

z Internetem. Niektdre z tych urzadzen
s3 zintegrowane z routerem.

Router

« Uzyj routera o predkosci transmisji
100 Mb/s lub wigkszej, aby korzysta¢
z materialéw dostepnych w swojej sieci
domowej.

« Zalecamy stosowanie routera
wyposazonego we wbudowany serwer
DHCP (ang. Dynamic Host
Configuration Protocol).

Funkcja ta automatycznie przypisuje
adresy IP w sieci LAN.

o Aby korzysta¢ z polaczenia
z bezprzewodowg siecig LAN,
uzyj routera/punktu dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN.



Przewod sieciowy LAN
(CATS5; tylko do polaczenia
z przewodowaq siecig LAN)

o Zalecamy korzystanie z tego typu
przewodu w przypadku przewodowej
sieci LAN.

Niektore rodzaje plaskich przewodéw
LAN sg wrazliwe na zaktdcenia.
Zalecamy korzystanie ze zwyklych
przewodow.

« Jedli odbiornik jest uzywany
w $rodowisku, w ktérym wystepuja
zakldcenia sieci elektrycznej z urzadzen
elektrycznych lub w otoczeniu sieciowym
z duzymi zakléceniami, nalezy uzy¢
ekranowanego przewodu LAN.

Serwer

Serwer to urzadzenie, ktore dostarcza
materialy (muzyke, zdjecia i filmy) do
urzadzen DLNA dziatajacych w sieci
domowej. Urzadzenie, ktére bedzie
uzywane jako serwer (komputer itp.),
musi by¢ podtaczone do przewodowej
lub bezprzewodowej domowej sieci LAN*.
* Szczegélowe informacje na temat zgodnosci
serwerdw z odbiornikiem mozna znalez¢
na str. 58.
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Przykladowa konfiguracja

Na ponizszej ilustracji przedstawiono przyktad konfiguracji sieci domowej z odbiornikiem

i serwerem.
Zalecamy przewodowe podlaczenie serwera do routera.

Serwer

] abel LAN

Kabel LAN (nie nalezy T (nie nalezy do

do wyposazenia) wyposazenia)

@ Tylko do potaczenia z przewodowa siecia LAN.
@ Tylko do potaczenia z bezprzewodowa siecia LAN.

Nalezy korzysta¢ z routera/punktu dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN.

Podczas korzystania z polaczenia bezprzewodowego
odtwarzanie dZzwigku na serwerze moze by¢ od czasu
do czasu przerywane.
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Przygotowanie odbiornika

Podiaczanie przewodu
zasilajacego

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda
$ciennego.

Przewdd zasilajacy

[

—
g»

Do gniazda Sciennego

Wiaczanie odbiornika

V/0)
o oQ
—J 7

Nacisnij przycisk /() (wiaczony/
czuwanie), aby witaczy¢ odbiornik.

Odbiornik mozna wigczy¢ rowniez za
pomocg przycisku I/() na pilocie. Naciénij
przycisk I/() ponownie, aby wytaczy¢
odbiornik. Na panelu wy$wietlacza
zacznie miga¢ komunikat ,STANDBY”.
Nie odlgczaj teraz przewodu zasilajacego
od gniazda $ciennego. Moze to
spowodowa¢ nieprawidlowe dzialanie.

Konfiguracja odbiornika za
pomoca funkgji Easy Setup

Podstawowe ustawienia odbiornika mozna
tatwo skonfigurowac, kierujac sie
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie
telewizora.

Przelacz wejscie telewizora na wejscie,
poprzez ktére podiaczony jest odbiornik.
Po pierwszym wlaczeniu odbiornika lub
jego inicjalizacji na ekranie telewizora
wyswietli sie ekran Easy Setup. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie, aby skonfigurowa¢ odbiornik.
Za pomocg funkgji Easy Setup mozna
skonfigurowac¢ nastepujace ustawienia:

- Language

— Speaker Settings

- Network Settings

Uwagi dotyczace ustawien
Speaker Settings
(Auto Calibration)

Odbiornik wyposazono w technologie
DCAC (Digital Cinema Auto Calibration),
ktoéra pozwala na wykonanie automatycznej
kalibracji w nastgpujacy sposob:
« Sprawdz polaczenie miedzy kazdym
z gto$nikéw a odbiornikiem.
« Wyreguluj poziom glo$nosci glosnikow.
o Zmierz odleglo$¢ kazdego z gtosnikéw od
miejsca odstuchowego!.
« Zmierz rozmiary glosnika®,
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 Zmierz charakterystyke
czestotliwosciows (korektor)V.

 Zmierz charakterystyke
czestotliwosciows (fazowa)' 2.

D Wynik pomiaru nie jest stosowany, gdy
wybrano ustawienie ,,Analog Direct”.

2 Wynik pomiaru nie jest stosowany, gdy
odbierane s3 sygnaly Dolby TrueHD lub
DTS-HD o czestotliwosci probkowania
wigkszej niz 48 kHz.

Technologia DCAC pozwala na uzyskanie

wiasciwej réwnowagi dzwigku

w pomieszczeniu. Mozliwa jest jednak

reczna regulacja poziomu sygnatu

z glosnikéw wedlug uznania uzytkownika.

Szczegblowe informacje mozna znalezé

w rozdziale ,, Test Tone” (str. 91).

Zanim przeprowadzisz
automatycznq kalibracje

Przed przeprowadzeniem automatycznej
kalibracji wykonaj ponizsze czynnosci.

o Ustaw i podtacz glosniki (str. 20, 22).

« Do gniazda AUTO CAL MIC podiacz
wylacznie dostarczony w zestawie
mikrofon optymalizujacy. Nie podiaczaj
do tego gniazda zadnych innych
mikrofonéw.

W opcji ,SB Assign” w menu Speaker
Settings wybierz ustawienie ,,Bi-Amp”
(jesli korzystasz z polaczenia bi-amp)
(str. 89).

Jesli uzywasz zaciskéw dla zestawu B
gloénikéw przednich, w opcji

»SB Assign” w menu Speaker Settings

wybierz ustawienie ,,Speaker B” (str. 89).

Sprawdz, czy wyjécie do glosnikéw nie
jest ustawione w potozeniu ,,SPK OFF”
(str. 35).

Upewnij si¢, ze nie uzywasz funkcji
PARTY STREAMING (str. 71).
Odlacz stuchawki.

Aby unikng¢ bledu w pomiarach, usun
wszystkie przeszkody znajdujace sie
migdzy mikrofonem optymalizujacym
a glo$nikami.

Upewnij si¢, ze w pomieszczeniu panuje
cisza, co pozwoli na uzyskanie
dokladnych pomiaréw.

34

« Dzwiek wydobywajacy si¢ z gtosnikow podczas
kalibracji jest bardzo glosny, a jego poziomu nie
mozna zmieni¢. Nalezy uwzglednic ten fakt, jesli
w poblizu przebywaja dzieci lub jesli dzwiek
moze przeszkadzac sgsiadom.

« Jesli przed wykonaniem automatycznej
kalibracji uaktywniono funkcje wyciszania,
zostanie ona automatycznie wylaczona.

« W przypadku korzystania ze specjalnego
rodzaju glo$nikéw, np. glosnikéw dipolarnych,
moze okazac sig, ze pomiary nie zostang
wykonane prawidtowo lub przeprowadzenie
automatycznej kalibracji bedzie niemozliwe.

Konfiguracja automatycznej
kalibracji

T 00

—
®
AUTO CAL MIC ! ‘

Mikrofon optymalizujacy

1 Podlacz dostarczony mikrofon
optymalizujacy do gniazda
AUTO CAL MIC.

2 Skonfiguruj mikrofon
optymalizujacy.
Umies¢ mikrofon w miejscu
odstuchowym na wysokosci
uszu stuchacza.

Sprawdz konfiguracjeaktywnego
subwoofera

« Po podfaczeniu subwoofera, a przed jego
aktywowaniem, wlacz go i zawczasu
zwigksz glo$nos¢. Ustaw pokretto LEVEL
tuz przed punktem $rodkowym.

« Jesli podlaczony jest subwoofer z funkcjg
czestotliwosci rozgraniczajacej, ustaw
warto$¢ na maksimum.



« Jesli podtaczony jest subwoofer z funkcjg
automatycznego przechodzenia
w tryb czuwania, nalezy ja wylaczy¢.

LEVEL CUT OFF FREQ

N ax S0Hz 20042
(MIN) (Max)

Zaleznie od charakterystyki uzytkowanego
subwoofera odleglo$¢ konfiguracyjna moze si¢
rézni¢ od polozenia rzeczywistego.

Wprowadzanie ustawien
glosnikow

Wprowadzanie ustawien tylnych
gltosnikow przestrzennych
Przeznaczenie glosnikéw podlaczonych do
zaciskow SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B mozna zmienia¢
stosownie do potrzeb.

To ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy
w opcji ,,Speaker Pattern” wybrano ustawienie
bez glosnikéw przestrzennych tylnych

i glo$nikéw przednich wysokich.

1 Nacisnij przycisk HOME.

Menu poczatkowe zostanie wy$wietlone

na ekranie telewizora.

2 Naci$nij kilkakrotnie przycisk #/%,

aby wybra¢ menu ,Settings”, i naci$nij

przycisk ().

3 Naci$nij kilkakrotnie przycisk #/¥,
aby wybra¢ opcje ,Speaker Settings”,

i nacisnij przycisk ().

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk #/¥,

aby wybrac opcje ,SB Assign’, i nacisnij

przycisk (3.

5 Wybierz odpowiednig konfiguracje
gtosnikéw i nacisnij przycisk @

« Speaker B: jesli do zaciskow
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B podlaczysz
dodatkowy zestaw glo$nikéw przednich,
wybierz ustawienie ,,Speaker B”.

« Bi-Amp: jesli do zaciskow
SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B podlaczysz
gloséniki przednie w ramach polaczenia
bi-amp, wybierz ustawienie ,,Bi-Amp”.

o Off: jesli do zaciskéw SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B podlaczysz tylne glosniki
przestrzenne lub glosniki przednie
wysokie, wybierz ustawienie ,,Off”.

Wybieranie gtosnikow przednich
Mozna wybra¢ gloéniki przednie, ktore
beda uzywane.

Opisane czynnoéci nalezy wykonac za
pomoca przyciskow na odbiorniku.

SPEAKERS

| —

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SPEAKERS,
aby wybrac preferowany zestaw
gtosnikow przednich.

Mozesz potwierdzi¢ wybrane zaciski
glosnikowe, sprawdzajac wskaznik na
panelu wy$wietlacza.

Wskazniki Wybrane gtosniki

SP A Glosnik podiaczony do zaciskow
SPEAKERS FRONT A.

SP B* Glosnik podiaczony do zaciskow
SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT

HIGH/FRONT B.

SP A+B*  Glo$nik podtaczony do zaciskow
SPEAKERS FRONT A oraz
SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B

(polaczenie rownolegle).
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Wskazniki Wybrane gtosniki

Na panelu wy$wietlacza pojawi
sie wskaznik ,,SPK OFF”.
Brak sygnaléw audio na
zaciskach glosnikowych.

* Aby wybra¢ ustawienie ,,SP B” lub ,,SP A+B”,
w opcji »,SB Assign” w menu Speaker Settings
wybierz ustawienie ,,Speaker B” (str. 89).

Ustawienie to jest niedostepne, gdy podlaczone sg
shuchawki.

Anulowanie automatycznej

kalibracji

Funkcja automatycznej kalibracji zostanie

anulowana podczas przeprowadzania

pomiaréw w przypadku:

— Naciéniecia przycisku /().

- Naci$niecia przyciskow wyboru wejscia
na pilocie lub obracania pokretlem
INPUT SELECTOR na odbiorniku.

- Naciénigcia przycisku oX.

- Naci$nigcia przycisku SPEAKERS
na odbiorniku.

- Zmiany poziomu glosnosci.

- Podfgczenia stuchawek.

Reczna konfiguracja odbiornika

Patrz ,Regulacja ustawien” (str. 85).

]
Konfiguracja ustawien
sieciowych odbiornika

Aby mozliwe byto korzystanie z funkeji
Home Network, SEN, AirPlay i PARTY
STREAMING, nalezy wprowadzi¢

w odbiorniku prawidtowe ustawienia
sieciowe.
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Korzystanie z potaczenia
z przewodowa siecig LAN

DISPLAY
LA

®

CHoED——{— HOME

1 Naci$nij przycisk HOME.

Menu poczatkowe zostanie
wyswietlone na ekranie telewizora.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 4/%¥,

aby wybrac opcje ,Settings”,
a nastepnie naciénij przycisk (3.

3 Naci$nij kilkakrotnie przycisk #/¥,

aby wybrac opcje ,Network
Settings”, a nastepnie nacisnij
przycisk @

4 Naci$nij kilkakrotnie przycisk #/¥,

aby wybracopcje ,Internet Settings”,
a nastepnie nacisnij przycisk .

5 Naci$nij kilkakrotnie przycisk #/¥,

aby wybrac opcje ,,Wired Setup”,
a nastepnie nacisnij przycisk (3.
Jesli na ekranie telewizora pojawi si¢
pytanie ,,Change Settings?”, wybierz
odpowiedz ,OK” i nacisnij przycisk ().

6 Naci$nij kilkakrotnie przycisk #/¥,

abywybracopcje ,Auto”, a nastepnie
nacisnij przycisk @

Na ekranie telewizora wyswietli sie
informacja o ustawieniach adresu IP.

W przypadku statego adresu IP
Wybierz opcje ,Custom” i naci$nij
przycisk (+). Na ekranie telewizora
pojawi sie okno ustawiania adresu IP.
Naciénij przycisk (3). Ustaw wartoéci
w polu ,,IP Address” za pomocg
przyciskéw #/¥. Naci$nij przycisk #,
aby wybra¢ wartos$¢ nastepnej pozycji.
Aby powrécié, nacisnij przycisk ().



Nastepnie wprowadz wartosci
parametr6w ,,Subnet Mask” i ,Default
Gateway”. Nacisnij przycisk », aby
przejé¢ do strony ustawiern DNS.
Wprowadz warto$ci parametrow
»Primary DNS” i ,,Secondary DNS”.

7 Nacisnij przycisk ».
Na ekranie telewizora pojawi sie
komunikat ,,Connecting to the Internet”.
Po skonfigurowaniu ustawien sieciowych
pojawi si¢ informacja ,,Network setup
is completed”. Aby powrdci¢ do menu
Network Settings, naciénij przycisk ().
(W zaleznosci od $rodowiska sieciowego
ustawienia mogg zosta¢ wprowadzone
z pewnym opéznieniem).

8 Wprowadz ustawienia serwera.
Aby stucha¢ materialow audio
przechowywanych na serwerze,
nalezy go skonfigurowac (str. 58).

Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale
»Information” (str. 95).

Korzystanie z polaczenia
z bezprzewodowa siecia LAN

Polgczenie z siecig bezprzewodowa mozna
skonfigurowa¢ nakilka sposobow: wyszukujac
punkt dostepu, korzystajac z metody
nawiazywania polaczenia WPS (zaréwno

w odmianie wymagajacej nacisniecia
przycisku, jak i w odmianie polegajacej na
wprowadzeniu kodu PIN) lub recznie
wprowadzajac niezbedne ustawienia.

« Z komunikacji z bezprzewodows siecia LAN
nie nalezy korzysta¢ w miejscach, w ktérych
znajduje si¢ sprzet medyczny (np. rozrusznik
serca) lub gdzie komunikacja bezprzewodowa
jest zabroniona.

« Przed nawigzaniem potaczenia z siecia domowg
trzeba odpowiednio przygotowac router/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN. Wiecej
szczegolow podano w instrukcjach obstugi
poszczegdlnych urzadzen.

« Zaleznie od konfiguracji sieci domowej router/
punkt dostepu do bezprzewodowej sieci LAN
moze by¢ skonfigurowany w taki sposob, aby
niemozliwe byto nawigzywanie polaczenia
z uzyciem metody WPS, mimo ze jest ona przez
nie obstugiwana. Szczegétowe informacje na
temat zgodnosci uzytkowanego routera/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN
z metoda WPS oraz o konfigurowaniu
polaczenia WPS mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi routera/punktu dostgpu do
bezprzewodowej sieci LAN.

« Jesli odbiornik i router/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN znajduja si¢ w zbyt
duzej odlegloéci od siebie, moga wystapi¢
problemy ze skonfigurowaniem potaczenia.

W takim przypadku nalezy przyblizy¢ do siebie
oba urzadzenia.

Wyszukiwanie punktu dostepu

i konfigurowanie potaczenia

z siecia bezprzewodowa (metoda
z uzyciem opcji Access Point Scan)

Polaczenie z siecig bezprzewodowa mozna
skonfigurowac, wyszukujac punkt dostepu.
Aby skonfigurowac potaczenie z siecig przy
uzyciu tej metody, trzeba wybra¢ lub
wprowadzi¢ ponizsze informacje. Nalezy je
wczesniej sprawdzi¢, a nastepnie zapisaé
ponizej w odpowiednich wolnych
miejscach.
O Nazwa sieciowa (identyfikator SSID")
wskazujaca sie¢ uzytkownika™.
(Bedzie potrzebna w kroku 7).

1 Jesli domowa siec¢ bezprzewodowa
jest zabezpieczona za pomoca
szyfrowania, niezbedny jest jej
klucz zabezpieczen (WEP lub
WPA/WPA2)". (Bedzie potrzebny
w kroku 8).

*  Identyfikator SSID (Service Set Identifier) to
nazwa wskazujgca okreslony punkt dostepu.
Informacja ta powinna by¢ zamieszczona na
etykiecie routera/punktu dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN lub w jego
instrukgji obstugi, podana przez osobe
konfigurujaca sie¢ bezprzewodows albo
dostarczona przez ustugodawce
internetowego.

*

x
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W kroku 5 opisanym w rozdziale
»Korzystanie z polaczenia

z przewodowa siecig LAN” (str. 36)
wybierz opcje ,Wireless Setup”.

Jesli na ekranie telewizora pojawi sig
pytanie ,,Change Settings?”, wybierz
odpowiedz ,,OK” i naciénij przycisk () .
Nacisnij kilkakrotnie przycisk #/¥,
aby wybrac opcje ,Access Point Scan”,
a nastepnie nacisnij przycisk ().
Odbiornik rozpocznie wyszukiwanie
punktéw dostepu oraz wyswietli liste
maks. 30 dostepnych nazw sieciowych
(identyfikatoréw SSID).

Nacisnij kilkakrotnie przycisk 4/¥,
aby wybrac jedna z nazw sieciowych
(jeden z identyfikatoréw SSID),

a nastepnie nacisnij przycisk ().

Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
ustawien zabezpieczen.

Wprowadz klucz zabezpieczen

(WEP lub WPA/WPA2), a nastepnie
nacisnij przycisk (¥).

Domyfélnie klucz zabezpieczen jest
wyswietlany pod postacia gwiazdek
o0 Naciénij kilkakrotnie przycisk
DISPLAY, aby wyswietli¢ klucz
zabezpieczen.

Na ekranie telewizora wyswietli sie
menu ,,IP Settings”.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk 4/¥,
abywybracopcje ,Auto”, a nastepnie
nacisnij przycisk @

W przypadku statego adresu IP
Wybierz opcje ,,Custom” i naci$nij
przycisk ().

Na ekranie telewizora pojawi sie okno
ustawiania adresu IP.

Naciénij przycisk (3). Ustaw wartosci
w polu ,,IP Address” za pomoca
przyciskéw 4/¥. Naciénij przycisk »,
aby wybra¢ wartos¢ nastepnej pozycji.
Aby powrdci¢, naciénij przycisk ().

Nastepnie wprowadz wartosci
parametréw ,,Subnet Mask” i ,,Default
Gateway”. Naciénij przycisk #, aby
przej$¢ do strony ustawiert DNS.
Wprowadz wartoéci parametrow
»Primary DNS” i ,,Secondary DNS”.

6 Nacisnij przycisk ».

Na ekranie telewizora pojawi sie
komunikat ,,Connecting to the
Internet”.

Po skonfigurowaniu ustawien
sieciowych pojawi sie informacja
»Network setup is completed”,

a na panelu wys$wietlacza zapali sie
wskaznik ,,_ﬁ ”. Aby powrdci¢ do
menu Network Settings, naci$nij
przycisk (3.

(W zaleznosci od $rodowiska
sieciowego ustawienia mogg zosta¢
wprowadzone z pewnym
opdznieniem).

7 Wprowadz ustawienia serwera.
Aby stuchaé materiatéw audio
przechowywanych na serwerze,
nalezy go skonfigurowa¢ (str. 58).

Jesli sie¢ nie zostala zabezpieczona za pomoca
szyfrowania (klucza zabezpieczen), w kroku 8 nie
pojawi si¢ ekran ustawien zabezpieczen.

Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale
wInformation” (str. 95).

Konfigurowanie polaczenia

z siecig bezprzewodowq przy
uzyciu punktu dostepu zgodnego
z mechanizmem WPS

Mozesz z tatwoscia skonfigurowaé
polaczenie z siecig bezprzewodows przy
uzyciu punktu dostepu zgodnego

z mechanizmem WPS. Ustawienie WPS
mozna wprowadzi¢ zaréwno przez
naci$niecie przycisku, jak i przez
wprowadzenie kodu PIN.



Co to jest mechanizm WPS?

WPS (ang. Wi-Fi Protected Setup)

to standard przygotowany przez
stowarzyszenie Wi-Fi Alliance,

ktory umozliwia tatwe i bezpieczne
konfigurowanie sieci bezprzewodowych.

Konfigurowanie potaczenia
z siecig bezprzewodowq przy
uzyciu metody naciskania
przycisku WPS

Mozesz z tatwoscig skonfigurowa¢
polaczenie bezprzewodowe WPS poprzez
naci$niecie specjalnego przycisku.

1 W kroku 2 opisanym w rozdziale
,Wyszukiwanie punktu dostepu
i konfigurowanie potaczenia z siecig
bezprzewodowa (metoda z uzyciem
opcji Access Point Scan)” (str. 37)
wybierz opcje ,WPS Push”.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, a nastepnie
nacisnij w ciggu 2 minut przycisk WPS
na punkcie dostepu.

Komunikat: Przytrzymaj przycisk WPS
na punkcie dostepu przez dwie minuty.

Przycisk WPS na
routerze/punkcie
dostepu do

e

bezprzewodowej
sieci LAN

Po skonfigurowaniu ustawien
sieciowych pojawi si¢ informacja ,,Setup
with WPS Push Button is completed”,
a na panelu wyswietlacza zapali si¢
wskaznik ,,.ﬁ ”. Aby powrdci¢ do menu
Network Settings, nacinij przycisk (.
(W zaleznosci od $rodowiska sieciowego
ustawienia mogg zosta¢ wprowadzone
z pewnym opdznieniem).

3 Wprowadz ustawienia serwera.
Aby stucha¢ materiatéw audio
przechowywanych na serwerze,
nalezy go skonfigurowac (str. 58).

Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale
»Information” (str. 95).

Konfigurowanie polaczenia

z siecia bezprzewodowa przy
uzyciu metody wprowadzania
kodu PIN mechanizmu WPS

Jesli punkt dostepu obstuguje nawigzanie
polaczenia po wprowadzeniu kodu PIN
mechanizmu WPS, mozna skonfigurowa¢
polaczenie bezprzewodowe WPS,
wprowadzajac kod PIN odbiornika

w routerze/punkcie dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN.

1 W tym celu w kroku 2 opisanym
w rozdziale ,Wyszukiwanie punktu
dostepu i konfigurowanie potaczenia
z siecig bezprzewodowa (metoda
z uzyciem opcji Access Point Scan)”
(str. 37) wybierz opcje ,Manual
Registration”.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk #/¥, aby
wybrac opcje ,WPS PIN”, a nastepnie
nacisnij przycisk (®.

Pojawi sie lista dostepnych
identyfikatoréw SSID (punktow
dostepu).

3 Naciénij kilkakrotnie przycisk #/¥,
aby wybra¢ jedng z nazw sieciowych
(jeden z identyfikatoréw SSID),

a nastepnie nacisnij przycisk ().

Na ekranie telewizora pojawi si¢ 8-cyfrowy

kod PIN odbiornika. Pozostaw go na
ekranie do czasu nawigzania potaczenia.
(Przy kazdorazowym wykonywaniu tej

procedury wyswietlany jest inny kod PIN).

4 Wprowadz kod PIN odbiornika
w routerze/punkcie dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN.
Odbiornik rozpoczyna wprowadzanie
ustawien sieciowych.
Po skonfigurowaniu ustawien
sieciowych pojawi si¢ komunikat
»Completed”, a na panelu wy$wietlacza
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zapali sie wskaznik ,,.% 7,
Aby powrdéci¢ do menu Network
Settings, naci$nij przycisk ().
(W zaleznosci od $rodowiska sieciowego
ustawienia mogg zosta¢ wprowadzone
z pewnym opdznieniem).

5 Wprowadz ustawienia serwera.
Aby stucha¢ materialow audio
przechowywanych na serwerze,
nalezy go skonfigurowac (str. 58).

« Informacje na temat sprawdzania ustawien
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziale
»Information” (str. 95).

« Szczegdlowe informacje na temat
wprowadzania kodu PIN w routerze/punkcie
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Jesli nie mozna znalezé
odpowiedniej nazwy sieci
(identyfikatora SSID) —
metoda recznej konfiguracji
Jesli odpowiednia nazwa sieci
(identyfikator SSID) nie pojawi si¢ na liscie,
mozesz wprowadzi¢ ja recznie.

1 W tym celu w punkcie 2 w rozdziale
+Wyszukiwanie punktu dostepu
i konfigurowanie potaczenia z siecig
bezprzewodowa (metoda z uzyciem
opcji Access Point Scan)” (str. 37)
wybierz opcje ,Manual Registration”.

2 Nacis$nij kilkakrotnie przycisk 4/¥,
aby wybrac opcje ,Direct Input”,

a nastepnie nacisnij przycisk ().

3 Wprowadz nazwe sieci (identyfikator
SSID) i nacisnij przycisk ().

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk /¥,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie
zabezpieczen, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

5 Wykonaj kroki 4-7 z rozdziatu
+Wyszukiwanie punktu dostepu
i konfigurowanie potaczenia z siecig
bezprzewodowa (metoda z uzyciem
opcji Access Point Scan)” (str. 37).

40

Instrukcja obstugi menu
ekranowego (0SD)

Na ekranie telewizora mozna wy$wietla¢
menu odbiornika i wybiera¢ w funkcje za
pomocg przyciskéw 4/¥/«/# i (3) na pilocie.
Przed wlaczeniem odbiornika nalezy
najpierw nacisna¢ przycisk AMP
znajdujacy sie na pilocie. W innym
przypadku ponizsze instrukcje moga

nie wplyna¢ na dziatanie odbiornika.

mr—t-=5 O ()

/¥ /«/»,
RETURN @
o — OPTIONS
— HOME




Korzystanie z menu

1

Przelgcz wejscie sygnatu
w telewizorze, tak aby zostat
wyswietlony obraz menu.

Nacis$nij przycisk HOME.

Menu poczatkowe zostanie
wyswietlone na ekranie telewizora.
W zaleznosci od telewizora menu
poczatkowe moze pojawi¢ sie na
ekranie z pewnym opdznieniem.

# HOME

0 Watch

B Listen
» Sound Effects
& Settings

Nacisnij kilkakrotnie przycisk /¥,
aby wybrac¢ odpowiednie menu,

a nastepnie nacisnij przycisk (3)
lub b, aby otworzy¢ menu.

Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlona lista pozycji menu.

Przyktad: Gdy zostanie wybrana opcja

,Watch”.

= watch

BD

DVD

GAME
SAT/CATV
VIDEO

TV

Nacisnij kilkakrotnie przycisk #/¥,
aby wybrac pozycje menu, ktorej
ustawienie chcesz zmienic,

a nastepnie nacisnij przycisk (3),
aby ja otworzyc¢.

Powtorz kroki 3 i 4, aby wybrac
odpowiedni parametr.

Gdy w prawej dolnej cz¢$ci menu ekranowego
pojawi sie napis ,,OPTIONS”, naci$nij przycisk
OPTIONS, aby wyswietli¢ liste funkcji i wybra¢
jedna z nich.

Powrét do poprzedniego ekranu
Naci$nij przycisk RETURN J%.

Zamkniecie menu

Naciénij przycisk HOME, aby wys$wietli¢
menu poczatkowe, a nastepnie ponownie
naciénij przycisk HOME.

Menu poczatkowe — przeglad

Ikona menu Opis

Watch Wybor zrédlowego
urzadzenia wideo
podtaczonego do

odbiornika (str. 42).

Listen Wybor zrédla muzyki

z urzadzenia SA-CD/CD,
USB, z sieci domowej lub
ustugi SEN (str. 42). Mozna
takze odtwarza¢ audycje
radiowe, korzystajac

z wbudowanego
odbiornika FM/AM.

Sound Effects  Mozliwos¢ korzystania

z narzedzi regulacji dzwigku
oferowanych w ramach
technologii i funkcji
opracowanych przez firme
Sony (str. 53).

Settings Regulacja ustawien

odbiornika (str. 85).
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Podstawowe czynnosci

Odtwarzanie
z podtaczonego urzadzenia

oo 0 GO 1

s | o
&3] wejscia
et [ SEN

LA LS

&7 @1 oprions
(CHOVE D——— HOME

= (3]

(=) ) (=] =1

(+] [+ SOUND FIELD
A +/- — -

1 Nacisnij przycisk HOME.
Menu poczatkowe zostanie
wys$wietlone na ekranie telewizora.

2 Wybierz opcje ,Watch” lub , Listen”
i nacisnij przycisk ().
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista pozycji menu.

3 Wybierz okreslone urzadzenie
i nacisnij przycisk (3.

4 Wiacz urzadzenie i rozpocznij
odtwarzanie.

42

5 za pomocq przyciskow 1 +/- ustaw
poziom glosnosci.
Mozna to zrobi¢ takze za pomocg
pokretta MASTER VOLUME, ktére
znajduje si¢ na odbiorniku.

6  Nacisnij przycisk SOUND FIELD +/-,
aby uzyskac dzwiek przestrzenny.
Do tego celu mozna takze uzy¢
przyciskow A.F.D./2CH, MOVIE
lub MUSIC, ktére znajduja si¢ na
odbiorniku.
Szczegdtowe informacje znajduja sie
na str. 53.

| Wskazowki]

« Urzadzenie mozna wybrac¢ za pomoca pokretla
INPUT SELECTOR na odbiorniku lub
przyciskéw wyboru wejscia na pilocie.

« Glo$nos¢ mozna regulowac na rozne sposoby —
za pomocg pokretta MASTER VOLUME na
odbiorniku albo przycisku =1 +/- na pilocie.
Aby szybko zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glo$noéé:
- Obrd¢ szybko pokretto.

- Naciénij i przytrzymaj przycisk.

Aby precyzyjnie wyregulowa¢ glo$nos¢:
- Powoli obracaj pokrettem.

- Naciénij i od razu zwolnij przycisk.

Wiaczenie funkcji wyciszania
Naciénij przycisk 8.

Funkcja wyciszania zostanie anulowana,
jesli wykonasz ktéras$ z ponizszych
czynnosci:

« Ponowne naci$niecie przycisku oK.
 Zmiana poziomu glo$nosci.

« Wylaczenie odbiornika.

» Wykonanie automatycznej kalibracji.

Zapobieganie uszkodzeniu
gtosnikow

Nalezy pamietac o obnizeniu poziomu
glosnodci przed wytaczeniem odbiornika.



Odtwarzanie z urzadzenia iPod/iPhone

Aby stucha¢ muzyki zapisanej na urzadzeniu iPod/iPhone, nalezy podlaczy¢ je do ¢ portu
(USB) odbiornika.

Szczegdtowe informacje na temat podtaczania urzadzenia iPod/iPhone mozna znalezé

na str. 29.

Obstugiwane modele urzadzen iPod/iPhone

Z odbiornikiem mozna uzywaé podanych ponizej modeli urzadzen iPod/iPhone. Przed
korzystaniem z tej funkcji nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia iPod/iPhone.

iPod touch iPod touch iPod touch iPod nano
IV generacja Il generacja Il generacja Vlgeneracja
iPod nano iPod nano iPod nano iPod classic
V generacja IV generacja Il generacja
(kamera) (wideo) (wideo)
iPhone 45 iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G

« Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie danych zapisanych na
urzadzeniach iPod/iPhone podczas korzystania z nich w polaczeniu z niniejszym odbiornikiem.

« Odbiornik zostat specjalnie przygotowany do wspolpracy z urzadzeniami iPod/iPhone i otrzymat
za$wiadczenie firmy Apple o spelnieniu wymagan dotyczacych parametréw uzytkowych.
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Wybor trybu sterowania
urzadzeniem iPod/iPhone

Tryb sterowania urzadzeniem iPod/iPhone

mozna wybra¢ za pomocg przycisku
iPhone CTRL na pilocie.

Jesli ekran telewizora jest wylaczony, mozna
wykonywac wszystkie czynnosci, czytajac

informacje na panelu wyswietlacza.

®

— HOME

1 Nacisnij przycisk HOME.
Menu poczatkowe zostanie

wys$wietlone na ekranie telewizora.

2 Wybierz opcje ,Listen” i naci$nij
przycisk ().

3 Wybierz opcje ,USB” i nacisnij
przycisk ().

Po podlaczeniu urzadzenia iPod lub
iPhone na ekranie telewizora pojawi

sie napis ,iPod/iPhone”.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie,
aby wybrac tryb sterowania
urzadzeniem iPod/iPhone.
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Obstuga urzadzenia iPod/iPhone
za pomoca pilota

SHUFFLE
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Przed uzyciem ponizszych przyciskow
naciénij przycisk USB.

Nacisnij Funkcja

Przycisk

- Rozpoczecie odtwarzania.

Inm Wstrzymanie odtwarzania.

<«/r> Przewijanie do tylu lub do
przodu.

< /> >l Przejécie do poprzedniego/
nastepnego utworu.

REPEAT Przejécie w tryb powtarzania.

SHUFFLE Przejécie w tryb odtwarzania
losowego.

iPhone CTRL Wybor trybu sterowania

urzadzeniem iPod/iPhone.




Uwagi na temat urzadzenia
iPod/iPhone

« Ladowanie rozpoczyna sie, gdy
urzadzenie iPod/iPhone jest podiaczone
do wlaczonego odbiornika.

« Przesytanie utworéw z odbiornika do
urzadzenia iPod/iPhone jest niemozliwe.

« Podczas dzialania urzadzenia iPod/
iPhone nie nalezy go odlaczac.

Aby zapobiec uszkodzeniu danych
lub urzadzenia iPod/iPhone, podczas
podlaczania go do (odiaczania od)
odbiornika, odbiornik powinien by¢
wylaczony.

Lista komunikatéw urzadzenia
iPod/iPhone

Loz :

K ikat wraz z obj

Reading
Odbiornik rozpoznaje i odczytuje informacje
z urzadzenia iPod lub iPhone.

Not supported
Podlaczone urzadzenie iPod lub iPhone nie
jest obstugiwane.

No device is connected
Zadne urzadzenie iPod lub iPhone nie jest
podlaczone.

No music
Nie znaleziono plikéw muzycznych.

Headphones not supported
Brak dzwigku ze stuchawek przy
podtaczonym urzadzeniu iPod lub iPhone.

Odtwarzanie
zurzadzenia USB

Aby stucha¢ muzyki zapisanej na urzadzeniu
USB, nalezy podlaczy¢ je do portu { (USB)
odbiornika.

Szczegbly dotyczace podiaczania
urzadzenia USB mozna znalezé w rozdziale
,Podlaczanie urzadzenia iPod, iPhone lub
USB” (str. 29).

Odbiornik moze odtwarza¢ nastgpujace
formaty plikow muzycznych:

Format pliku Rozszerzenia

MP3 (MPEG-1 »-mp3”

Audio Layer III)

AAC* ».m4a’, ,,.3gp” ,,.mp4”
WMAO9 Standard*  ,,.wma”

WAV »wav”

FLAC ».flac”

* Odbiornik nie odtwarza plikow
zabezpieczonych systemem DRM.

Zgodne urzadzenia USB

Z odbiornikiem mozna uzywaé modeli
urzgdzen USB firmy Sony wymienionych
ponize;j.

Zweryfikowane urzadzenia USB
firmy Sony

Nazwa Nazwa modelu

produktu

Walkman® NWZ-A864
NWZ-B152F / B162F /
B172

NWZ-E053 / E354 / E363 /
E373 / E453 / E463 / E575

NWZ-F805 / F806N

NWZ-S755 /S764 / S774 /
S774BT

NWZ-W262/ W272

NWZ-Z1040 / Z1070

NWD-W253
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Nazwa Nazwa modelu

produktu

MICROVAULT USMI1GL/4GL/8GL/
32GL

USM16GLX / 32GLX /
64GLX

USM4GN / 8GN / 32GN

USM4GM / 16GM

USMB8GQ /32GQ / 64GQ

USM16GR / 32GR

USM4GS / 8GJ / 8GT /
16GS / 16GU / 64GP / 512]

ICD-SX713 / SX1000 /
PX232 / PX333F / FX8 /
TX50 / UX513F /
UX523F / UX532/
UX533F

Dyktafon
cyfrowy

ICZ-R50 / R51

« Odbiornik nie moze odczytywaé danych
w formacie NTFS.

« Odbiornik nie moze odczytywa¢ danych
zapisanych na innej partycji niz pierwsza
partycja dysku twardego.

« Nie gwarantuje si¢ prawidlowego dzialania
niewymienionych tu modeli.

« Zapewnienie prawidlowego dzialania nawet
wymienionych powyzej urzagdzen USB nie
zawsze jest mozliwe.

« Niektore z wymienionych powyzej urzadzen
USB moga by¢ niedostgpne na rynku
w niektorych obszarach.

« W przypadku formatowania wymienionych
powyzej modeli nalezy przeprowadzac¢
formatowanie za pomocg samego urzadzenia
lub oprogramowania formatujacego
przeznaczonego do danego modelu.

« Urzadzenie USB nie powinno by¢ podiaczane
do odbiornika, dopoki z wyswietlacza
urzadzenia USB nie zniknie komunikat
»Creating Library” lub ,,Creating Database”.
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Obstuga urzadzenia USB

RALLS

@

— OPTIONS
— HOME

1 Nacisnij przycisk HOME.

Menu poczatkowe zostanie
wys$wietlone na ekranie telewizora.

2 Wybierz opcje ,Listen” i naci$nij

przycisk (3.

3 Wybierz opcje ,USB” i nacisnij

przycisk ().

Po podlaczeniu urzadzenia USB
na ekranie telewizora pojawi si¢
napis ,USB”.

Urzgdzeniem USB mozna sterowaé
za pomocg pilota odbiornika.

4 Wybierz odpowiedni materiat z listy

i nacisnij przycisk ().

Rozpocznie si¢ odtwarzanie
wybranego materialu audio-wideo,

a informacje na jego temat pojawig si¢
na ekranie telewizora.



Obstuga urzadzenia USB za
pomoca pilota
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Przed uzyciem ponizszych przyciskow
naciénij przycisk USB.

Przycisk Funkcja

| Rozpoczecie odtwarzania.

1] Wstrzymanie odtwarzania.

| Zatrzymanie odtwarzania.

I<€/»»1  Przejscie do poprzedniego/
nastepnego pliku.

REPEAT Przejécie w tryb powtarzania.

SHUFFLE  Przejscie w tryb odtwarzania

losowego.

Uwagi dotyczace urzadzenia USB

« Nie nalezy odtgcza¢ urzadzenia USB
podczas odtwarzania. Aby zapobiec
uszkodzeniu danych lub urzadzenia USB,
nalezy wytacza¢ odbiornik przed
podiaczeniem i odlaczeniem
urzadzenia USB.

« Nie nalezy taczy¢ odbiornika

z urzadzeniem USB przez koncentrator

(rozgaleziacz) USB.

Po podlaczeniu urzadzenia USB zostanie

wyswietlony komunikat ,Reading”.

W zaleznosci od podlaczanego

urzadzenia USB moze ming¢ ok.

10 sekund, zanim pojawi sie komunikat

»Reading”.

Po podlaczeniu urzadzenia USB

odbiornik odczyta wszystkie pliki

zapisane w urzadzeniu USB. Jesli

w urzadzeniu USB znajduje sie wiele

folderéw lub plikéw, odczytywanie jego

zawarto$ci moze zaja¢ duzo czasu.

Odbiornik moze rozpozna¢ maks.

- 256 folderéw (w tym gléwny — ,ROOT”).

- 256 plikéw audio w kazdym z folderdw.

- 8 pozioméw folderéw (drzewo plikdw,
w tym gléwny — ,ROOT”).

Maksymalna liczba plikéw audio

i folderéw zalezy od ich struktury.

Nie nalezy zapisywa¢ w urzadzeniu USB

innych typéw plikoéw ani niepotrzebnych

folder6w.

Nie mozna zagwarantowac zgodnosci

ze wszystkimi programami kodujgcymi/

rejestrujgcymi, urzadzeniami

nagrywajacymi ani no$nikami zapisu.

Nieobstugiwane urzadzenie USB moze

wytwarza¢ szum, przerywany dzwigk

lub nie odtwarza¢ dzwieku.

Do rozpoczecia odtwarzania potrzebna

troche czasu, gdy:

- struktura folderéw jest ztozona.

- pojemno$¢ pamieci jest duza.

Odbiornik moze nie obstugiwac czesci

funkcji oferowanych przez podtaczone

urzadzenie USB.

Kolejnosé¢ odtwarzania utworéw przez

odbiornik moze rézni¢ si¢ od kolejnosci

odtwarzania ich przez urzadzenie USB.

Foldery niezawierajace plikéw audio sa

pomijane.

W przypadku odtwarzania bardzo

dtugiego utworu niektére czynnosci

moga prowadzi¢ do op6znien

w odtwarzaniu.
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Lista komunikatéow USB

Komunikat wraz z objasnieniem

Reading
Odbiornik rozpoznaje i odczytuje informacje
z urzgdzenia USB.

Device error
Nie mozna rozpoznaé pamigci urzadzenia
USB (str. 45).

Not supported

Podtgczone zostato nieobstugiwane
urzadzenie USB, urzadzenie nieznanego typu
lub urzadzenie USB jest podtaczone przez
koncentrator USB (str. 45).

No device is connected

Nie podtgczono urzadzenia USB lub
podlaczone urzadzenie USB nie zostalo
rozpoznane.

No Track
Nie znaleziono utworéw.

Obstuga tunera

Stuchanie audycji radiowych
w zakresie FM/AM

Audycji radiowych w zakresie FM i AM
mozna stucha¢ przez wbudowany tuner.
Przed wykonaniem ponizszych czynnosci
nalezy sprawdzi¢, czy do odbiornika sg
podlaczone anteny FM i AM (str. 30).

Skale strojenia funkji strojenia bezposredniego
przedstawiono ponizej.

Obszar FM AM
Europa, Australia 50kHz  9kHz
Meksyk 50kHz 10 kHz*
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* Skale strojenia AM mozna zmieni¢ (str. 50).



Przyciski _|
numeryczne

D.TUNING —}

SHIFT —

¥/,
— OPTIONS
— HOME

1 Wybierz opcje ,Listen” w menu

poczatkowym i nacisnij przycisk @

2 Wybierz w menu opcje ,FM” lub

»AM” i nacisnij przycisk @

Na ekranie telewizora pojawi sie lista
menu FM lub AM.

Ekran FM/AM

Pozycje widoczne na ekranie mozna
wybiera¢ i zmienia¢ za pomocg
przyciskéw 4/%/«/% oraz ().

il 2]
& FM

FM PRESET
1: 87.50
87 50 2: 87.50
- MHz 3: 87.50
4: 87.50
5: 87.50
Tuning + 6: 87.50
Tuning - 7: 87.50
8: 87.50
Select Preset 9: 87.50
Preset Memory 10: 87.50

[1] Czestotliwo$¢ (str. 49)
Zaprogramowane stacje (str. 51)

Automatyczne dostrajanie
do stacji (Auto Tuning)

Wybierz opcje , Tuning +” lub ,Tuning -”
i nacisnij przycisk (3.

»Tuning +” stuzy do wyszukiwania stacji
od czestotliwosci nizszych do wyzszych.
»Tuning -” stuzy do wyszukiwania stacji od
czestotliwosci wyzszych do nizszych.
Odbiornik zatrzymuje przeszukiwanie za
kazdym razem, gdy odbierana jest stacja.

W przypadku stabego odbioru

stereofonicznego w zakresie FM

1 Dostroj stacje, ktorej chcesz stuchac,
uzywajac opcji Auto Tuning lub Direct
Tuning (str. 50), albo wybierz
zaprogramowana stacje (str.51).

2 Nacisnij przycisk OPTIONS.

3 Wybierz opcje ,FM Mode” i nacisnij
przycisk (3).

4 Wybierz opcje ,Mono” i nacisnij
przycisk ().
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Bezposrednie dostrajaniedo
stacji (Direct Tuning)

Czgstotliwo$¢ stacji mozna wprowadzié
bezposérednio, uzywajac przyciskow
numerycznych.

1 Nacisnij przycisk D.TUNING.

2 Przytrzymaj przycisk SHIFT i naciskaj
przyciski numeryczne, aby
wprowadzi¢ czestotliwos¢,

a nastepnie nacisnij przycisk ().
Przyktad 1: FM 102,50 MHz

Nacisnij kolejno

przyciski 1 0 2% 50

Przyklad 2: AM 1350 kHz

Naci$nij kolejno przyciski 1 # 3% 5% 0

| Wskazowkal

Aby uzyska¢ optymalny odbior, po
dostrojeniu stacji AM nalezy skorygowac
kierunek anteny ramowej AM.

Jesli nie mozna dostroic stacji

Wyswietli si¢ komunikat ,,— - - .- - MHz”
lub ,,— - - - kHz”, a nastepnie ekran
powrdci do biezacej czestotliwosci.
Nalezy sprawdzi¢, czy wprowadzona
czestotliwos¢ jest prawidlowa. Jesli nie,
nalezy powtérzy¢ krok 2. Jesli w dalszym
ciggu nie da sie dostroi¢ stacji, moze to
oznacza¢, ze wprowadzona czestotliwo$é
nie jest uzywana na danym obszarze.

5 oPl

Zmiana skali strojenia AM

(Dotyczy wytacznie modelu
meksykanskiego).

Skale strojenia AM mozna zmieni¢ na

9 kHz lub 10 kHz za pomoca przyciskow
znajdujacych sie na odbiorniku.

1 Nacisnij przycisk 1/(), aby wytaczy¢
odbiornik.

2 Przytrzymujac wcisniety przycisk
TUNING MODE, nacisnij przycisk 1/
na odbiorniku.

Aktualna skala strojenia AM zostanie
zmieniona na 9 kHz (lub 10 kHz).
Aby przestawi¢ skale na 10 kHz

(lub 9 kHz), powtdrz powyzsze
czynnosci.

« W zaleznosci od ustawien zmiana skali strojenia
AM odbiornika moze nastapi¢ z opéznieniem.

« Jedli zmienisz skalg strojenia, wszystkie
zaprogramowane stacje zostang wymazane.



. o Wybieranie
Programowame staqi zaprogramowanych stacji
radiowych FM/AM

1 Wybierz w menu opcje ,FM” lub
(Preset Memory) ~AM” i nacisnij przycisk ().

Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 ulubionych 2 !Nyb!?rznopqe :,Ske lect Preset
stacji z zakresu FM oraz 30 z zakresu AM. I nacisnij przycls @ :

Wybierz odpowiednia

O 210 zaprogramowana stacje i naci$nij
4/%/«/>, .
" ® przycisk (.
Dostepne s3 zaprogramowane numer
@ 7 @ 0pTiONS ] rapros Y
1 Dostréj stacje, ktéra zamierzasz Nadawanie nazw

zaprogramowag¢, uzywajac opcji Zaprogramowanym stacjom
Auto Tuning (str. 49) lub Direct (Name |nput)

Tuning (str. 50).
1 Wybierz w menu opcje ,FM” lub

2 Wybierz opgj »~Preset Memory”
’ pae y ~AM” i nacisnij przycisk (3.

i nacisnij przycisk ().

3 Wybierz numer programu i nacignij !Nyb!?rzuopqe :,Ske lect Preset”
przycisk (). i nacisnij przycisk ().
Stacja zostanie zapisana w pamieci 3 Wybierz zaprogramowana stacje,
pod wybranym zaprogramowanym ktorej nazwe chcesz zmienic. Nacisnij
numerem. kolejno przyciski i OPTIONS.

4 powtarzajkrokiod 1 do 4, 4  wybierz ,Name Input” i naci¢nij
aby zapisac inne stacje. przycisk @
Stacje [MOZNa zaprogramowac 5 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 4/¥,
W nastepujacy sposob: A i
« Zakres AM: od AM 1 do AM 30 aby wybrac znak, a nastepnie
« Zakres FM: od FM 1 do FM 30 nacisnij przycisk ».

Pozycje wpisywania mozna przestawiac
do tylu i do przodu za pomoca
przyciskow «/#. Nazwa stacji moze
zawiera¢ maksymalnie 8 znakow.

6 Powtarzaj krok 5, aby wpisywac
kolejne znaki, i naci$nij przycisk @
Wprowadzona nazwa zostanie
zapisana.

Nie wszystkie litery, ktére moga by¢ wyéwietlane
na ekranie telewizora, s3 wyswietlane na panelu
wyswietlacza.
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Odbior audycji RDS

(Dotyczy wytacznie modeli
europejskich i australijskich).
Odbiornik pozwala réwniez na korzystanie
z radiowego systemu danych (ang. Radio
Data System, RDS), ktory umozliwia
stacjom nadawczym emitowanie
dodatkowych informacji réwnolegle

z normalnym sygnafem ich audycji.

Odbiornik obstuguje funkcje RDS

ulatwiajgce korzystanie z radia,

np. wy$wietlanie nazwy programu. System

RDS jest dostepny tylko w przypadku stacji

nadajacych programy w zakresie FM*.

* Nie wszystkie stacje z zakresu FM oferuja te
same lub jakiekolwiek ustugi RDS. Jesli nie
orientujesz si¢ w ustugach RDS dostepnych
na danym obszarze, zasiggnij informacji
w lokalnych stacjach radiowych.

Wybierz stacje z zakresu FM.

Po ustawieniu czestotliwosci stacji

nadajacej informacje w systemie RDS na

panelu wyswietlacza i ekranie telewizora

pojawia sie nazwa programu*.

* Jedli transmisja RDS nie jest odbierana,
nazwa programu nie zostanie wy$wietlona.

« System RDS moze dziata¢ nieprawidlowo,
jesli wybrana stacja nie nadaje sygnalu RDS
lub sygnat jest zbyt staby.

« Nie wszystkie litery, ktére moga by¢
wyswietlane na ekranie telewizora, s3
wyswietlane na panelu wy$wietlacza.

Gdy wyswietla si¢ nazwa programu, mozna
sprawdzi¢ czestotliwos$¢, naciskajac kilkakrotnie
przycisk DISPLAY (str. 103).
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Uzyskiwanie efektow dzwigkowych

Wybor pola dzwiekowego

1 Wybierz w menu poczatkowym opcje
~Sound Effects” i nacisnij przycisk ().

2 Wybierz opcje ,Sound Field”,
a nastepnie nacisnij przycisk (+).

3 Wybierz zadane pole dzwiekowe.
Wskazowkal

Aby wybra¢ zadane pole dzwickowe, naci$nij
kilkakrotnie przycisk SOUND FIELD +/-
znajdujacy sie na pilocie. Do tego celu mozna
takze uzy¢ przyciskow A.F.D./2CH, Movie lub
Music, ktére znajduja si¢ na odbiorniku.

Tryb Auto Format Direct
(A.F.D.)/tryb dzwieku
2-kanatowego

Tryb Auto Format Direct (A.ED.):
umozliwia stuchanie dzwigku wysokiej
jakosci i wybor trybu dekodowania w celu
odtwarzania 2-kanatowego dzwigku stereo
jako dzwigku wielokanalowego.

Tryb diwieku 2-kanalowego: odtwarzany
dzwiek mozna zmieni¢ na dzwiek
2-kanalowy niezaleznie od formatu
nagrania, uzywanego oprogramowania,
podlaczonego urzadzenia odtwarzajacego
czy ustawien pola dzwigkowego

w odbiorniku.

B A.F.D.Auto (A.F.D.AUTO)
Dzwiek jest odtwarzany w taki sposob,
jak gdyby zostal nagrany/zakodowany

bez jakichkolwiek efektéw przestrzennych.

W modelach amerykanskich i kanadyjskich
odbiornik wygeneruje sygnat niskiej
czgstotliwosci, ktdry zostanie odtworzony
przez subwoofer w przypadku braku
sygnatow LFE.

B Multi Stereo (MULTI ST.)
Odtwarzanie 2-kanatowych sygnalow lewego
i prawego kanatu stereo ze wszystkich
glo$nikéw. W przypadku niektorych
glos$nikéw dzwigk moze nie by¢ odtwarzany.
Zalezy to od ustawien gtosnikéw.

M 2ch Stereo (2CH ST.)

Odbiornik odtwarza dzwigk tylko przez
lewyi prawy glosnik przedni. Brak dZwigku
z subwoofera.

Standardowe zrédta 2-kanalowego dzwigku
stereo catkowicie omijajg przetwarzanie za
pomocy pol dzwigkowych, a wielokanatowe
formaty przestrzenne sg przeksztalcane na
2-kanatowe.

B Analog Direct (A. DIRECT)
Dzwiek odbierany z wybranego wejscia
mozna przetgczy¢ na uktad 2-kanatowy
analogowy. Funkcja ta umozliwia
korzystanie z analogowych zrodet
dzwieku o wysokiej jako$ci.

Podczas uzywania tej funkcji mozna
regulowac tylko glosnos¢ oraz poziom
glosnikow przednich.

| Uwaga

Funkgji ,,Analog Direct” nie mozna wybra¢
w przypadku ustawienia BD, DVD, GAME,
USB, Home Network, SEN lub AirPlay.

Tryb filmowy

Uzyskanie dzwigku przestrzennego jest
mozliwe po wybraniu jednego z pdl
dzwiekowych zaprogramowanych

w odbiorniku. Dzigki nim mozesz
doswiadczy¢ we wltasnym domu jakosci
i potegi dzwieku znanej z sal kinowych.

B HD-D.C.S.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.) to
nowatorska technologia kina domowego
Sony, korzystajaca z najnowszych technik
przetwarzania sygnalow akustycznych

i cyfrowych. Jest oparta na precyzyjnych
pomiarach charakterystyk pasma
przenoszenia studia masteringowego.
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W tym trybie mozna ogladac¢ filmy

w formacie Blu-ray i DVD w warunkach
domowych, korzystajac nie tylko

z wysokiej jakosci dzwieku, ale réwniez

z najlepszego otoczenia dzwigkowego —
zupelnie jak dzwiekowiec dokonujacy
masteringu $ciezki dzwigkowej do filmu.
Umozliwia wybranie rodzaju efektu dla
HDD.C.S. w nastepujacy sposob.

« Dynamic: ustawienie odpowiednie

w przypadku pomieszczen, w ktorych
wystepuje wprawdzie poglos, lecz brak

w nich poczucia przestrzeni
(niewystarczajace pochtanianie dzwigku).
Powoduje wzmocnienie odbi¢ dzwigku

i odwzorowuje warunki akustyczne
panujace w duzych, tradycyjnych salach
kinowych. Dzigki temu powstaje
wyjatkowe pole akustyczne i wzmaga si¢
poczucie przestrzeni charakterystycznej
dla studia dubbingowego.

Theater: ustawienie odpowiednie dla
typowych pomieszczen mieszkalnych.
Powoduje powstawanie poglosu dzwieku
przypominajacego sale kinowe (studia
dubbingowe). Jest to najodpowiedniejsze
ustawienie do ogladania materialéw

z plyt Blu-ray Disc, gdy chce sie poczué
atmosfere kinowa.

Studio: ustawienie odpowiednie dla
pomieszczen mieszkalnych wyposazonych
w odpowiedni zestaw audio. Powoduje
powstanie aury poglosowej, jaka pojawia si¢
zwykle przy dostosowywaniu kinowych
$ciezek dzwigkowych do poziomu
glo$noséci odpowiedniego dla odtwarzania
w warunkach domowych z plyt Blu-ray
Disc. Poziom odbi¢ dzwieku i pogtosu jest
ograniczany do minimum. Jednak dla
odmiany dialogi i efekty przestrzenne
zyskuja na wyrazistosci.

M PLII Movie

Dekodowanie dzwigku w trybie Dolby Pro
Logic II Movie. Ustawienie to znakomicie
nadaje si¢ do odtwarzania filméw
zakodowanych w formacie Dolby
Surround. Co wigcej, tryb ten umozliwia
odtwarzanie dzwieku w systemie 5.1
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kanaléw w przypadku ogladania filmow
z dubbingiem lub starych filméw.

B PLIIx Movie

Dekodowanie dzwigku w trybie Dolby Pro
Logic IIx Movie. Ustawienie to rozszerza
tryb Dolby Pro Logic IT Movie lub

Dolby Digital 5.1 do systemu 7.1 osobnych
kanaléw dzwieku filmowego.

H PLIIz Height (PLIIz)

Dekodowanie dzwigku w trybie Dolby Pro
Logic IIz. To ustawienie moze przetworzy¢
dzwiek odtwarzany przez zrédto

z systemu 5.1 kanaléw na system 7.1,

w ktorego przypadku stosuje si¢ sprzet
pionowy, dajacy wrazenie wyrazistosci i glebi.

M Neo:6 Cinema (Neo:6 CIN)
Dekodowanie dzwigku w trybie DTS
Neo:6 Cinema. Sygnal Zrédlowy nagrany
w formacie 2-kanalowym jest dekodowany
do 7 kanatéw.

Tryb muzyki

Uzyskanie dzwigku przestrzennego jest
mozliwe po wybraniu jednego z pdl
dzwiekowych zaprogramowanych

w odbiorniku. Dzigki nim mozesz
doswiadczy¢ we wlasnym domu jakosci
i potegi dzwigku spotykanej w salach
koncertowych.

B Berlin P.Hall (BERLIN)
Odwzorowanie charakterystyki brzmieniowej
sali koncertowej filharmonii berlinskie;j.

B Concertgebouw (CONCERTGEB)
Odwzorowanie charakterystyki brzmienia
obszernej sceny dzwigkowej sali koncertowej
filharmonii w Amsterdamie (Holandia).

Hl Musikverein (MUSIKVEREI)
Odwzorowanie charakterystyki brzmienia
sali koncertowej filharmonii wiedenskiej
(Austria), ktorg wyrdznia unikatowa
akustyka i specyficzny pogtos.



M Jazz Club (JAZZ)

Odwzorowanie akustyki klubu jazzowego.

M Live Concert (CONCERT)
Odwzorowanie akustyki sali koncertowej
na 300 miejsc siedzacych.

B Stadium (STADIUM)
Odwzorowanie warunkéw akustycznych
panujacych na duzym stadionie na
otwartym powietrzu.

H Sports (SPORTS)
Odwzorowanie warunkéw akustycznych
transmisji z wydarzenia sportowego.

H Portable Audio (PORTABLE)
Umozliwia uzyskanie przejrzystego, bogatego
brzmienia z przenosnego urzadzenia audio.
Tryb ten idealnie nadaje si¢ do odtwarzania
muzyki w formacie MP3 lub poddanej innego
rodzaju kompresji.

B PLII Music

Dekodowanie w trybie Dolby Pro Logic I
Music. Ustawienie to znakomicie nadaje sie
do odtwarzania dzwieku ze zwyktych
zrodet stereofonicznych, np. z plyt CD.

M PLIIx Music

Dekodowanie w trybie Dolby Pro Logic IIx
Music. Ustawienie to znakomicie nadaje sig
do odtwarzania dzwieku ze zwyklych
zrédet stereofonicznych, np. z plyt CD.

B PLIIz Height (PLIIz)

Dekodowanie dzwigku w trybie Dolby Pro
Logic IIz. To ustawienie moze przetworzy¢
dzwiek odtwarzany przez zrédto z systemu
5.1 kanatéw na system 7.1, w ktorego
przypadku stosuje sie sprzet pionowy,
dajacy wrazenie wyrazisto$ci i glebi.

M Neo:6 Music (Neo:6 MUS)
Dekodowanie w trybie DTS Neo:6 Music.
Sygnat zrédtowy nagrany w formacie
2-kanalowym jest dekodowany do

7 kanalow.

Ustawienie to znakomicie nadaje si¢ do
odtwarzania dzwieku ze zwyktych Zrodet
stereofonicznych, np. z ptyt CD.

W przypadku podiaczenia
stuchawek

Jesli do odbiornika sa podfaczone
stuchawki, mozna wybra¢ tylko ponizsze
pola dzwigkowe.

B HP 2CH

Tryb ten jest ustawiany automatycznie po
podtaczeniu stuchawek (poza funkcja ,,Analog
Direct”). Standardowe zrédta 2-kanatowego
dzwigku stereofonicznego catkowicie omijaja
przetwarzanie za pomocg pol dzwiekowych,

a wielokanafowe formaty przestrzenne sg
przeksztalcane na 2-kanatowe, z wyjatkiem
sygnatéw LFE.

B HP Direct (HP DIRECT)

Tryb ten jest ustawiany automatycznie po
podlaczeniu stuchawek i wybraniu trybu
»Analog Direct”.

Sygnaty analogowe s reprodukowane bez
przetwarzania za pomocg korektora, pola
dzwiekowego itp.

W przypadku podiaczenia
subwoofera

W przypadku braku sygnatu LFE odbiornik
wygeneruje sygnat niskiej czestotliwosci,
ktory zostanie odtworzony przez subwoofer.
Jest to dolnoprzepustowy efekt audio,
kierujacy dolne pasmo sygnatu 2-kanalowego
do subwoofera. Sygnat niskiej czestotliwosci
nie zostanie jednak wytworzony w trybach
»Neo:6 Cinema” i ,Neo:6 Music”, gdy
rozmiary wszystkich gtosnikéw beda
ustawione na wartos¢ ,,Large”.

Aby umozliwi¢ pelne korzystanie

z obwodu przekierowania niskich
czestotliwosci Dolby Digital, zalecamy
ustawienie jak najwyzszej czestotliwosci
granicznej subwoofera.
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Uwagi dotyczace pol

dzwiekowych

o W przypadku niektérych uktadéw
gloénikéw okreslone pola dzwigkowe
moga by¢ niedostgpne.

« Nie mozna wybra¢ jednoczesnie trybow
PLIIx Movie/Music i PLIIz Height.

- Tryb PLIIx Movie/Music jest dostepny
tylko wtedy, gdy ukfad glosnikow
zawiera tylne gloéniki przestrzenne.

- Tryb PLIIz Height jest dostepny tylko
wtedy, gdy uktad glosnikow zawiera
gloéniki przednie wysokie.

« Pola dzwigkowe przeznaczone do
odtwarzania muzyki i filméw nie dzialaja
w nastepujacych przypadkach:

- Odbierane sg sygnaty DTS-HD Master
Audio, DTS-HD High Resolution
Audio lub Dolby TrueHD
o czgstotliwosci probkowania wigkszej
niz 48 kHz.

- Wybrano tryb ,,Analog Direct”.

« Tryby ,,PLII Movie”, ,PLIIx Movie”,
»PLIT Music”, ,PLIIx Music”, ,PLIIz
Height”, ,Neo:6 Cinema” i ,Neo:6
Music” nie dzialajg takze wtedy, gdy
uklad glosnikow jest ustawiony na 2/0
lub 2/0.1.

« Jesli wybrane zostalo jedno z pdl
dzwigkowych do odtwarzania muzyki,

a dla wszystkich glo$nikéw wybrano

w menu Speaker Settings ustawienie

»Large”, subwoofer nie bedzie bra¢

udzialu w odtwarzaniu dzwigku. Bedzie

on jednak odtwarza¢ dzwiek, jesli:

- Sygnat cyfrowy na wejsciu zawiera
sygnaly LFE.

- Rozmiar glo$nikéw przednich lub
przestrzennych ustawiony jest na
wartos¢ ,Small”.

- Wybrany jest jeden z trybéw: ,Multi
Stereo”, ,,PLII Movie”, ,,PLII Music”,
»PLIIx Movie”, ,PLIIx Music”,

»PLIIz Height”, ,HD-D.C.S.” lub
»Portable Audio”.
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Korzystanie z funkgji
optymalizatora diwieku

Optymalizator dzwigku umozliwia
uzyskanie wyrazistego, dynamicznego
dzwigku przy niskich poziomach glosnosci.
Dokonuje automatycznej kalibracji
dzwigku, ktorego styszalnoé¢ nie jest dobra
po przyciszeniu. Po przeprowadzeniu
automatycznej kalibracji poziom dzwieku
zostaje zoptymalizowany zgodnie

z warunkami otoczenia.

1 Wybierz w menu poczatkowym opcje
»Sound Effects” i nacisnij przycisk @

2 Wybierz opcje ,Sound Optimizer”
i nacisnij przycisk (+).

3 Wybierz opcje ,Normal” lub ,Low”
i nacisnij przycisk @
Funkcja optymalizatora dzwieku
zostanie wlaczona. Aby ustawi¢
poziom odniesienia dla filmu, wybierz
opcje ,Normal”. Aby ustawi¢ poziom
odniesienia dla odtwarzacza CD lub
oprogramowania, ktére domyslnie
utrzymuje wysoki poziom ci$nienia
akustycznego, wybierz opcje ,,Low”.

« Funkgja ta nie dziata, jesli:
- uzywany jest tryb ,,Analog Direct”,
- podlaczono stuchawki.

« W zaleznosci od formatu audio odbiornik moze
odtwarza¢ sygnat audio z nizsza niz rzeczywista
czestotliwoscig probkowania.

Wybor rodzaju kalibragji

Mozliwy jest wybdr zadanego rodzaju
kalibracji po przeprowadzeniu
automatycznej kalibracji. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale
»Calibration Type” (str. 89).



Regulacja ustawien
korektora

Korzystajac z ponizszych parametréw,
mozna regulowac jako$¢ dzwieku (poziom
tondw niskich i wysokich) emitowanych

z poszczegolnych glosnikéw.

Tony niskie Tony wysokie

Poziom
()~

Czestotliwosc¢ (Hz)

1 Wybierz w menu poczatkowym opcje
»Sound Effects” i naci$nij przycisk @

2 Wybierz opcje ,Equalizer”,
a nastepnie nacisnij przycisk @

3 Wybierz opcje ,Front”, ,Center”,
»Surround” lub ,,Front High”,
a nastepnie nacisnij przycisk @

4 Wybierz opcje ,Bass” lub ,Treble”.

5 ustaw wartos¢ wzmocnienia,
a nastepnie nacisnij przycisk @

« Ta funkcja nie dziata, gdy uzywany jest tryb
»Analog Direct”.

« Nie mozna zmieni¢ ustawien czestotliwosci
tondéw niskich ani wysokich.

» W zaleznosci od formatu audio odbiornik moze
odtwarza¢ sygnal audio z nizsza niz oryginalna
czestotliwoscig probkowania.

Korzystanie z funkgji
Pure Direct

Tryb Pure Direct umozliwia uzyskanie
dzwieku o wyzszej jako$ci. Kiedy tryb Pure
Direct jest wiaczony, panel wy$wietlacza
wylacza sie, zmniejszajac ilo$¢ szumu
wplywajacego negatywnie na jakos¢

dzwigku. Funkcja Pure Direct dziata ze
wszystkimi urzadzeniami wejsciowymi.

1 Wybierz w menu poczatkowym opcje
»Sound Effects” i naci$nij przycisk @

2 Wybierz opcje ,Pure Direct” i nacisnij
przycisk (®.

3 Wybierz ustawienie ,On” lub ,, Off”
i naci$nij przycisk .

| Uwaga

Gdy funkgja ,,Pure Direct” jest wybrana, funkcje
»Sound Optimizer”, ,,Equalizer”, ,,Auto Volume”
i ,D.Range Comp.” nie dzialaja.

Funkcje Pure Direct mozna wlacza¢ lub wylacza¢
takze za pomocg przycisku PURE DIRECT na
pilocie lub odbiorniku.

Wylaczanie funkcji Pure Direct

Funkcja Pure Direct zostanie wylaczona

w przypadku:

- ponownego nacisnigcia przycisku
PURE DIRECT;

- zmiany pola dzwigkowego;

- zmiany ustawienia sceny w telewizorze
(Scene Select);

- zmiany ustawienia funkcji ,,Sound
Optimizer”, ,Equalizer”, ,Auto Volume”
lub ,,D.Range Comp.”.

Przywracanie domysinych
ustawien pol diwiekowych

Opisane czynnoéci nalezy wykonac za
pomoca przyciskow na odbiorniku.

1/0) MUSIC
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1 Nacisnij przycisk 1/(), aby wytaczy¢
odbiornik.

2 Przytrzymujac nacisniety przycisk
MUSIC, nacisnij przycisk /().
Na panelu wyswietlacza pojawi sie
komunikat ,,S.F. CLEAR”, a wszystkim
polom dzwigkowym zostang
przywrdcone ustawienia domyslne.

Korzystanie z funkgji sieciowych

Informacje na temat
funkgji sieciowych
odbiornika

o Mozesz korzysta¢ z materialéw audio
zapisanych w urzadzeniu zgodnym ze
standardem DLNA (DLNA CERTIFIED™
Products), na ktorym znajduje si¢
autoryzowane logo DLNA (str. 64).
Mozesz skorzystac z odbiornika jako
odpowiednika urzadzenia do generowania
multimediéw UPnP w sieci domowej.
Dysponujac polaczeniem internetowym,
mozesz stucha¢ serwiséw muzycznych
(str. 68) oraz aktualizowad
oprogramowanie odbiornika.

Dzieki funkcji PARTY STREAMING
mozesz stucha¢ tej samej muzyki w réznych
pomieszczeniach jednocze$nie.

W celu sterowania odbiornikiem mozna
zarejestrowa¢ urzadzenia Media Remote.
Za posrednictwem funkcji AirPlay
mozesz odtwarza¢ materialy audio
zapisane w urzadzeniach z systemem
iOS lub w plikach iTunes Library.

Informacje na temat DLNA

DLNA (ang. Digital Living Network
Alliance) jest organizacja normatywna,
ktorej czlonkami sg producenci réznych
produktéw, takich jak serwery (komputery
itp.), urzadzenia audio-wideo oraz
komputery przenosne, ktore wymieniaja
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sie danymi (muzyka, zdjeciami i filmami).
DLNA podejmuje decyzje w sprawie
standardow i wydaje zezwolenia na
umieszczanie logo na urzadzeniach,

ktére obstuguja standardy DLNA.

Konfiguracja serwera

Aby za pomoca odbiornika odtwarza¢
materialy audio przechowywane na serwerze,
nalezy go wcze$niej skonfigurowac.

Z odbiornikiem zgodne s ponizsze serwery.

« Sony VAIO Media plus 1.3, 1.4,2.0i 2.1

« Sony HDD Network Audio System
NAS-S500HDE*, NAS-S55HDE*

 Odbiornik Sony Network AV
STR-DAG6400ES*, TA-DAS5600ES*

o Microsoft Windows Media Player 12
zainstalowany w systemie Windows 8/7
(str.591i61)

« Microsoft Windows Media Player 11
zainstalowany w systemie Windows
Vista/XP (str. 62)

* Niedostepne w niektérych krajach lub
regionach.

Jesli serwer jest wyposazony w funkcje
ograniczania dostgpu z innych urzadzen,
nalezy zmieni¢ jego ustawienia w taki
sposéb, aby odbiornik mégt uzyskaé do
niego dostep.

W niniejszym podrozdziale objasniono
sposob skonfigurowania programu
Windows Media Player w celu korzystania
z niego jako serwera.

Wiecej szczegotow dotyczacych ustawien
innych urzadzen pelniacych funkcje
serweréw podano w instrukcjach obstugi
lub plikach pomocy odpowiednich
urzadzen lub aplikacji.

« Pozycje wyswietlane przez komputer mogg
rézni¢ si¢ od przedstawionych ponizej
w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego
lub konfiguracji komputera. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w plikach pomocy
systemu operacyjnego.



» W zaleznoéci od sytuacji odtwarzanie muzyki
za pomocg funkeji ,,Play To” (Odtwarzaj na)
systemu Windows moze zaja¢ troche wiecej
czasu.

W przypadku korzystania
z systemu Windows 8

W niniejszym podrozdziale objasniono
sposob konfigurowania programu Windows
Media Player 12 zainstalowanego przez
producentaw systemie Windows. Informacje
na temat obstugi programu Windows Media
Player 12 mozna znalez¢ w jego plikach
pomocy.

1 Przejdz do Panelu sterowania:
Kliknij kolejno przycisk [Start],
pozycje [All Apps] (Wszystkie
aplikacje) i opcje [Control Panel]
(Panel sterowania).

Jesli ekran systemu Windows 8 wyglada
inaczej niz na powyzszej ilustracji, wykonaj
kroki opisane ponizej.

Kliknij opcje [Settings] (Ustawienia)
i [Control Panel] (Panel sterowania).

L3

-

L3

2 w obszarze [Network and Internet]
(Siec i Internet) wybierz opcje
[View network status and tasks]
(Wyswietl stan sieci i zadania).
Pojawi sie okno [Network and Sharing

Center] (Centrum sieci i udostepniania).

Wskazowkal

Jesli odpowiednia opcja nie pojawi si¢ na
ekranie, sprobuj zmieni¢ typ widoku okna
[Control Panel] (Panel sterowania).
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3 Wybierz opcje [Change advanced

sharing settings] (Zmien
zaawansowane ustawienia
udostepniania).

4 wWmenu [Media streaming]
(Przesytanie strumieniowe
multimediéw) wybierz polecenie

[Choose media streaming options]

(Wybierz opcje przesytania
strumieniowego multimediow).

&

5  Jesliwoknie [Media streaming
options] (Opcje przesylania
strumieniowego multimediow)
pojawi si¢ komunikat [Media
streaming is not turned on]
(Przesytanie strumieniowe
multimediéw nie jest wtaczone),
wybierz opcje [Turn on media
streaming] (Wlacz przesytanie
strumieniowe multimediéw).
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6 Wybierz opcje [Allow All]

(Zezwalaj na wszystko).

Zostanie otwarte okno [Allow All
Media Devices] (Zezwalaj na wszystkie
urzadzenia multimedialne).

Jesli wszystkie urzadzenia w sieli
lokalnej maja status [Allowed]
(Dozwolone), kliknij przycisk [OK]

i zamknij to okno.

Wybierz opcje [Allow all computers
and media devices] (Zezwalaj na
wszystkie komputery i urzadzenia
multimedialne).

Kliknij przycisk [Next] (Dalej)
i [Finish] (Zakoncz), aby
zamknac¢ okno.

Odswiez liste serweréw.

Po zakonczeniu wprowadzania
ustawien odswiez liste serwer6w

w odbiorniku i wybierz serwer z listy.
Szczegblowe informacje na temat
wybierania serwera mozna znalez¢

w rozdziale ,,Od$wiezanie listy
serwerOw” (str. 64).



W przypadku korzystania
z systemu Windows 7

W niniejszym podrozdziale objasniono
sposob konfigurowania programu
Windows Media Player 12
zainstalowanego przez producenta

w systemie Windows 7.

Informacje na temat obstugi programu
Windows Media Player 12 mozna znalez¢
w jego plikach pomocy.

1 Przejdz do opgji [Start] —
[Control Panel] (Panel sterowania).

2 W obszarze [Network and Internet]
(Siec i Internet) wybierz opcje
[View network status and tasks]
(Wyswietl stan sieci i zadania).
Pojawi si¢ okno [Network and Sharing

Center] (Centrum sieci i udostepniania).

| Wskazowkal

Jesli odpowiednia opcja nie pojawi si¢ na
ekranie, sprobuj zmienic typ widoku okna
[Control Panel] (Panel sterowania).

W obszarze [View your active

networks] (Wyswietlanie aktywnych
sieci) wybierz opcje [Public network]

(Siec publiczna).

Jesli na ekranie pojawi sig inna opcja
niz [Public Network] (Sie¢ publiczna),

przejdz do kroku 6.

Pojawi sie okno [Set Network Location]

(Okred] lokalizacje sieci).

e D o=m

Wybierz opcje [Home network]

(Sie¢ domowa) lub [Work network]

(Sie¢ firmowa) odpowiednio do
Srodowiska sieciowego, w jakim
uzywasz odbiornika.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi

instrukcjami odpowiednimi dla
Srodowiska sieciowego, w jakim
uzywasz odbiornika.

Po wprowadzeniu ustawien upewnij
sie, ze w oknie [Network and Sharing

Center] (Centrum sieci

i udostepniania) pozycja na liscie
[View your active networks]
(Wyswietlanie aktywnych sieci)

zostala zmieniona na [Home network]
(Sie¢ domowa) lub [Work network]

(Sie¢ firmowa).
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Wybierz opcje [Change advanced
sharing settings] (Zmien
zaawansowane ustawienia
udostepniania).

Wybierz w menu [Media streaming]
(Przesytanie strumieniowe
multimediow) polecenie [Choose
media streaming options...]
(Wybierz opcje przesytania
strumieniowego multimediow...).

; [
G 5

Jesli w oknie [Media streaming
options] (Opcje przesylania
strumieniowego multimediow)
pojawi si¢ komunikat [Media
streaming is not turned on]
(Przesytanie strumieniowe
multimediow nie jest wiaczone),
wybierz opcje [Turn on media
streaming] (Wlacz przesytanie
strumieniowe multimediow).

9 Wybierz opcje [Allow all]
(Zezwalaj na wszystko).
Zostanie otwarte okno [Allow All
Media Devices] (Zezwalaj na wszystkie
urzadzenia multimedialne). Jesli
wszystkie urzadzenia w sieli lokalnej
maja status [Allowed] (Dozwolone),
kliknij przycisk [OK] i zamknij to
okno.

o) s
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10 Wybierz opcje [Allow all computers
and media devices] (Zezwalaj na
wszystkie komputery i urzadzenia
multimedialne).

11 Kliknij przycisk [OK], aby zamkna¢
okno.

12 odswiez liste serwerow.
Po zakonczeniu wprowadzania
ustawien od$wiez liste serwerow
w odbiorniku i wybierz serwer z listy.
Szczegélowe informacje na temat
wybierania serwera mozna znalez¢
w rozdziale ,,Od$wiezanie listy
serwerdw” (str. 64).

W przypadku korzystania
z systemu Windows Vista/XP

W niniejszym podrozdziale objasniono
sposéb skonfigurowania programu
Windows Media Player 11
zainstalowanego w systemie

Windows Vista/XP*.

Informacje na temat obstugi programu
Windows Media Player 11 mozna znalez¢
w jego plikach pomocy.



* Program Windows Media Player 11 nie jest
instalowany przez producenta w systemie
Windows XP. Nalezy przejs¢ do witryny
internetowej firmy Microsoft, pobra¢ program
instalacyjny, a nastepnie zainstalowa¢ na

komputerze program Windows Media Player 11.

1 Przejdz do opcji [Start] - [All
Programs] (Wszystkie programy).

2 Wybierz opcje [Windows Media
Player]l.

Zostanie uruchomiony program
Windows Media Player 11.

Wybierz w menu [Library]
(Biblioteka) opcje [Media Sharing...]
(Udostepnianie multimediow...).
Jesli korzystasz z systemu Windows
XP, przejdz do kroku 9.

4 Gdy na ekranie pojawi sig ikona /.,
wybierz opcje [Networking...] (Siec...).

MediaSharing )

o) [t |

Pojawi si¢ okno [Network and Sharing

Center] (Centrum sieci i udostepniania).

5 Wybierz opcje [Customize] (Dostosuj).

Pojawi sie okno [Set Network
Location] (Okresl lokalizacje sieci).

Zaznacz pole wyboru [Private]
(Prywatna) i kliknij przycisk
[Next] (Dalej).

Sprawdz, czy ustawienie opcji
[Location type] (Typ lokalizacji)
zostalo zmienione na [Private]
(Prywatna) i wybierz opcje
[Close] (Zamknij).

Sprawdz, czy w oknie [Network and
Sharing Center] (Centrum sieci

i udostepniania) wyswietlana jest
pozycja [(Private network)]

((Sie¢ prywatna)), a nastepnie
zamknij to okno.
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9 Jesli w oknie [Media Sharing]
(Udostepnianie multimediéw)
wyswietlanym w kroku 3 nie jest
zaznaczone pole wyboru [Share
my media] (Udostepnij moje
multimedia), zaznacz je, a nastepnie
kliknij przycisk [OK].

Zostanie wyswietlona lista urzadzen,
ktoére mozna podlaczyc.

10 Kiiknij przycisk [Settings...]
(Ustawienia...) widoczny obok opcji
[Share my media to:] (Udostepnij
moje multimedia dla:).

11 zaznacz pole wyboru [Allow new
devices and computers automatically]
(Zezwalaj na nowe urzadzenia
i komputery automatycznie) i kliknij
przycisk [OK].

Uwaga |

Usun zaznaczenie tego pola wyboru, gdy
bedziesz mie¢ pewnos¢, ze odbiornik moze
zosta¢ podlaczony do serwera i odtwarzaé
materialy audio przechowywane na serwerze.

12 odswiez liste serwerow.
Po zakonczeniu wprowadzania
ustawien od$wiez liste serwerow
w odbiorniku i wybierz serwer z listy.
Szczegdtowe informacje na temat
wybierania serwera mozna znalez¢
w rozdziale ,,Od$wiezanie listy
serwerOw” (str. 64).

Odswiezanie listy serweréw

Odswiez liste serweréw po dodaniu
nowego serwera do sieci domowej lub
gdy nie mozesz znalez¢ na liscie
odpowiedniego serwera.

1 Gdy widoczna jest lista serwerdw,
nacisnij przycisk OPTIONS.
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2 Wybierz opcje ,Refresh” i nacisnij
przycisk (3.
Wyswietli sie od$wiezona lista serweréw.

Odbiornik zachowuje historie ostatnich pieciu
podlaczonych serweréw. Sg one widoczne na
gorze listy serweréw. Na liscie serweréw moze
by¢ wyéwietlanych maks. 20 serwer6éw.

Usuwanie serwera z listy

1 Gdy widoczna jest lista serweréw,
wybierz serwer, ktory chcesz usunag,
i nacisnij przycisk OPTIONS.
Wyswietlone zostanie menu opcji.

2 Wybierz opcje ,Delete” i nacisnij
przycisk ().
Na ekranie telewizora pojawi si¢ okno
potwierdzenia.

3 Wybierz ,OK" i nacisnij przycisk @
Pojawi si¢ komunikat ,,Completed”,
a wybrany serwer zostanie usuniety.

Nawet jesli usuniesz serwer z listy serweréw,
pojawi si¢ on na niej ponownie, gdy odbiornik
znajdzie go w sieci (np. podczas od$wiezania
listy serwer6w).

Korzystanie z materiatow
audio zapisanych na
serwerze

Za pomocg odbiornika mozna odtwarza¢

materialy audio zapisane na serwerze

w formatach MP3, liniowym PCM, WMA

FLAC i AAC*. Przy uzyciu odbiornika

nie mozna odtwarza¢ materialéw audio

zabezpieczonych systemem ochrony praw

autorskich DRM (ang. Digital Rights

Management).

* Odbiornik moze odtwarzaé wylacznie pliki AAC
z rozszerzeniem ,,.m4a’, ,,.mp4” lub ,,.3gp”.



Ten odbiornik

HOME_,
NETWORK ALPHABET
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Nacis$nij przycisk HOME NETWORK.
Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlona lista serwer6w.

Jesli na ekranie telewizora pojawi sie
ostatnia wybrana pozycja (lista
odtwarzania, album, folder itp.),
naciénij kilkakrotnie przycisk
RETURN d7%, az wy$wietlona
zostanie lista serweréw.

Jesli pojawi sie komunikat ,,No server
is available” lub jesli serwer z listy
bedzie niedostepny, naci$nij przycisk
OPTIONS. Wybierz opcje ,,Refresh”
i naciénij przycisk (3. Wyswietli sie
odswiezona lista serwerow.

| Wskazéwkal

Mozna réwniez wybraé pozycje ,HOME
NETWORK” w opdji ,Listen” w menu
poczatkowym.

2 Wybierz serwer, na ktérym znajduja sie
materiaty, ktore chcesz odtworzy¢.
Na ekranie telewizora pojawi sig lista
materialow.

Uwaga

Jesli urzadzenie petnigce funkcje serwera
obstuguje standard Wake-on-LAN,
odbiornik wlaczy serwer automatycznie.
Jesli serwer nie obstuguje standardu Wake-
on-LAN, nalezy wczesniej wiaczy¢ serwer.
Wigcej informacji na temat obstugi funkji
Wake-on-LAN przez serwer podano w jego
instrukcjach obstugi lub plikach pomocy.

3 Wybierz zadang pozycje (liste
odtwarzania, album, folder itp.)
i naci$nij przycisk @
Jesli pojawi sig inna pozycja, powtarzaj
ten krok, aby zawezi¢ kryteria, az do
wyswietlenia odpowiedniej pozycji.
Wyswietlane pozycje zaleza od
podlaczonego serwera.

4 Wybierz odpowiedniq $ciezke
i naci$nij przycisk @
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Sprawdz, czy z glosnikéw odbiornika
wydobywa si¢ dzwiek.

« Na ekranie telewizora pojawig sie rowniez
utwory, ktorych odbiornik nie moze odtworzy¢.
Nie mozna sortowac listy utwordw, ktore
mozna odtworzy¢.

« Nad nazwg utworu, ktérego nie mozna
odtworzy¢ za pomoca odbiornika, pojawi sig
symbol ,,!” i utwor ten zostanie pominiety
podczas odtwarzania.

« W przypadku odtgczenia przewodu zasilajacego
odbiornika od gniazda $ciennego odtwarzanie
nie zostanie wznowione od ostatnio wybranej
pozycji.

« Jesli w przegladanym folderze znajduje sie duza
liczba materialéw audio, wy$wietlenie listy
pozycji moze nastapi¢ z opdznieniem. W takim
przypadku nalezy uzy¢ funkcji wyszukiwania
wedlug stowa kluczowego (str. 77).

« Jesli wybierzesz folder (np. folder wykonawcy,
gatunku itp.), naciénij przycisk B, a odbiornik
odtworzy wszystkie pozycje w wybranym folderze.

65Pl

ys£monais 1juny z arueyskzioy



« W przypadku zmiany funkcji na sie¢ domowa
odbiornik rozpoczyna odtwarzanie od ostatnio
wybranej pozycji, az do czasu jego wylaczenia.
Jesli dla opcji ,Network Standby” wybrane
jest ustawienie ,,On”, odtwarzanie zostanie
wznowione od ostatnio wybranej pozycji,
nawet jesli odbiornik byt wylaczony.

Konfiguracja ustawien
Access Settings

Umozliwia ustawienie ograniczen lub
uprawnien dostgpu obejmujacych
urzadzenia znajdujace sie na liécie urzadzen.

1  Naciénij przycisk HOME NETWORK.
2 Nacisnij przycisk OPTIONS.

3 Wybierz opcje ,Access Settings”
i nacisnij przycisk (+).

Ustawianie automatycznych
uprawnien dostepu

1 Wybierz opcje ,Auto Access” i nacis$nij

przycisk (3.

2 Wybierz ustawienie ,Allow” lub

.,Not Allow” i nacisnij przycisk 3.

« Allow: wszystkie urzadzenia w sieci
domowej majg uprawnienie dostepu
do odbiornika. Odbiornik moze
rozpoczaé sesje PARTY jako
urzadzenie typu ,.host” i dotgczyé
na zadanie do sesji PARTY jako
urzadzenie typu ,,guest”.

Not Allow: odbiornik naktada
ograniczenia na nowe urzadzenie
uzyskujace do niego dostep.
Podlaczajac nowe urzadzenie do sieci
domowej, dodaj je do listy urzadzen

i przyznaj mu uprawnienie dostgpu
(str. 66).

Do listy urzadzen mozna doda¢ maks. 20 urzadzen.

Jesli zarejestrowano juz 20 urzadzen, pojawi sie
komunikat ,Device list is full” i nie bedzie mozna
doda¢ do listy kolejnego urzadzenia. W takim
przypadku nalezy usuna¢ z listy zbedne urzadzenia
(str. 66).
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Dodawanie urzadzen do

listy urzadzen

1 Wybierz opcje ,Control Device”
i naciénij przycisk 3.
Na ekranie telewizora pojawi sig lista
zarejestrowanych urzadzen.

2 Wybierz opcje ,Add Device” i nacisnij
przycisk (®.

3 Wybierz odpowiednie urzadzenie
i naci¢nij przycisk (®.
Wybrane urzadzenie pojawi si¢ na lidcie
urzadzen. Szczegotowe informacje na
temat ustawien dostepu mozna znalez¢
w rozdziale ,,Ustawianie uprawnien
dostepu dla urzadzen” (str. 66).

Ustawianie uprawnien dostepu
dla urzadzen

Mozna ustawia¢ uprawnienia dostepu
dla urzadzen znajdujacych sie na liscie.
W sieci domowej rozpoznawane sg tylko
urzadzenia ze statusem ,,Allow”.

1 Wybierz opcje ,Control Device”
i nacisnij przycisk (3.
Na ekranie telewizora pojawi sig lista
zarejestrowanych urzadzen.

2 Wybierz odpowiednie urzadzenie
i naci$nij przycisk (®.

3 Wybierz opcje ,Access” i nacisnij
przycisk (3.

4 Wybierz ustawienie ,Allow” lub
,Not Allow” i nacisnij przycisk ).

Usuwanie urzadzenia z listy

W kroku 3 wybierz opcje ,,Delete” i nacisnij
przycisk (®).

Na ekranie z potwierdzeniem wybierz
,OK” i naciénij przycisk (3.

Korzystanie z TV SideView

TV SideView to bezptatna aplikacja
mobilna do zdalnego urzadzenia (np.
smartfona). Uzywajac TV SideView wraz
z odbiornikiem, mozna tatwo korzystaé
z odbiornika poprzez zdalng obstuge

w urzgdzeniu.



Rejestracja urzadzenia TV
SideView

1 Nacisnij przycisk HOME NETWORK.
| Wskazéwkal

Mozna réwniez wybra¢ pozycje ,HOME
NETWORK” w opgji ,Listen” w menu
poczatkowym.

2 Nacisnij przycisk OPTIONS.

3 Wybierz opcje , TV SideView Device
Registration” i nacisnij przycisk .

4 Wybierz opcje ,Start Registration”
i naciénij przycisk (®.
Odbiornik rozpocznie wykrywanie
urzadzenia TV SideView gotowego
do rejestracji.
Na ekranie telewizora pojawi si¢
komunikat ,,Connecting”. Wybierz
opcje »Registration” na urzadzeniu TV
SideView. Jesli jednak w ciagu
30 sekund nie zostanie wykryte zadne
urzgdzenie, odbiornik nie dokona
rejestracji.

5 Wybierz opcje ,Finish” i nacisnij
przycisk ).

Anulowanie rejestracji

W kroku 4 wybierz opcje ,Cancel”
i nacinij przycisk (9.

Uwaga

Do listy urzadzen mozna doda¢ maks. 5 urzadzen
TV SideView. Jeli zarejestrowano juz 5 urzadzen,
pojawi si¢ komunikat ,,Device full” i nie bedzie
mozliwe dodanie do listy kolejnego urzadzenia.
W takim przypadku nalezy usuna¢ z listy zbedne
urzadzenia (str. 67).

Wyswietlanie zarejestrowanego
urzadzenia TV SideView

W kroku 3 wybierz opcje ,,Registered TV
SideView Devices” i naci¢nij przycisk ().

Usuwanie zarejestrowanych
urzadzen TV SideView z listy
urzadzen

1 W kroku 3 wybierz opcje ,Registered TV
SideView Devices"” i naciénij przycisk (9.

2 Wybierz urzadzenie, ktére chcesz
usunaé, i nacisnij przycisk .

3 Wybierz opcje ,Delete” i nacisnij
przycisk ().

4 Wybierz ,OK" i naciénij przycisk (®.
Wybrane urzadzenie zniknie z listy
urzadzen.

Sprawdzanie ochrony
praw autorskich

Odbiornik nie moze odtwarza¢ plikow

w formacie WMA, ktére zostaly
zabezpieczone systemem ochrony praw
autorskich DRM.

Jesli odbiornik nie moze odtworzy¢ danego
pliku WMA, sprawdz wlasciwosci pliku
na komputerze, aby zobaczy¢, czy jest on
zabezpieczony systemem DRM.

Otworz folder lub wolumin, na ktérym
przechowywany jest plik WMA, i kliknij
prawym przyciskiem myszy, aby wy$wietli¢
okno [Properties] (Whasciwosci). Jesli
widoczna jest zaktadka [License]
(Licencja), plik jest zabezpieczony
systemem DRM i nie moze zosta¢
odtworzony za pomocg odbiornika.

Obstuga funkcji Home
Network za pomoca pilota
Funkcja Czynnos¢
Wstrzymanie ~ Podczas odtwarzania
odtwarzania  nacis$nij przycisk 1L
(pauza)* Aby wznowi¢ odtwarzanie,
naciénij przycisk B,
Zatrzymanie  Nacisnij przycisk l.
odtwarzania
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Funkcja Czynnos¢
Przejscie do Nacisnij kilkakrotnie
poczatku przycisk /PPl
biezacego
utworu,
poprzedniego/
kolejnego
utworu
Ponowne Naci$nij kilkakrotnie
odtwarzanie przycisk RETURN 7%,
danej pozycji  az wyswietli si¢ Zagdany
katalog.
Ewentualnie nacisnij
przycisk OPTIONS, aby
wybra¢ opcje ,Server List”,
i wybierz odpowiednia
pozycje.
Aby powrdci¢ do ekranu
odtwarzania, naciénij
przycisk OPTIONS
i wybierz opcje ,Now
Playing”.
Wyszukiwanie Wybierajac materiaty
pozycji znajdujgace si¢ na serwerze,
wedlug sfowa  nacisnij przycisk
kluczowego ALPHABET SEARCH

i wprowadz stowo kluczowe
(str. 77).

Zmiana serwera

Naciénij przycisk l.
Nastepnie wybierz opcje
»Server List” i naci$nij
przycisk ®. Wybierz
odpowiedni serwer

i naciénij przycisk ®.

Wybor Nacisnij kilkakrotnie

powtarzania przycisk REPEAT, az na

odtwarzania  ekranie telewizora pojawi
sie napis ,,Repeat All” lub
»Repeat One”.

Wyboér Naci$nij kilkakrotnie

odtwarzania  przycisk SHUFFLE, az na

losowego ekranie telewizora pojawi

si¢ napis ,,Shuffle On”.

* W zaleznoéci od serwera lub utworu opcja
wstrzymania odtwarzania moze nie zadziala¢,
gdy wybrano funkcje Home Network.
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Korzystanie z funkgji
Sony Entertainment
Network (SEN)

Za pomocg odbiornika mozna stucha¢
internetowych serwiséw muzycznych
(funkcja SEN).

Aby mozna bylo korzysta¢ z tej funkgji,
odbiornik musi by¢ podtaczony do sieci
majacej polaczenie z Internetem.
Szczegélowe informacje mozna znalezé
w rozdziale ,,6: Podlaczanie do sieci”
(str. 30).

Wiegcej informacji na temat ustugi SEN
mozna znalez¢ w ponizszej witrynie:
http://www.sonyentertainmentnetwork.com

@ SEN

Ten odbiornik

Niektorzy dostawcy ustug wymagaja zarejestrowania
odbiornika przed korzystaniem z serwisow
muzycznych. Szczegdtowe informacje na temat
rejestracji mozna znalez¢ w witrynie pomocy
technicznej ustugodawcy.


http://www.sonyentertainmentnetwork.com
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Ponizej wyjasniono, w jaki sposéb wybrac
»vTuner” jako przyktad serwiséw
muzycznych dostgpnych przez Internet.

RETURN ™S |- @

SHIFT —

1 Nacis$nij przycisk SEN.
Na ekranie telewizora pojawi sie lista
ustugodawcow. Jesli odbiornik
automatycznie wys$wietli ostatnio
wybrany serwis lub ostatnio wybrana
stacje, naci$nij kilkakrotnie przycisk
RETURN d7%, az pojawi sie lista
ustugodawcow.

| Wskazowkal

Mozna rowniez wybra¢ pozycje ,SEN”

w opgji ,Listen” w menu poczatkowym.
2 Wybierz opcje ,vTuner” i nacisnij

przycisk @

3 Wybierz odpowiednia stacje
lub okreslony folder i nacisnij
przycisk (.
Naciénij kilkakrotnie przycisk 4/¥,
aby wybra¢ odpowiednia pozycje.
Nacisnij przycisk (), aby przejs¢
do nastepnego katalogu lub stucha¢
stacji.
Naci$nij przycisk RETURN &7%, aby
przej$¢ do poprzedniego katalogu.

Jesli pojawi si¢ komunikat ,,No service is
available” i nie mozna pobra¢ listy serwisow,
nacis$nij przycisk OPTIONS i wybierz opcje
»Refresh”.

Odbiornik z wlaczong funkcja SEN wyswietla
ostatnio wybrany serwis lub ostatnio wybrang
stacjg, dopoki nie zostanie wytgczony. Jesli dla
opcji ,Network Standby” wybrane jest ustawienie
»On”, ostatnio wybrany serwis (lub stacja)
zostanie wyswietlony, nawet jesli odbiornik

byt wytaczony.

Obstuga funkgji SEN za
pomoca pilota

Funkcja Czynnos¢

Zmianastacjilub Nacisnij przycisk

serwisu RETURN &7, aby
powrdcic do listy
ustugodawcow,
i ponownie wybierz
serwis.
Aby powrdci¢ do ekranu
odtwarzania, nacisnij
przycisk OPTIONS
i wybierz opcje ,Now
Playing”.
Korzystanie Nacisnij przycisk
z réznych OPTIONS. Wyswietlona
funkgji, gdy pozycja moze si¢ r6zni¢
odbiornik w zaleznosci od wybranej
wybiera lub pozycji lub okreslonego
odtwarza stacje  katalogu.
lub serwis
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Funkcja Czynnos¢
Wybér opcji Podczas wyboru lub
serwisu odtwarzania materialow
z serwisu naciénij
przycisk OPTIONS.
Wybierz ,,Service
Options” i naci$nij
przycisk @ Zawarto$é
opgcji serwisu moze rozni¢
sie w zalezno$ci od
wybranych serwisow.
Wyszukiwanie ~ Wybierajac materiaty
pozycji znajdujgce si¢ na
wedlug stowa serwerze, nacisnij
kluczowego przycisk ALPHABET
SEARCH i wprowadz
stowo kluczowe (str. 77).
Wyswietlanie Nacisnij kilkakrotnie
dostepnych przycisk DISPLAY, aby
informacji wyswietli¢ nazwe

wykonawcy, albumu itp.

Programowanie stagji
Mozna zapisa¢ maks. 20 ulubionych stacji.

1 Wybierz stacje, ktora chcesz
zaprogramowac.

2 Podczas odbioru przytrzymaj przycisk
SHIFT i naci$nij przycisk MEM.
Wyswietli sig lista zaprogramowanych
pozycji.

3 Wybierz numer programu i naci$nij
przycisk @

4 Powtarzaj kroki 1-3, aby zapisacinne

y
stacje.
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Stuchanie zaprogramowanej stacji

1 Nacisnij przycisk SEN.

Na ekranie telewizora pojawi sig lista
ustugodawcéw. Jesli odbiornik
automatycznie wyswietli ostatnio
wybrang stacje, nacisnij kilkakrotnie
przycisk RETURN &3, az pojawi sie
lista ustugodawcow.

2 Wybierz opcje ,Preset” i nacisnij
przycisk 3).

Na gorze listy ustugodawcow pojawi sie
napis ,,Preset”.

3 Wybierz odpowiednia
zaprogramowana stacje i nacisnij
przycisk (3).

Uwaga

Zaprogramowanie niektorych stacji jest
niemozliwe — zalezy to od ustugodawcow.
W przypadku préby zaprogramowania takiej
stacji pojawi si¢ napis ,,Not available”.

| Wskazowkal

Wybierz zaprogramowang wczesniej stacje

za pomocg przyciskow numerycznych. Aby
bezposrednio wybraé zaprogramowang stagje,
nacisnij kolejno przycisk SHIFT, przycisk
numeryczny odpowiadajacy numerowi
zaprogramowanej stacji i przycisk @.

Stuchanie réznych serwisow
muzycznych

Internet umozliwia stuchanie materiatow
z réznych serwiséw muzycznych.
Wigcej informacji o serwisach
muzycznych, sposobach korzystania
z nich i kodzie rejestracyjnym odbiornika
znajduje sie na nastepujacej stronie:
http://munlimited.com/home
Sprawdzanie kodu
rejestracyjnego
W celu korzystania z nowego serwisu
muzycznego konieczne moze by¢ podanie
kodu rejestracyjnego odbiornika.
1 Wybierz opcje ,Listen” w menu

i nacisnij przycisk (®.



2 Wybierz opcje ,SEN” i naci$nij
przycisk (®.
Na ekranie telewizora pojawi sie lista
ustugodawcéw. Jesli odbiornik
automatycznie wyswietli ostatnio
wybrany serwis lub ostatnio wybrang
stacje, nacisnij kilkakrotnie przycisk
RETURN 7%, az pojawi sie lista
ustugodawcéw.

3 Wybierz opcje ,Registration Code”
i nacisnij przycisk (®.
Wyswietlony zostanie kod rejestracyjny
odbiornika.

Korzystanie z funkgji
PARTY STREAMING

Materialy audio odtwarzane wlasnie za
pomoca odbiornika mozna réwniez
odtwarza¢ jednocze$nie na wszystkich
urzadzeniach obstugujacych funkcje
PARTY STREAMING w sieci domowej.
Jesli w przypadku polaczenia
bezprzewodowego beda wystepowaé
przerwy w odtwarzaniu, podlacz odbiornik
do routera za posrednictwem polaczenia
przewodowego (str. 32).

Podczas odtwarzania za pomocg funkcji
PARTY STREAMING urzadzenie
okreslane jako ,,PARTY host” rozpoczyna
sesje PARTY, odtwarzajac strumieniowo
muzyke, a urzagdzenie nazywane ,PARTY
guest” dotacza do sesji PARTY, odbierajac
muzyke z urzadzenia ,PARTY host”.
Przed skorzystaniem z funkcji PARTY
STREAMING sprawdz, czy dla opcji
»~PARTY STREAMING” wybrane jest
ustawienie ,,On” (str. 95).

PARTY guest

o

PARTY guest

e

PARTY host

/3l

iy

PARTY guest

PARTY
PARTY

— JOIN/
e |
START/ T I I — — LEAVE

CLOSE

SHIFT —© O

Z funkcji PARTY STREAMING mozna
korzysta¢ na innych urzadzeniach*,
ktore nosza widoczne ponizej logo
PARTY STREAMING.

PARTY

STREAMING

* Dostepno$¢ ustug PARTY STREAMING moze
zmieniac sie w zaleznosci od kraju lub regionu.
Aby uzyskac szczegolowe informacje na temat
dostepnych urzadzen, skontaktuj sig
z najblizszym punktem sprzedazy produktéw
firmy Sony.
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Rozpoczynanie sesji PARTY

Rozpoczecie sesji PARTY umozliwia
odtwarzanie tej samej muzyki przez inne
urzadzenia obstugujace funkcje PARTY
STREAMING, nawet jesli znajduja si¢

w réznych pomieszczeniach.

1 Upewnij sig, ze urzadzenia PARTY
guest s wlaczone i ze moga wzigc
udziat w sesji PARTY.

2 Odtwoérz dzwiek z odpowiedniego
zrodta.
Odbiornik umozliwia odtwarzanie
strumieniowe materiatow audio ze
wszystkich zrédet dzwigku.

« Za pomocg odbiornika mozna odtwarzaé
strumieniowo wylacznie materialy audio.
Podczas sesji PARTY host sygnaty wideo
nie s3 wy$wietlane na telewizorze, a sygnat
dzwiekowy jest miksowany do 2 kanalow.
W takim przypadku mozna wybra¢ tylko
pole dzwigkowe ,,2ch Stereo”.

« Jesli sesje PARTY rozpoczyna urzadzenie
PARTY host, w ponizszych przypadkach
moze wystapi¢ opdznienie miedzy
odtwarzanym dzwiekiem a wyswietlanym
obrazem.

- Uzywana jest funkcja kanal zwrotny
audio (ARC).

- Wyjscie wideo urzadzenia jest
podtaczone do telewizora, a wyjécie
audio jest polaczone z gniazdami wejs¢
cyfrowych lub analogowych odbiornika.

« Transmisja strumieniowa zrédet
zabezpieczonych technologia ochrony
praw autorskich moze okazac si¢
niemozliwa.

3 Nacisnij przycisk PARTY START.
Na panelu wyswietlacza pojawi sie
komunikat ,START.PARTY”.
Odbiornik rozpocznie transmisje
strumieniowq sesji PARTY jako
urzagdzenie PARTY host.

Konczenie sesji PARTY
Nacisnij przycisk PARTY CLOSE.

727

Dofaczanie do sesji PARTY

Odbiornik moze dotgczy¢ do sesji PARTY
rozpoczetej przez inne urzadzenie, dzieki
czemu te same materialy audio mogg by¢
styszane w réznych pomieszczeniach.

Jesli trwa sesja PARTY rozpoczeta
przez urzadzenie PARTY host, nacisnij
przycisk PARTY JOIN, aby umozliwi¢
odbiornikowi dotaczenie do sesji
PARTY jako urzadzenie PARTY guest.

Opuszczanie sesji PARTY
Naciénij przycisk PARTY LEAVE.

« Do sesji PARTY nie mozna dolaczy¢
w nastepujacych przypadkach:

- Sesja PARTY jest prowadzona przez ten
odbiornik.

- Odbiornik dofgczyt wezesniej do innej
sesji PARTY.

« Jedli naciéniesz przycisk PARTY JOIN, gdy sesja
PARTY nie zostala rozpoczeta, ale odtwarzanie
odbywa si¢ z urzadzenia zgodnego z funkcja
PARTY STREAMING, urzadzenie to bedzie
urzadzeniem PARTY host, a odbiornik dolaczy
do sesji PARTY jako urzadzenie PARTY guest.

« Funkcja urzadzenia PARTY guest zostanie
automatycznie zmieniona na HOME
NETWORK, gdy urzadzenie to dofaczy do sesji
PARTY. Nawet jesli urzagdzenie PARTY guest
opusci sesj¢ PARTY, pozostanie w nim wybrana
funkcja HOME NETWORK.

Jesli dla opcji ,,Network Standby” wybrane jest
ustawienie ,,On”, odbiornik automatycznie
wlaczy si¢ i dofaczy do sesji PARTY rozpoczetej
przez urzadzenie PARTY host.




Strumieniowe
odtwarzanie muzyki
zserwisu iTunes za
posrednictwem
funkgji AirPlay

Korzystajac z sieci bezprzewodowej,
mozna odtwarza¢ za pomocg odbiornika
materialy audio z urzadzen z systemem
iOS, np. iPhone, iPod touch czy iPad, oraz
z plikéw iTunes Library znajdujacych sie
na komputerach.

My Komputer

G
d (((( 8 honeipod

touch/iPad

Obstugiwane modele urzadzen
iPod/iPhone/iPad

iPhone 48, iPhone 4, iPhone 3GS, iPod
touch (IL, IIT lub IV generacji), iPad, iPad2,
iPad III generacji z systemem iOS

w wersji 4.2 lub nowszej oraz komputery
Macintosh i PC z oprogramowaniem
iTunes w wersji 10.1 lub nowszej.

« Zapoznaj si¢ z informacjami na temat
obstugiwanych wersji systemu iOS
i oprogramowania iTunes w rozdziale
»Obstugiwane modele urzadzen iPod/iPhone/
iPad” na tej stronie.

« Zanim zaczniesz korzysta¢ z odbiornika,
zaktualizuj system 10S lub oprogramowanie
iTunes do najnowszej wersji.

» Wigcej informacji na temat obstugi urzadzen
z systemem iOS, oprogramowania iTunes
i funkcji AirPlay mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi dostarczonych z urzadzeniem.

« Podczas korzystania z funkgji AirPlay nie
mozna uzywaé odbiornika jako urzadzenia
PARTY host.

Nacisnij/kliknij ikone [al w prawym
dolnym rogu ekranu urzadzenia

z systemem iOS lub okna programu
iTunes.

[iOS device] (Urzadzenie

z systemem iOS)

70
My letter

Tol 13

S

[iTunes] (Oprogramowanie iTunes)

_w

W menu AirPlay programu iTunes lub
w urzadzeniu z systemem iOS
wybierz pozycje ,STR-DN840".

[iOS device] (Urzadzenie

z systemem iOS)

& iPod touch v
& STR-DNB4O* % %k k%

Cancel

[iTunes] (Oprogramowanie iTunes)

[al
v [ My Computer
& STR-DNBAQ *#xx %%

Multiple Speakers...
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3 Rozpocznij odtwarzanie materiatlow
audio w urzadzeniu z systemem iOS
lub w programie iTunes.

W odbiorniku zostanie automatycznie
wlgczona funkcja AirPlay.

« Cigg ,******” to 6 ostatnich cyfr adresu MAC
odbiornika.

« Jesli odtwarzanie si¢ nie rozpocznie, wykonaj
ponownie powyzszg procedure od kroku 1.

Potwierdzanie/edycja nazwy
urzadzenia

Informacje na temat sposobu zmiany
nazwy urzadzenia mozna znalez¢
w rozdziale ,,Device Name” (str. 95).

Sterowanie odtwarzaniem za
pomoca funkgji AirPlay

Mozna takze skorzystaé z przyciskow

=1 +/-, =, 11, &, <<, »»|, SHUFFLE
i REPEAT. Obstuga za pomocg odbiornika
ijego pilota jest mozliwa, tylko jesli
odbiornik zostat wybrany jako

urzadzenie wyjsciowe.

Przy korzystaniu z programu iTunes
skonfiguruj urzadzenie z systemem iOS,
tak aby zezwalalo na sterowanie nim za
pomocg odbiornika i jego pilota.

« Priorytet w sterowaniu odbiornikiem ma
zawsze ostatnie polecenie. Odbiornik
rozpocznie odtwarzanie materiatu audio
z kolejnego urzadzenia zgodnego z funkcja
AirPlay, o ile tylko zezwoli na sterowanie swoim
dziataniem za pomocg tego urzadzenia — nawet
pomimo korzystania z funkgji AirPlay z innego,
podlaczonego wezesniej urzadzenia.

« W przypadku ustawienia zbyt wysokiego
poziomu glosnosci za pomocy urzadzenia
z systemem iOS lub oprogramowania iTunes
odbiornik moze odtwarza¢ dzwigk bardzo
glosno.

« Szczegbélowe informacje na temat obstugi
oprogramowania iTunes mozna znalezé
w jego pliku pomocy.

« Poziom glo$nosci dzwigku z urzadzen
z systemem iOS lub z oprogramowania iTunes
moze nie by¢ powigzany z poziomem glo$nosci
w odbiorniku.
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Aktualizowanie
oprogramowania

Pobranie najbardziej aktualnej wersji
oprogramowania umozliwia korzystanie

z najnowszych funkeji. W celu aktualizacji
oprogramowania odbiornik uzyskuje
dostep do serwera firmy Sony.

Jesli dostgpna jest nowa aktualizacja, na
ekranie telewizora wyswietli si¢ komunikat
»[New Software] Perform Software
Update.”, a na panelu wy$wietlacza pojawi
sie napis ,UPDATE”. O ile odbiornik ma
polaczenie z Internetem i wlaczona jest

w nim funkcja sieci domowej lub SEN.
Pamigtaj, ze przed aktualizacjg
oprogramowania nalezy wylaczy¢ inne
urzadzenia podlaczone do odbiornika.
Szczegblowe informacje na temat
dostepnych aktualizacji oprogramowania
mozna znalez¢ w witrynie pomocy
technicznej (str. 118).

« Pamietaj, aby w trakcie aktualizacji nie wytacza¢
odbiornika, nie odtgcza¢ przewodu sieciowego
ani nie wykonywac za pomocg odbiornika
zadnych czynnosci.

« Jesli sprobujesz zaktualizowaé oprogramowanie,
gdy jest aktywny wylacznik czasowy, zostanie on
automatycznie wylaczony.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Menu poczatkowe zostanie
wys$wietlone na ekranie telewizora.

2 Wybierz opcje ,Settings” i naci$nij
przycisk (.
Na ekranie telewizora pojawi sig lista
menu Settings.

3 Wybierz opcje ,System Settings”
i nacisnij przycisk @

4 Wybierz opcje ,Network Update”
i nacisnij przycisk 3.



Wybierz opcje ,Update” i nacisnij
przycisk (®.

Odbiornik rozpocznie sprawdzanie
dostepnych aktualizacji
oprogramowania.

Gdy na ekranie telewizora pojawi sie
komunikat ,A new version of
software is found”, wybierz opcje
~Update now” i nacisnij przycisk @
Wyswietlony zostanie komunikat

z potwierdzeniem akceptacji lub
niezaakceptowania warunkow
aktualizacji oprogramowania.
Potwierdz tre§¢ komunikatu

i zapoznaj sie z dokumentem
»UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
OPROGRAMOWANIA SONY”

(str. 126), a nastepnie naciénij
przycisk (3 .

Jesli aktualizacja jest niedostepna,
pojawi sie komunikat ,No update is
required”.

Wybierz ,,Agree” i naci$nij przycisk @
Odbiornik rozpocznie aktualizowanie
oprogramowania, a ekran telewizora
zostanie automatycznie wylaczony.
Podczas aktualizacji na panelu
przednim miga wskaznik 1/()
(wlaczony/czuwanie). Aktualizacja
oprogramowania moze zaja¢ troche
czasu (maks. 40 minut). Potrzebny
czas bedzie zalezal od iloéci danych
aktualizacji, rodzaju pofaczenia

z siecig, srodowiska
telekomunikacyjnego sieci itp.

Po zakonczeniu aktualizacji
oprogramowania pojawi sie
komunikat ,,Complete”.

W zmienionych lub dostosowanych
ustawieniach zostang przywrdécone
wartosci domyslne.

Na blad aktualizacji oprogramowania moga

wskazywacé nastepujace sytuacje:

— Wskaznik I/() (whaczony/czuwanie)
szybko miga.

- Na panelu wy$wietlacza widnieje
komunikat ,, ERROR’.

- Na panelu wy$wietlacza nie $wieci Zaden
wskaznik lub zgaszony jest wskaznik /()
(wlaczony/czuwanie).

- Odbiornik nie zakonczyl aktualizacji
po uplywie 40 minut, a na panelu
wys$wietlacza nadal miga komunikat
~UPDATING”.

Odlgcz przewdd zasilajacy, a nastepnie

podlacz go ponownie. Rozpocznie si¢ proba

aktualizacji oprogramowania odbiornika.

Jesli sytuacja si¢ powtdrzy, skontaktuj sie

z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw firmy Sony.

Anulowanie procedury lub

powroét do poprzedniego ekranu

Naci$nij przycisk RETURN J™»

w dowolnej chwili, zanim rozpocznie sig
aktualizacja oprogramowania odbiornika.

Po rozpoczeciu aktualizacji nie mozna
anulowac¢ procedury lub wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

Lista komunikatéw funkgji
sieciowych

Network Settings

Komunikat wraz z objasnieniem

Connection failed
Odbiornik nie potaczyl si¢ z siecig.

Input error
Podane wartosci s niepoprawne lub
nieprawidlowe.

Not in use
Podjeto probe wykonania czynnosci,
ktora jest aktualnie niedozwolona.

Not supported
Punkt dostepu nie obstuguje
metody kodu PIN mechanizmu WPS.
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Home Network

Komunikat wraz z objasnieniem

Komunikat wraz z objasnieniem

Cannot connect
Odbiornik nie moze polaczy¢ si¢ z wybranym
serwerem.

Cannot play

Odbiornik nie moze odtworzy¢ serwisu lub
stacji ze wzgledu na nieobstugiwany format
lub ograniczenia dotyczace odtwarzania.

Cannot get info
Odbiornik nie moze uzyska¢ informacji
0 serwerze.

Cannot JOIN PARTY
Odbiornik nie dotgczyt do sesji PARTY.

Cannot play

Odbiornik nie moze odtworzy¢ plikow audio
ze wzgledu na nieobstugiwany format lub
ograniczenia dotyczace odtwarzania.

Cannot START PARTY
Odbiornik nie rozpoczal sesji PARTY.

Data error
Podjeto probe odtworzenia pliku, ktérego nie
mozna odtworzy¢.

Device list is full
Nie mozna doda¢ wiekszej liczby urzadzen do
listy urzadzen.

No server is available

Brak w sieci serwera, z ktorym mdgtby
polaczy¢ si¢ odbiornik. Sprébuj odswiezy¢
liste serwerdw (str. 64).

No track is found
Na serwerze nie ma plikdw, ktére mozna
odtworzy¢.

Data error

« Podjeto probe odtworzenia pliku, ktorego
nie mozna odtworzy¢.

« Odbiornik nie rozpoznaje danych
na serwerze.

Software update is required

Serwis jest niedostepny w aktualnej wersji
oprogramowania odbiornika.

Informacje o aktualizacji oprogramowania
znajduja si¢ na nastepujacej stronie:
http://munlimited.com/home

No preset station is stored
W odbiorniku nie ma stacji zapisanej pod
wybranym numerem.

No service is available
Brak dostawcy serwisu.

Not available

« Wybrany serwis jest niedostepny.

« Podjeto probe wykonania czynnosci,
ktora jest aktualnie niedostepna.

Notin use
Podjeto probe wykonania czynnosci,
ktora jest aktualnie niedozwolona.

Aktualizacja oprogramowania

Not found
Na serwerze brak pozycji, ktora pasuje do
stowa kluczowego.

Notin use
Podjeto probe wykonania czynnosci, ktéra
jest aktualnie niedozwolona.

SEN

Komunikat wraz z objasnieniem

Cannot connect to server

Odbiornik nie moze polgczy¢ si¢ z serwerem.

Cannot get data
Odbiornik nie moze pobra¢ materialéw
Z serwera.
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Komunikat wraz z objasnieniem

Cannot connect

Odbiornik nie moze uzyskaé dostgpu do
serwera w celu pobrania najnowszej wersji
oprogramowania. Przejdz do menu ustawien
i sprobuj ponownie zaktualizowa¢
oprogramowanie (str. 74).

Cannot download

Odbiornikowi nie udato sie pobra¢
niezbednych danych podczas aktualizacji
oprogramowania. Przejdz do menu ustawien
i sprébuj ponownie zaktualizowa¢
oprogramowanie (str. 74).




Wyszukiwanie pozydji
wedtug stowa kluczowego

Gdy na ekranie telewizora wy$wietlana jest
jaka$ lista (np. lista wykonawcow, utworéw
itp.), mozna wprowadzi¢ stowo kluczowe,
aby wyszuka¢ odpowiednig pozycje.
Wyszukiwanie wedlug stowa kluczowego
jest dostepne tylko po wybraniu funkcji
Home Network lub SEN.

o0

Py

numeryczne/ —
tekstowe
ALPHABET _| | ALPHABET
SEARCH NEXT
| ALPHABET

PREV

SHIFT —& O

1 Gdy na ekranie telewizora wyswietli
sie lista pozycji (lista wykonawcéw,
utwordw itp.), nacisnij przycisk
ALPHABET SEARCH.

Na ekranie telewizora pojawi sie pole
wprowadzania stowa kluczowego.

2 Przytrzymaj przycisk SHIFT i naciskaj
przyciski alfanumeryczne, aby
wprowadzi¢ stowo kluczowe.

Stowo kluczowe moze mie¢ dugosé
maks. 15 znakow.

Wprowadz stowo kluczowe, ktore
odpowiada pierwszym literom stowa
znajdujacego si¢ na poczatku nazwiska,
nazwy lub tytutu do wyszukania. Podczas
wyszukiwania odbiornik pomija wyraz
»The” na poczatku nazwy oraz nastepujaca
PO nim spacje.

Nacisnij przycisk @

Wyswietlona ostanie pozycja pasujaca
do stowa kluczowego. Jesli wyswietlona
pozycja nie jest ta, ktorej szukasz,
naci$nij przycisk ALPHABET PREV/
ALPHABET NEXT, aby wyswietli¢
poprzednia/nastepna pozycje.
Powtarzaj kroki 1-3, az znajdziesz
zadana pozycje, i nacisnij przycisk @
Wybierz odpowiednia sciezke

i nacisnij przycisk @

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
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Funkcje ,BRAVIA” Sync

Co to jest ,BRAVIA” Sync?

Funkcja ,BRAVIA” Sync umozliwia
komunikacje miedzy produktami firmy
Sony, np. telewizorami, odtwarzaczami
Blu-ray Disc/DVD, wzmacniaczami AV
itp., ktore obstuguja funkcje Control

for HDMIL.

Po podlaczeniu urzadzenia firmy Sony
zgodnego z funkcja ,BRAVIA” Sync za
pomocg przewodu HDMI (nie nalezy do
wyposazenia) dostepne sg nastepujace
ulatwienia obstugi:

« Funkgcja One-Touch Play (str. 79)

« Funkcja System Audio Control (str. 80)
« Funkgja System Power-Off (str. 80)

« Funkcja Scene Select (str. 81)

o Funkcja Home Theatre Control (str. 81)
« Funkcja Remote Easy Control (str. 81)

Funkcja Control for HDMI to standard
wzajemnego sterowania stosowany

w polaczeniach HDMI w ramach
technologii HDMI CEC (ang. Consumer
Electronics Control, sterowanie sprzetem
elektronicznym powszechnego uzytku).

Zalecamy podlaczanie odbiornika do
produktéw wyposazonych w funkcje
»BRAVIA” Sync.

« Z funkdji ,One Touch Play”, ,,System Audio
Control” i ,,System Power-Off” mozna
korzysta¢ rowniez w przypadku urzadzen
innych producentéw niz Sony. Nie mozna
jednak zagwarantowac zgodnoéci tych funkeji
ze wszystkimi urzadzeniami innych
producentéw niz Sony.

« Funkgje ,,Scene Select” i ,,Home Theatre
Control” s3 zastrzezonymi rozwigzaniami firmy
Sony. Nie dziatajg one z urzadzeniami innych
producentéw niz Sony.

« Urzadzenia niezgodne z funkcjg ,BRAVIA”
Sync nie mogg wiacza¢ tych funkgji.
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Przygotowanie do
korzystania z funkgji
~BRAVIA” Sync

Odbiornik jest zgodny z funkcja

»Control for HDMI-Easy Setting”.

« Jedli telewizor jest zgodny z funkcja
»Control for HDMI-Easy Setting”,
mozna automatycznie skonfigurowaé
funkcje Control for HDMI w odbiorniku
i w urzadzeniach odtwarzajacych,
konfigurujac ja w telewizorze (str. 78).

« Jedli telewizor nie jest zgodny z funkcja
»Control for HDMI-Easy Setting”, nalezy
funkcje Control for HDMI
skonfigurowa¢ osobno w odbiorniku,
urzadzeniach odtwarzajacych
iw telewizorze (str. 78).

Jeslitelewizor jest zgodny z funkcja
»Control for HDMI-Easy Setting”

1 Podiacz odbiornik, urzadzenia
odtwarzajace oraz telewizor przez
ztacze HDMI (strona 24, 25).
(Poszczegdlne urzadzenia muszg by¢
zgodne z funkcjg Control for HDMI).

2 Wiacz odbiornik, telewizor i urzadzenia
odtwarzajace.

3 Uruchom w telewizorze funkcje
Control for HDMI.

Funkgcja Control for HDMI

w odbiorniku i we wszystkich
podlaczonych urzadzeniach zostanie
uruchomiona jednoczesnie. Poczekaj,
az pojawi sie komunikat , COMPLETE”.
Konfiguracja bedzie wowczas
zakonczona.

Szczegblowe informacje na temat
konfigurowania telewizora podano
w jego instrukcjach obstugi.



Jesli telewizor nie jest zgodny
z funkcja , Control for
HDMI-Easy Setting”

| 4/,

— HOME

1 Nacisnij przycisk HOME.
Menu poczatkowe zostanie wyswietlone
na ekranie telewizora.

2 Wybierz w menu opcje ,Settings”
i naci$nij przycisk (2.
Na ekranie telewizora pojawi si¢ lista
menu Settings.

3 Wybierz opcje ,HDMI Settings”
i nacisnij przycisk (.

4 Wybierz opcje ,Control for HDMI”
i nacisnij przycisk (3.

5 Wybierz ustawienie ,On” i nacisnij
przycisk (3.
Funkcja Control for HDMI zostanie
wlaczona.

6 Aby wyswietli¢ menu poczatkowe,
nacisnij przycisk HOME, a aby je

zamknad, nacisnij ten przycisk ponownie.

7 Wybierz wejscie HDMI odbiornika
i telewizora odpowiadajace wejsciu
HDMI podfgczonego urzadzenia,
aby zostat wyswietlony obraz
z podtaczonego urzadzenia.

8 Wiacz w podigczonym urzadzeniu
funkcje Control for HDMI.
Jesli funkcja Control for HDMI
w podlaczonym urzadzeniu jest juz
wlaczona, nie musisz zmienia¢ tego
ustawienia.

9 Powtdrz kroki 7 i 8 dlainnych urzadzen,
za pomoca ktdrych chcesz korzystac
z funkgji Control for HDMI.
Szczegblowe informacje na temat
konfiguracji telewizora i podtgczonych
urzadzen mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi poszczegolnych urzadzen.

« W przypadku odlgczania przewodu HDMI lub
zmiany ztgcza wykonaj kroki opisane
w rozdziale ,,Jesli telewizor jest zgodny z funkcja
Control for HDMI-Easy Setting” (str. 78) lub
»Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcjg
Control for HDMI-Easy Setting” (str. 79).

« Zanim uzyjesz funkgji ,,Control for HDMI-Easy
Setting” z poziomu telewizora, pamigtaj, aby
najpierw wiaczy¢ telewizor i inne podtaczone
urzadzenia, w tym odbiornik.

« Jedli urzadzenia odtwarzajace nie dziataja po
wprowadzeniu ustawien funkcji ,,Control for
HDMI-Easy Setting”, sprawdz ustawienia
funkcji Control for HDMI w urzadzeniach
odtwarzajacych.

« Jesli podtaczone urzadzenie nie obstuguje
funkgji ,,Control for HDMI-Easy Setting”, ale
obstuguje funkcje Control for HDMI, nalezy
ja wlaczy¢ w podtaczonym urzadzeniu przed
skonfigurowaniem funkgji ,,Control for HDMI-
Easy Setting” w telewizorze.

One-Touch Play

Je$li rozpoczniesz odtwarzanie z urzadzenia
podtaczonego do odbiornika za pomocg
polaczenia HDMLI, obstuga odbiornika

i telewizora zostanie uproszczona

w przedstawiony ponizej sposob.

Odbiornik i telewizor

Wiacza sie (jesli dziata w trybie czuwania)

'

Przefacza sie na odpowiednie wejécie HOMI

Po wybraniu ustawienia ,Auto” lub ,,On™*
w opgji ,Pass Through” (str. 93)

i pézniejszym przelaczeniu odbiornika

w tryb czuwania, dzwigk i obraz beda
odtwarzane tylko przez telewizor.

* Dotyczy wylacznie modeli australijskich
i meksykanskich.
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« Upewnij sig, ze funkgja System Audio Control
jest wlaczona w menu telewizora.

« W przypadku niektdrych telewizoréw poczatek
materiatéw moze by¢ niewidoczny.

« W zaleznosci od ustawien odbiornik moze nie
uruchomic sie, jesli w opcji ,Pass Through”
wybrane jest ustawienie ,Auto” lub ,,On”.

| Wskazowkal

Podtaczone urzadzenie, np. odtwarzacz DVD/
Blu-ray Disc, mozna réwniez wybra¢ za pomocg
menu telewizora. Odbiornik i telewizor
automatycznie przelacza si¢ na odpowiednie
wejscie HDMI.

System Audio Control

Mozna w prosty sposob odtwarza¢ dzwiek
z telewizora przez glto$niki podiaczone do
odbiornika.

Z funkcji System Audio Control mozna
korzysta¢ za pomocg menu telewizora.
Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
dostarczonych z telewizorem.

Odbiornik
Telewizor - Wiaczassig (jesli

Uruchamia funkcje dziata w trybie
System Audio ——» | uwania)
Control « Przefacza sig na

odpowiednie

wejscie HOMI
Minimalizuje Odtwarza dzwiek
gtosnosc telewizora z telewizora

Funkgji System Audio Control mozna uzywa¢

réwniez w nastepujacy sposob:

o Jesli whaczysz odbiornik przy wlaczonym
telewizorze, funkcja System Audio
Control zostanie uruchomiona
automatycznie, a dZzwigk z telewizora
zostanie odtworzony przez gto$niki
podlaczone do odbiornika. Jednak
w przypadku wylaczenia odbiornika,
dzwigk bedzie odtwarzany z gtosnikow
telewizora.
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« Podczas odtwarzania dZzwigku
z telewizora przez gloéniki podtaczone do
odbiornika mozesz regulowa¢ glosnos¢
i wylacza¢ dzwigk tymczasowo za
pomocy pilota telewizora.

« Jesli funkcja System Audio Control nie dziata
zgodnie z ustawieniami telewizora, zapoznaj si¢
z instrukcjami obstugi telewizora.

« Jesli w opgji ,Control for HDMI” wybrane jest
ustawienie ,,On”, parametry opcji , HDMI
Audio Out” w menu HDMI Settings zostang
wprowadzone automatycznie w zaleznosci od
ustawien funkgji System Audio Control
(str. 94).

« Jesli telewizor zostanie wlaczony przed
uruchomieniem odbiornika, przez pewien czas
diwiek z telewizora nie bedzie odtwarzany.

System Power-0ff

Jesli wytaczysz telewizor za pomoca
przycisku zasilania na pilocie telewizora,
odbiornik i podlaczone urzadzenia
zostang automatycznie wytaczone.
Telewizor mozna wylaczy¢ rowniez

za pomocg pilota odbiornika.

=10}

SAT/ 5

Nacisnij przycisk TV 1/(D.
Telewizor, odbiornik i podlaczone
urzadzenia zostang wyltaczone.

« Przed uzyciem funkeji System Power-Off wiacz
w telewizorze funkcje blokady zasilania.
Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dostarczonych
z telewizorem.

« W zaleznosci od stanu podlaczonego urzadzenia
moze ono nie zosta¢ wylaczone. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi podiaczonych urzadzen.



Scene Select

W zaleznosci od sceny wybranej

w telewizorze nastepuje automatyczny
dobdr optymalnej jakosci obrazu

i najodpowiedniejszego pola dzwiekowego.
Szczegdlowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
telewizora.

W przypadku niektdrych telewizoréw nie bedzie
mozliwa zmiana pola dzwickowego.

Tabela zgodnosci

Ustawienie sceny Pole

w telewizorze dzwiekowe
Cinema HD-D.C.S.
Sports Sports
Music Live Concert
Animation A.ED. Auto
Photo AED. Auto
Game A.ED. Auto
Graphics A.ED. Auto

Home Theatre Control

Jesli do odbiornika podtaczono telewizor
zgodny z funkcja ,,Home Theatre Control”,
na ekranie telewizora pojawi si¢ ikona
aplikacji internetowych.

Mozesz wowczas za pomocg pilota
telewizora przelaczaé wejscie odbiornika
oraz pola dzwigkowe. Mozesz takze
regulowac¢ poziom gloénika centralnego

i subwoofera oraz modyfikowac ustawienia
opcji ,Sound Optimizer” (str. 56), ,Dual
Mono” (str. 93) i ,A/V Sync.” (str. 92).

Aby korzysta¢ z funkcji Home Theatre Control,
nalezy podtgczyc telewizor do tycza
szerokopasmowego. Szczegétowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
telewizora.

Remote Easy Control

Menu odbiornika mozna obstugiwac za
pomocg pilota telewizora.

Wybierz odbiornik (AV AMP), ktéry jest
rozpoznawany przez telewizor.

Uwagi

« Odbiornik jest rozpoznawany przez telewizor
jako , Tuner (AV AMP)”.

« Telewizor musi by¢ zgodny z menu lacza.

« W zaleznosci od typu telewizora czes¢ funkeji
moze nie by¢ dostepna.
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Przefaczanie miedzy
dzwiekiem cyfrowym
a analogowym (INPUT MODE)

Jesli urzadzenia sa podlaczone zaréwno do
cyfrowych, jak i do analogowych gniazd
wejéciowych audio odbiornika, mozna

w przypadku trybu wejscia audio wybraé
na stafe sygnaly analogowe lub cyfrowe
albo zmienia¢ je w zaleznoéci od rodzaju
ogladanego materiatu.

1 Wybierz w menu poczatkowym opcje
»Settings” i naci$nij przycisk @
Na ekranie telewizora pojawi sie lista
menu Settings.

2 Wybierz opcje ,Input Settings”

i nacisnij przycisk (®.

3 Wybierz opcje ,Input Mode”

i nacisnij przycisk @

Wybrany tryb wejscia audio pojawi sie

na ekranie telewizora.

« Auto: pierwszenstwo maja cyfrowe
sygnaty audio. W przypadku kilku
zfaczy cyfrowych pierwszenstwo
majg sygnaly audio ze ztgcza HDMI.
Jesli nie ma cyfrowego sygnatu
audio, wybierany jest analogowy
sygnat audio. Gdy wybrane zostanie
wejécie telewizora, pierwszenstwo
majg sygnaly Audio Return Channel
(ARC). Jedli telewizor jest niezgodny
z funkcjag ARC, wybierane sg
cyfrowe optyczne sygnaty audio.
Jedli ani w odbiorniku, ani
w telewizorze nie jest wlaczona
funkcja Control for HDMI, funkcja
ARC nie dziala.

« OPT: cyfrowy sygnal audio bedzie
odbierany z gniazda DIGITAL
OPTICAL.
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« COAX: cyfrowy sygnat audio bedzie
odbierany z gniazda DIGITAL
COAXIAL.

« Analog: analogowy sygnat audio
bedzie odbierany z gniazd

AUDIO IN (L/R).
Uwagi
« W zaleznosci od wejscia na panelu wyswietlacza
moze pojawic sie napis ,,------ ” i wybieranie

innych trybéw bedzie niemozliwe.

« Jesli wybrano funkcje ,,Analog Direct”, wejscie
audio zostanie ustawione automatycznie
na ,Analog”. Nie bedzie mozliwy wybor
innych trybow.

Korzystanie zinnych
gniazd wejsciowych audio
(Audio Input Assign)

Jesli domyslne ustawienia gniazd nie
odpowiadaja podtaczonym urzadzeniom,
mozna zmieni¢ przypisanie cyfrowych
gniazd wejsciowych na inne wejscia.

Po zmianie przypisania gniazd
wejéciowych mozna uzy¢ przycisku
wyboru wejécia (lub pokretta INPUT
SELECTOR na odbiorniku), aby wybra¢
podlaczone urzadzenie.

Przyktad:

W przypadku podlaczenia odtwarzacza DVD

do gniazda OPTICAL IN 1 (SAT/CATV)

- przypisz gniazdo OPTICAL IN 1
(SAT/CATV) do ,,DVD”.

1 Wybierz w menu poczatkowym opcje
»Settings” i naci$nij przycisk (+).
Na ekranie telewizora pojawi sig lista
menu Settings.

2 Wybierz opcje ,Input Settings”
i nacisnij przycisk (+).
Wybierz opcje ,Audio Input Assign”
i nacisnij przycisk (+).



4 Wybierz nazwe wejscia, ktore chcesz
przypisag, i nacisnij przycisk @

5 za pomoca przyciskow 4/¥/«/»
wybierz sygnaty audio, ktére chcesz
przypisac do wejscia wybranego
w kroku 4.

6 Nacisnij przycisk @

Nazwa wejscia BD DVD GAME SAT/CATV VIDEO SA-CD/CD

Gniazda OPT 1 O O O O O @]

wejsciowe

audio, ktdre OPT2 o o o o o ©

mozna COAX @] @] O O @] O
rzypisaé

prayp None o o o o o o

* Ustawienie domy$lne

« W przypadku przypisania cyfrowego wejécia audio, ustawienie INPUT MODE moze ulec zmianie
automatycznie.
« Dla kazdego wejscia dozwolona jest jedna zmiana przypisania.
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Korzystanie z potaczenia
bi-amp

1 Wybierzw menu poczatkowym opcje
»Settings” i naci$nij przycisk @
Na ekranie telewizora pojawi si¢ lista
menu Settings.

2 Wybierz opcje ,Speaker Settings”
i nacisnij przycisk .

3 Wybierz opcje ,Speaker Pattern”
i nacisnij przycisk @

4 Wybierz odpowiedni uktad
gtosnikow bez tylnych
przestrzennych i przednich
wysokich, a nastepnie nacisnij
przycisk 3.

5 Wybierz opcje ,SB Assign” i naci$nij
przycisk .

6 Wybierz opcje ,,Bi-Amp” i naci$nij
przycisk (9.

Sygnaly wysylane z zaciskow
SPEAKERS FRONT A moga zostac¢
wyslane z zaciskow SPEAKERS

SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B.

Zamkniecie menu
Nacisnij przycisk HOME.

« Przed wykonaniem automatycznej kalibracji
nalezy wybra¢ ustawienie ,,Bi-Amp” w opcji
»SB Assign”.

« Jesli w opgji ,,SB Assign” zostanie wybrane
ustawienie ,,Bi-Amp”, poziom glosnikéw
i ustawienia odlegloéci tylnych glosnikow
przestrzennych i glo§nikéw przednich wysokich
zostang uniewaznione, a uzywane beda
ustawienia gto$nikéw przednich.
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Przywracanie domysinych
ustawien fabrycznych

Wykonujac ponizsze czynnoéci mozna
usung¢ zapamigtane ustawienia

i przywrdci¢ fabryczng konfiguracje
odbiornika. Za ich pomocg mozna réwniez
dokona¢ inicjalizacji odbiornika przed
przystapieniem do jego uzytkowania po
raz pierwszy.

Opisane czynnoéci nalezy wykonac za
pomocg przyciskéw na odbiorniku.

V0]

1 Nacisnij przycisk 1/(), aby wytaczyé
odbiornik.

2 Przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk 1/,
Przez pewien czas na panelu
wyswietlacza bedzie widoczny napis
»CLEARING?”, kt6ry nastepnie zmieni
sie w napis ,CLEARED!”.
W zmienionych lub dostosowanych
ustawieniach zostang przywrécone
warto$ci domyélne.

Calkowite skasowanie pamieci zajmuje okoto
kilku minut. Nie wyltaczaj odbiornika do
momentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu
wskaznika ,,CLEARED!”.



Regulacja ustawien

Korzystanie z menu
Settings
Za pomoca menu Settings mozna

wprowadza¢ rézne ustawienia glosnikow,
efektow przestrzennych itp.

| 4/4/es,
RETURN ®
S
- HOME

1 Nacis$nij przycisk HOME.
Menu poczatkowe zostanie
wys$wietlone na ekranie telewizora.

# HOME

watch
Listen

Sound Effects
Settings

bo om0

2 Wybierz w menu poczatkowym opcje

~Settings” i nacisnij przycisk (3,
aby przejs¢ w tryb menu.

Na ekranie telewizora pojawi sig lista
menu Settings.

& Settings

Easy Setup
Speaker Settings
Audio Settings
HDMI Settings
Input Settings
Network Settings
System Settings

3 Aby przejs¢ do zadanej pozycji menu,
wybierz jq i nacisnij przycisk @
Przyktad: Gdy zostanie wybrane menu
»Speaker Settings”

& Speaker Settings

Auto Calibration

Calibration Type Engineer

Speaker Pattern 3/4.1
A.P.M. Auto
Center Lift Up

SB Assign off
Manual Setup

Crossover Freq.

Test Tone

Distance Unit meter

4 Wybierz odpowiedni parametr

i nacisnij przycisk ().
Powrét do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk RETURN J™s.

Zamkniecie menu

Naciénij przycisk HOME, aby wys$wietli¢
menu poczatkowe, a nastepnie ponownie
naciénij przycisk HOME.
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Lista menu Settings

Settings —

— Easy Setup
(str. 87)

— Speaker Settings —7
(str. 87)

— Audio Settings
(str. 92)

— HDMI Settings
(str.93)

— Input Settings
(str. 94)

— Network Settings —
(str. 95)
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— System Settings
(str. 96)

— Auto Calibration
— Calibration Type
— Speaker Pattern
— A.P.M.

— Center Lift Up
— SB Assign

— Manual Setup
— Crossover Freq.
— Test Tone

‘— Distance Unit

— D.L.L.

— Sound Optimizer
— Equalizer

— Sound Field

— A/V Sync.

— Auto Volume

— Dual Mono

— D.Range Comp.

— Control for HDMI
— Pass Through

— HDMI Audio Out
— Subwoofer Level
— Fast View

— Input Mode

— Input Edit

— Audio Input Assign
— Name In

— Internet Settings

— Information

— PARTY STREAMING
— Device Name

'— Network Standby

— Language
— Auto Standby
— Network Update

— Update Alert



Parametry wy$wietlane na ekranie telewizora
moga sie r6zni¢ w zaleznosci od ustawien lub
stanu wybranej ikony.

Easy Setup

Ponowne uruchomienie funkeji Easy Setup
w celu okreglenia ustawien podstawowych.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie (str. 33).

Menu Speaker Settings

Umozliwia reczng regulacje kazdego
glosnika.

Regulacja poziomu glo$nikow jest tez
mozliwa po wykonaniu automatycznej
kalibracji.

Ustawienia glo$nikow dotycza tylko biezacego
miejsca odstuchowego.

B Auto Calibration

Umozliwia przeprowadzenie

automatycznej kalibracji.

1 Wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie telewizora i nacisnij przycisk ().
Pomiary rozpoczng sie po pieciu
sekundach.

Proces pomiaru zajmie ok. 30 sekund

z uzyciem dzwieku testowego.

Po zakonczeniu pomiaréw rozlegnie sie
sygnal dzwigkowy, a zawarto$¢ ekranu
ulegnie zmianie.

Jesli na ekranie wy$wietlony zostanie kod
btedu, przejdz do rozdziatu ,Lista
komunikatéw po wykonaniu pomiaréw

w ramach automatycznej kalibracji” (str. 88).

2 Wybierz odpowiednia pozycje

i nacisnij przycisk (®.

« Retry: ponowne przeprowadzenie
automatycznej kalibracji.

« Save&Exit: zapisanie wynikéw
pomiaru i zakonczenie procesu
konfiguraciji.

« WRN Check: wyswietlenie ostrzezenia
dotyczacego wynikow pomiaru. Patrz
»Lista komunikatéw po wykonaniu
pomiaréw w ramach automatycznej
kalibracji” (str. 88).

« Exit: zakonczenie procesu konfiguracji
bez zapisywania wynikéw pomiaru.

3 Zapisz wynik pomiarow.

W kroku 2 wybierz pozycje ,,Save&Exit”.
| Uwagi]

« Funkcja A.P.M. (ang. Automatic Phase
Matching, automatyczne dopasowanie fazy)
zostaje uaktywniona po zapisaniu wynikow
pomiaru.

« Funkgja ta nie dziata, jeli:

- w opcjach automatycznej kalibracji
okreslonej przez uzytkownika
(»Calibration Type”) jako rodzaj kalibracji
wybrano ,,Off” (str. 89),

- odbierane sg sygnaly Dolby TrueHD lub
DTS-HD o czestotliwosci probkowania
wyzszej niz 48 kHz.

« Jedli polozenie glosnikéw zostato zmienione,
zaleca si¢ ponowne przeprowadzenie
automatycznej kalibracji w celu uzyskania
optymalnego dzwigku przestrzennego.

« Rodzaj kalibracji mozna wybraé po wykonaniu

automatycznej kalibracji i zapisaniu ustawien.

» Mozesz zmieni¢ jednostke odlegtosci w opcji

»Distance Unit” w menu Speaker Settings
(str. 91).

» Rozmiar glosnika (,Large”/,Small”) zalezy od

charakterystyki niskich czgstotliwosci. Wyniki
pomiaru mogg sie r6zni¢ w zaleznosci od
polozenia mikrofonu optymalizujacego

i gloénikow oraz ksztattu pokoju. Zaleca sig
korzystanie z wynikéw pomiaru. Mozna jednak
zmieni¢ te ustawienia w menu Speaker Settings.
Najpierw nalezy zapisa¢ wyniki pomiaru,

a nastepnie zmieni¢ ustawienia.
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Sprawdzanie wynikow
automatycznej kalibracji

Aby sprawdzi¢ kod btedu lub komunikat
ostrzegawczy otrzymany podczas
wykonywania procedury ,,Auto Calibration”
(str. 87), wykonaj ponizsze czynnosci.

W kroku 2 procedury ,Auto Calibration”
(str. 87) wybierz opcje ,WRN Check”

i nacisnij przycisk @

Jesli wyswietli sie komunikat ostrzegawczy,
sprawdz go i zacznij uzywac odbiornika bez
zmian.

W razie potrzeby mozna tez ponownie
przeprowadzi¢ automatyczng kalibracje.

Gdy pojawia sie komunikat

~Error Code”

Sprawdz blad i ponownie przeprowadz

automatyczng kalibracje.

1 Naci$nij przycisk (®.
Na ekranie telewizora wyswietli si¢
pytanie ,Retry ?”.

2 Wybierz opcje ,Yes” i nacisnij
przycisk ().

3 Powtdrz kroki 1-3 opisane w rozdziale
+Auto Calibration” (str. 87).

Lista komunikatow po wykonaniu
pomiaréw w ramach
automatycznej kalibracji

Komunikat wraz z objasnieniem

Komunikat wraz z objasnieniem

Error Code 30

Stuchawki sg podlaczone do gniazda
PHONES na przednim panelu odbiornika.
Odlacz stuchawki i ponownie wykonaj
automatyczng kalibracje.

Error Code 32

Error Code 33

Glosniki nie zostaty wykryte lub podtaczono

je nieprawidlowo.

« Nie podtgczono zadnego z glo$nikéow
przednich lub podtaczony jest tylko
jeden z nich.

« Nie jest podtaczony lewy glosnik
przestrzenny lub prawy glosnik
przestrzenny.

« Podlaczone sg tylne glosniki przestrzenne
lub gtoéniki przednie wysokie, mimo
ze nie podiaczono zwyklych glosnikow
przestrzennych. Podlacz zwykle glosniki
przestrzenne do zaciskéw SPEAKERS
SURROUND.

« Tylny glosnik przestrzenny jest
podlaczony tylko do zaciskéw
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-
AMP/FRONT HIGH/FRONT B R.

Jesli podtaczasz tylko jeden gltosnik
przestrzenny tylny, musi on zosta¢
podlaczony do zaciskow SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B L.

« Glosnik przedni wysoki (lewy lub prawy)
nie jest podlaczony.

Nie jest podtaczony mikrofon optymalizujacy.

Upewnij si¢, Zze mikrofon optymalizujacy

jest podiaczony prawidtowo i ponownie

przeprowadz automatyczng kalibracje.

Jesli mikrofon optymalizujacy jest

podtaczony prawidlowo, ale mimo to

pojawia si¢ kod btedu, moze to oznaczaé
uszkodzenie przewodu mikrofonu
optymalizujgcego.

Error Code 31

Opcja SPEAKERS jest wylaczona. Wprowadz
inne ustawienia gtosnikéw i ponownie
przeprowadz automatyczng kalibracje.

Warning 40

W trakcie pomiaréw wykryto wysoki poziom
szumu. Lepsze rezultaty mozna uzyskac

w cichszym otoczeniu.
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Warning 41
Warning 42
Glosnoé¢ dzwieku z mikrofonu jest zbyt duza.
» Odlegtos¢ miedzy glo$nikiem
a mikrofonem moze by¢ zbyt mata. Oddal je
od siebie i ponownie wykonaj pomiar.




Lrozo:
)

K ikat wraz z

Warning 43

Nie mozna wykry¢ odleglosci i potozenia
subwoofera. Moze to by¢ spowodowane przez
hatas. Sprébuj wykona¢ pomiar w cichym
otoczeniu.

No Warning
Brak komunikatow ostrzegawczych.

| Wskazowkal

Zaleznie od potozenia subwoofera wyniki
pomiaréw mogg si¢ roznic. Nie pojawig sie
jednak zadne problemy nawet w przypadku
uzytkowania odbiornika z taka wartoscig.

B Calibration Type

Umozliwia wybor rodzaju kalibracji po

wykonaniu automatycznej kalibracji

i zapisaniu ustawien.

« Full Flat: sptaszcza pomiar czestotliwosci
kazdego gto$nika.

« Engineer: dopasowuje charakterystyke
czestotliwosci do ,,standardu pokoju
odstuchowego Sony”.

« Front Ref.: dostosowuje wlasciwosci
wszystkich gltoénikow, tak aby
odpowiadaty wlasciwosciom glto$nikow
przednich.

« Off: wylaczenie korektora automatyczne;j
kalibracji.

M Speaker Pattern

Umozliwia wybor uktadu glosnikéw

w zaleznosci od zestawu glosnikowego,
ktérego uzywasz.

B A.P.M. (ang. Automatic Phase
Matching, automatyczne
dopasowanie fazy)

Umozliwia konfiguracje funkcji A.P.M.

za po$rednictwem funkcji DCAC (str. 33).

Dokonuje kalibracji charakterystyki

fazowej glo$nikow, zapewniajac doskonata

koordynacje przestrzeni odstuchowe;.

« Auto: automatycznie wlacza lub wylacza

funkcje A.P.M.
« Off: funkcja A.P.M. pozostaje wylaczona

Uwagi]

« Funkgja ta nie dziata, jesli:
- Uzywany jest tryb ,,Analog Direct”.
- Podlaczono stuchawki.
- Nie przeprowadzono automatycznej

kalibracji.

« W zaleznosci od formatu audio odbiornik moze
odtwarza¢ sygnat audio z nizsza niz rzeczywista
czestotliwoscig probkowania.

B Center Lift Up

Korzystajac z glosnikow przednich
wysokich, mozna dopasowa¢ przestrzenna
wysokos¢ dzwigku wydobywajacego sie

z glo$nika centralnego do odpowiedniej
wysokosci na ekranie i osiggna¢ tym
samym wrazenie naturalnosci.

. 1 - 10

o Off

Funkgja ta nie dziala, jesli:

- Podlaczono stuchawki.

- Glosnik centralny nie jest podlaczony.

- Glosniki wysokie przednie nie s3 podlaczone.

- Wlaczona jest funkcja ,,2ch Stereo”, ,,Analog
Direct” lub ,,Multi Stereo”.

- Wybrano pole dzwigkowe do odtwarzania
muzyki.

B SB Assign (przypisanie glosnika
przestrzennego tylnego)

Umozliwia przypisanie zaciskow

SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/

FRONT HIGH/FRONT B do polaczenia

bi-amp lub do glo$nikéw przednich B.

Szczegblowe informacje mozna znalezé

w rozdziale ,, Wprowadzanie ustawien

tylnych gtosnikéw przestrzennych”

(str. 35).

« Przed wykonaniem automatycznej kalibracji
nalezy wybra¢ ustawienie opcji ,SB Assign”.

« Jedli zmienisz rodzaj pofagczenia z bi-amp lub
z glosnikow przednich B na tylne glosniki
przestrzenne lub glosniki przednie wysokie,
wybierz w opcji ,SB Assign” ustawienie ,,Off”
i ponownie skonfiguruj glosniki. Patrz rozdziat
»Auto Calibration” (str. 87) lub ,,Manual Setup”
(str. 90).
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B Manual Setup

Na ekranie ,Manual Setup” mozliwa

jest reczna regulacja kazdego glosnika.

Regulacja poziomu glosnikow jest tez

mozliwa po wykonaniu automatycznej

kalibracji.

Ustawianie poziomu gtosnikow

Motzliwe jest ustawienie poziomu kazdego

glosnika (przedni lewy/prawy, przedni

lewy/prawy wysoki, centralny,
przestrzenny lewy/prawy, tylny
przestrzenny lewy/prawy, subwoofer).

1 Wybierz na ekranie gtosnik, ktérego
poziom chcesz ustawic, i nacisnij
przycisk (3.

2 Wybierz odpowiedni parametr
w obszarze ,Level” i nacisnij przycisk @

3 Wyreguluj poziom wybranego
gtoénika i nacisnij przycisk (®.
Poziom mozna regulowaé w zakresie od
-10 do +10 dB w odstepach co 0,5 dB.

Jesli wybrane zostato jedno z pol dzwiekowych do
odtwarzania muzyki, a dla wszystkich glosnikow
wybrano w menu Speaker Settings ustawienie
»Large”, subwoofer nie bedzie bra¢ udziatu

w odtwarzaniu dzwigku. Bedzie on jednak
odtwarza¢ dzwiek, jesli:

- Sygnat cyfrowy na wejsciu zawiera sygnaty LFE.

- Rozmiar glosnikow przednich lub przestrzennych
ustawiony jest na warto$¢ ,Small”.

- Wybrany jest jeden z trybéw: ,Multi Stereo”,
»PLII Movie”, ,,PLII Music”, ,,PLIIx Movie”,
»PLIIx Music”, ,PLIIz Height”, ,HD-D.C.S.”
lub ,,Portable Audio”.

Ustawianie odlegtosci miejsca
odstuchowego od poszczegdlnych
glosnikéow
Mozliwe jest ustawienie odlegtoéci miejsca
odstuchowego od poszczegdlnych
glosnikow (przedni lewy/prawy, przedni
lewy/prawy wysoki, centralny,
przestrzenny lewy/prawy, tylny
przestrzenny lewy/prawy, subwoofer).
1 Wybierz na ekranie gtosnik, od ktérego
chcesz ustawic¢ odlegtos¢ miejsca
odstuchowego, i naciénij przycisk (.
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2 Wybierz odpowiedni parametr
w obszarze ,Distance” i nacisnij
przycisk (.

3 Ustaw odlegtos$¢ od wybranego
gtosnika i naci¢nij przycisk (3.
Odlegto$¢ mozna ustawiaé w zakresie od
I1mO0cmdol0mO0cm (od 3 stop 3 cali
do 32 stop 9 cali), w odstepach co 10 cm
(1 cal).

Uwagi

« W przypadku niektérych uktadéw gltoénikow
cze§¢ parametr6w moze by¢ niedostepna.

« Ta funkcja nie dziata, gdy uzywany jest tryb
»Analog Direct”.

Ustawianie rozmiaru poszczegdlnych

glosnikow

Mozliwe jest ustawienie rozmiaru kazdego

glosnika (przedni lewy/prawy, przedni

lewy/prawy wysoki, centralny,
przestrzenny lewy/prawy, tylny
przestrzenny lewy/prawy).

1 Wybierz na ekranie gtosnik, ktérego
rozmiar chcesz ustawi¢, i nacisnij
przycisk (3.

2 Wybierz odpowiedni parametr
w obszarze ,Size" i nacisnij przycisk @

3 Ustaw rozmiar wybranego gtosnika
i nacisnij przycisk (.

« Large: jesli podlaczasz duze gtosniki,
dobrze odtwarzajace niskie czestotliwosci,
wybierz ustawienie ,,Large”. Standardowo
zalecamy wybor ustawienia ,,Large”.

« Small: jesli dzwiek jest znieksztatcony lub
podczas odtwarzania wielokanalowego
dzwieku przestrzennego brakuje efektow
przestrzennych, wybierz opcje ,Small”,
aby uaktywni¢ obwod przekierowania
niskich czegstotliwosci i odtwarza¢
niskie czestotliwosci kazdego kanatu
z subwoofera lub innych glosnikow, dla
ktorych wybrano ustawienie ,,Large”.

« Ustawien Distance i Size nie mozna
skonfigurowac, kiedy sa podiaczone stuchawki.

« Ta funkcja nie dziata, gdy uzywany jest tryb
»Analog Direct”.



« Ustawienia ,Large” i ,Small” kazdego gtosnika
okreslaja, czy wewnetrzny procesor dzwieku
bedzie w danym kanale odcina¢ niskie
czestotliwosci.

Jesli z kanatu zostang odcigte niskie
czgstotliwosci, obwod przekierowania niskich
czestotliwosci przekaze je do subwoofera lub
do innego glosnika o rozmiarze ,,Large”.
Poniewaz niskie tony s3 w pewnym stopniu
kierunkowe, najlepiej jest ich w miare
mozliwoéci nie odcinaé. W zwigzku z tym
nawet w przypadku uzywania matych
glosnikoéw, mozna ustawi¢ dla nich rozmiar
»Large”, jesli chcesz, aby byly przez nie
odtwarzane niskie czestotliwosci. Jesli
natomiast korzystasz z duzych glosnikow,

ale nie chcesz, zeby byly odtwarzane przez

nie niskie czgstotliwoéci, ustaw dla nich
rozmiar ,,Small”.

Jesli ogolna glo$noéc jest mniejsza od
oczekiwanej, wybierz dla wszystkich glosnikow
ustawienie ,,Large”. Jesli jest zbyt malo niskich
czgstotliwoséci, mozesz podbi¢ ich poziom za
pomocg korektora.

« Tylne glosniki przestrzenne zostang ustawione
tak samo, jak zwykle glosniki przestrzenne.

« Gdy dla gltoénikéw przednich ustawiony jest
rozmiar ,Small”, dla glo$nika centralnego,
przestrzennego i tylnych glosnikow
przestrzennych oraz glosnikéw przednich
wysokich réwniez jest automatycznie ustawiany
rozmiar ,Small”.

« Jedli nie uzywasz subwoofera, dla gltosnikéw
przednich zostanie automatycznie wybrane
ustawienie ,,Large”.

B Crossover Freq. (czestotliwos¢
rozgraniczajaca glosnikow)
Pozwala na ustawienie czestotliwosci
rozgraniczajacej niskich tonéw gtosnikéw,
dla ktorych w menu Speaker Settings
wybrano rozmiar ,,Small”. Zmierzona
czestotliwo$¢ rozgraniczajgca kazdego
gloénika ustawiana jest po wykonaniu
automatycznej kalibracji.
1 Na ekranie wybierz parametr
w obszarze gtosnika, dla ktérego
chcesz ustawic czestotliwosé
rozgraniczajacy, i nacisnij przycisk @
2 Ustaw wartos¢ i nacisnij przycisk (®).

H Test Tone
Na ekranie ,, Test Tone” mozna wybra¢
rodzaj dzwieku testowego.

| Wskazowki]

« Aby ustawi¢ poziom glosnosci wszystkich
glosnikéw jednoczeénie, naciénij
przycisk =<1 +/-. Mozna to zrobi¢ takze za
pomocg pokretta MASTER VOLUME, ktére
znajduje si¢ na odbiorniku.

o Podczas regulacji na ekranie telewizora bedzie
widoczna ustawiana wartos¢.

Odtwarzanie dzwieku testowego przez
poszczegolne glosniki
Dzwigk testowy mozna odtworzy¢ kolejno
przez kazdy glo$nik.
1 Wybierz opcje ,Test Tone” i nacisnij
przycisk ().
2 Wybierz rodzaj dzwieku testowego lub
gtosnika i nacisnij przycisk (3.
« Off: dZzwigk testowy jest odtwarzany
recznie przez kazdy glosnik.
« Auto: dzwigk testowy jest odtwarzany
po kolei przez kazdy glosnik.
« Fix FL, Fix FR, Fix CNT, Fix SL, Fix
SR, Fix SB*, Fix SBL, Fix SBR, Fix LH,
Fix RH, Fix SW: mozna wybra¢, ktore
glosniki bedg odtwarza¢ dzwiek
testowy.
3 Ustaw poziom glo$nika dla recznego
dzwigku testowego i nacisnij przycisk ().
* Gdy podtaczony bedzie tylko jeden tylny
glosnik przestrzenny, pojawi sie wskaznik
»Fix SB”.

M Distance Unit
Pozwala na wybdr jednostki miary stuzacej
do ustawiania odlegtosci.
« feet: odleglo$¢ jest wyswietlana
w stopach.
« meter: odleglo$¢ jest wyswietlana
w metrach.

91Pl

1sh e>e|nbay

uaime



Menu Audio Settings

W tym menu mozna wprowadzaé
ustawienia audio.

B D.L.L. (Digital Legato Linear)
Funkgcja D.L.L. to opracowana przez firme
Sony technologia umozliwiajaca uzyskanie
wysokiej jakosci brzmienia przy odtwarzaniu
cyfrowych sygnatéw audio o niskiej jakosci

i analogowych sygnatéw audio.

o Auto 1: funkcja dostepna w przypadku
formatéw audio korzystajacych
z kompresji stratnej oraz analogowych
sygnatow audio.

o Auto 2: funkcja dostepna w przypadku
sygnatéw liniowych PCM oraz formatow
audio korzystajacych z kompresji stratnej
i analogowych sygnatow audio.

« Off

» W zaleznosci od rodzaju materialéw dostarczanych
za posrednictwem urzadzenia USB lub sieci
domowej funkgja ta moze nie dziataé.

« Funkgja ta dziala po wybraniu opgji ,A.E.D. Auto”,
»Multi Stereo”, ,,2ch Stereo” lub ,,Headphone
(2ch)”. Funkgja ta nie dziata jednak, jesli:

- Wybrano wejscie ,FM TUNER” lub ,,AM
TUNER”.

- Odbierane sg sygnaly liniowe PCM
o czgstotliwosci probkowania innej niz 44,1 kHz.

- Odbierane sg sygnaly Dolby Digital Plus,
Dolby Digital EX, Dolby TrueHD, DTS 96/24,
DTS-HD Master Audio lub DTS-HD High
Resolution Audio.

- Podczas korzystania z funkcji sieciowej odbierane
sa sygnaly liniowe PCM o czgstotliwosci
probkowania innej niz 44,1 kHz.

B Sound Optimizer

Umozliwia uzyskanie wyrazistego,
dynamicznego dzwigku przy niskich
poziomach glosnosci. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale
»Korzystanie z funkcji optymalizatora
dzwieku” (str. 56).

» Normal

o Low

« Off
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B Equalizer

Umozliwia ustawienie poziomu dzwiekéw
niskich i wysokich kazdego glosnika.
Szczegblowe informacje mozna znalezé

w rozdziale ,,Regulacja ustawien
korektora” (str. 57).

B Sound Field

Umozliwia wybor efektu dzwigkowego,
ktory bedzie towarzyszyt sygnalom
wejéciowym. Szczegélowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale ,,Uzyskiwanie
efektéw dzwiekowych” (str. 53).

B A/V Sync. (synchronizacja
dzwieku z wyjsciem wideo)

Pozwala na opdznienie odtwarzanego

dzwigku w celu minimalizacji przesuniecia

miedzy odtwarzanym dzwiekiem

a wyswietlanym obrazem.

Funkgja ta jest przydatna, jesli korzystasz

z duzego telewizora LCD lub plazmowego

badz projektora.

o HDMI Auto: przesuniecie miedzy
odtwarzanym dzwigkiem a obrazem
w przypadku monitora podiaczonego
przez ztacze HDMI zostanie
automatycznie wyregulowane na
podstawie danych telewizora. Ustawienie
dostepne tylko wtedy, gdy monitor
obstuguje funkcje A/V Sync.

« 0-300 ms: op6znienie mozna ustawia¢
w zakresie od 0 do 300 ms, w odstepach
co 10 ms.

Uwagi |

« Ta funkcja nie dziata, gdy uzywany jest tryb
»Analog Direct”.

« Czas opdznienia moze si¢ rézni¢ w zaleznoéci
od formatu audio, pola dzwiekowego, uktadu
glosnikow i ustawien odlegloéci gtosnikow.

B Auto Volume

Odbiornik moze automatycznie regulowa¢
glosnosé¢ zaleznie od sygnatu wejsciowego
lub materiatéw dostarczanych

z podlaczonego urzadzenia.



Funkgja ta przydaje si¢ np. w przypadku,
gdy reklamy sg gloéniejsze od audycji
telewizyjnych.

¢« On

« Off

« Przed wigczeniem/wylgczeniem tej funkcji
nalezy pamigta¢ o zmniejszeniu poziomu
glognosci.

« Poniewaz funkgja ta jest dostepna tylko wtedy,
gdy odbierane sg sygnaly Dolby Digital, DTS lub
liniowy PCM, w przypadku zmiany formatu na
inny poziom glo$nosci dzwigku moze ulec
gwaltownemu zwigkszeniu.

« Funkgja ta nie dziata, jesli:

- odbierane sg sygnaty liniowe PCM
o czestotliwosci probkowania wigkszej
niz 48 kHz;

- odbierane sg sygnaty Dolby Digital Plus,
Dolby TrueHD, DTS 96/24, DTS-HD Master
Audio lub DTS-HD High Resolution Audio.

B Dual Mono (wyboér jezyka
transmisji cyfrowej)

Umozliwia wybér jezyka podczas stuchania

dzwieku z dwujezycznej transmisji

cyfrowej, o ile jest ona dostepna.

Funkgja ta dziala jedynie w przypadku

zrédet Dolby Digital.

» Main/Sub: dzwick jezyka gléwnego bedzie
odtwarzany przez glosnik przedni lewy,
a zarazem dzwiek jezyka dodatkowego
przez gloénik przedni prawy.

o Main: bedzie odtwarzany dzwiek jezyka
gléwnego.

« Sub: bedzie odtwarzany dzwigk jezyka
dodatkowego.

B D.Range Comp. (kompresja
zakresu dynamiki)
Umozliwia kompresje zakresu dynamiki
$ciezki dZzwigkowe;j. Funkcja ta jest
przydatna podczas ogladania filméw pozno
w nocy przy matej glosnosci. Kompresja
zakresu dynamiki jest mozliwa tylko
w przypadku zrédet Dolby Digital.
« On: zakres dynamiki jest poddany
kompresji w stopniu zgodnym
z zamierzeniami inzyniera dzwigku.

« Auto: zakres dynamiki jest
kompresowany automatycznie.
« Off: brak kompresji zakresu dynamiki.

Menu HDMI Settings

Umozliwia wprowadzanie ustawien
urzadzen podlaczonych do gniazda HDMI.

M Control for HDMI

Umozliwia wlaczanie/wylaczanie funkcji
Control for HDMI. Szczeg6towe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale
»Przygotowanie do korzystania z funkcji
»BRAVIA” Sync” (str. 78).

e On

« Off

» Gdy ustawisz opcje ,Control for HDMI”
na,,On”, ,HDMI Audio Out” moze zostaé
automatycznie zmienione.

» Gdy odbiornik znajduje si¢ w trybie czuwania,
wskaznik 1/() (wlgczony/czuwanie) na panelu
przednim $wieci na pomaranczowo, jesli
w opdji ,Control for HDMI” wybrane jest
ustawienie ,,On”.

B Pass Through

Umozliwia odtwarzanie sygnatu HDMI

przez telewizor, nawet gdy odbiornik

znajduje si¢ w trybie czuwania.

» On*: jesli odbiornik znajduje sie
w trybie czuwania, wysyla stale sygnat
HDMI z gniazda HDMI TV OUT.

« Auto: jesli telewizor jest wiaczony, gdy
odbiornik znajduje sie w trybie czuwania,
odbiornik wysyta sygnal HDMI z gniazda
HDMI TV OUT. Zalecamy to ustawienie
w przypadku korzystania z telewizora
Sony zgodnego z funkecjg ,BRAVIA”
Sync. Pozwala na wigksze oszczedzanie
energii w trybie czuwania w poréwnaniu
z ustawieniem ,,On”.
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« Off: odbiornik nie wysyta sygnatu
HDMI, gdy znajduje sie w trybie
czuwania. Aby odtworzy¢ na telewizorze
sygnat z podlaczonego urzadzenia, nalezy
wigczy¢ odbiornik. Pozwala na wigksze
oszczedzanie energii w trybie czuwania
w poréwnaniu z ustawieniem ,,On”.

M

Dotyczy wylacznie modeli australijskich
i meksykanskich.

Jesli wybrano ustawienie ,,Auto”, moze ming¢
troche wigcej czasu niz w przypadku ustawienia
»On”, zanim w telewizorze wiaczg si¢ obraz

i dzwiek.

B HDMI Audio Out

Pozwala na ustawienie wyjscia sygnalow

audio HDMI pochodzacych z urzadzenia

odtwarzajacego, ktore jest podlaczone do
odbiornika przez ztagcze HDMI.

« AMP: sygnaly audio HDMI wysylane
przez urzadzenie odtwarzajace sg
odtwarzane jedynie przez glosniki
podlaczone do odbiornika. Dzwiek
wielokanalowy moze by¢ odtwarzany
wylacznie w zarejestrowanej postaci.

Uwaga

Jesli w opgji ,HDMI Audio Out” wybrane jest
ustawienie ,, AMP”, sygnaty audio nie sg
odtwarzane przez glosniki telewizora.

TV+AMP: dzwigk jest odtwarzany przez
gloéniki telewizora oraz przez glosniki
podlaczone do odbiornika.

« Jako$¢ dzwieku urzadzenia odtwarzajacego
zalezy od jakosci dzwigku telewizora, tj. liczby
kanatéw, czestotliwoéci probkowania itd.
Jesli telewizor jest wyposazony w glosniki
stereo, dzwiek wysylany przez odbiornik
réwniez bedzie stereofoniczny, nawet

w przypadku odtwarzania wielokanatlowego
diwieku zrédlowego.

Jesli odbiornik podlaczono do urzadzenia
wideo (projektora itp.), z odbiornika moze
nie by¢ odtwarzany dzwigk. W takim

przypadku nalezy wybra¢ ustawienie ,,AMP”.
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B Subwoofer Level
Pozwala na ustawienie poziomu
subwoofera na 0 dB lub + 10 dB, jesli
sygnal PCM jest wprowadzany przez zlacze
HDMI. Mozna niezaleznie ustawi¢ poziom
kazdego wejscia, do ktdrego przypisane jest
gniazdo wejscia HDMIL.
« Auto: automatycznie ustawia poziom
na 0 dB lub +10 dB w zaleznosci od
strumienia audio.
« +10dB
«0dB

B Fast View

Umozliwia konfiguracje obstugi funkcji

Fast View.

Funkgja szybkiego przelaczania wejs¢

HDMI obstuguje wszystkie wejscia HDMI.

o Auto: przelaczanie wejs¢ HDMI
nastepuje szybciej niz w przypadku
standardowego wyboru.

« Off: funkcja Fast View i podglad funkcji
HDMI sg niedostepne.

Menu Input Settings

Umozliwia regulacje ustawien polaczen
miedzy odbiornikiem i innymi
urzadzeniami.

B Input Mode

Umozliwia wybdr wejscia audio, gdy te
same urzadzenia sg podiaczone zaréwno
do cyfrowych, jak i analogowych gniazd.
Szczegblowe informacje mozna znalezé
w rozdziale ,,Przetaczanie miedzy
dzwigkiem cyfrowym a analogowym
(INPUT MODE)” (str. 82).

M Input Edit
Umozliwia konfiguracje nastepujacych
opcji kazdego wejscia.
» Watch: wyswietla wejscie w menu Watch.
« Listen: wyswietla wejscie w menu Listen.
« Watch+Listen: wyswietla wejscie

w menu Watch i w menu Listen.



B Audio Input Assign

Umozliwia przypisanie gniazd
wejsciowych audio do kazdego wejécia.
Szczegbdlowe informacje mozna znalezé

w rozdziale ,,Korzystanie z innych gniazd
wejsciowych audio (Audio Input Assign)”
(str. 82).

Bl Nameln

Umozliwia zmiane nazwy wy$wietlanej

w menu Watch/Listen.

Wprowadzane i wyswietlane nazwy wej$¢

moga sklada¢ sie z maksymalnie 8 znakéw.

Na wyswietlaczu znacznie fatwiej jest

rozpoznaé¢ nazwe urzadzenia niz gniazda.

1 Wybierz ,Name In" i nacisnij przycisk (9.

2 Wybierz wejscie, ktore chcesz nazwac,
i naciénij przycisk (®.

3 Naci$nij kilkakrotnie przycisk #/%,
aby wybra¢ znak, a nastepnie nacisnij
przycisk ».
Pozycje wpisywania mozna przestawiac
do tytu i do przodu za pomoca
przyciskow «/».

4 Powtarzaj krok 3, aby wprowadzi¢
kolejne znaki, i naciénij przycisk ().
Wprowadzona nazwa zostanie zapisana.

Menu Network Settings

Umozliwia wprowadzanie ustawien
sieciowych. Menu Network Settings jest
dostepne tylko, jesli wybrana jest funkcja
Home Network lub SEN.

H Internet Settings

Umozliwia wprowadzanie ustawien
sieciowych. Szczegélowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale ,,Konfiguracja
ustawien sieciowych odbiornika” (str. 36).
« Wired Setup

« Wireless Setup

B Information
Umozliwia sprawdzanie informacji o sieci.
1 Wybierz opcje ,Information” i nacisnij
przycisk ().
2 Wybierz odpowiednia pozycje
ustawien i nacisnij przycisk ().
Na ekranie telewizora zostang
wyswietlone biezace ustawienia.
Mozna sprawdzaé nastepujace
ustawienia*: ,,Physical Connection”,
»SSID”, ,Security Settings”, ,IP Address
Settings”, ,,IP Address”, ,,Subnet Mask”,
»Default Gateway”, ,DNS Settings”,
»Primary DNS”, ,Secondary DNS”,
i ,MAC Address”.
* Pozycje ustawien dostepne podczas
konfiguracji beda zalezaly od srodowiska
sieciowego i rodzaju pofaczenia.

B PARTY STREAMING

Umozliwia dostosowanie ustawien
odbiornika do funkcji PARTY
STREAMING.

1 Wybierz opcje ,PARTY STREAMING”

i nacisnij przycisk ).

2 Wybierz ustawienie ,On” lub ,Off”

i naci$nij przycisk (®.

« On: odbiornik moze zosta¢ wykryty
przez inne urzadzenia w sieci domowe;.
Odbiornik moze rozpoczaé lub zamknaé
sesje PARTY, jak réwniez dofaczy¢ do
sesji PARTY lub opuscic ja.

« Off: odbiornik moze zosta¢ wykryty
przez inne urzadzenia w sieci domowe;j.
Nie moze jednak rozpoczg¢ ani zamknaé
sesji PARTY ani tez dolaczy¢ do sesji
PARTY badz jej opuscic.

M Device Name

Umozliwia przypisanie odbiornikowi
nazwy urzadzenia, sktadajacej sie z maks.
30 znakéw, dzigki ktorej moze on by¢ tatwo
rozpoznawany przez inne urzgdzenia

w sieci domowej.
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Przypisywanie nazwy urzadzenia

1 Wybierz opcje ,Device Name” i nacisnij
przycisk ().

2 Nacisnij przycisk (¥, aby wybra¢
aktualng nazwe urzadzenia.

3 Przytrzymaj przycisk SHIFT i wprowadz
nazwe urzadzenia za pomocg
przyciskdw alfanumerycznych.

4 Naci$nij przycisk (.

| Wskazéwal

Nazwg domyslng urzadzenia jest
»STR-DN84( ****7,

Ciag ,,"*****” to 6 ostatnich cyfr adresu MAC
odbiornika.

B Network Standby

Po wlaczeniu trybu ,Network Standby”
inne urzadzenia moga w kazdej chwili
nawigza¢ pofaczenie z odbiornikiem

i sterowac nim.

1 Wybierz opcje ,Network Standby”

i naciénij przycisk (®.

2 Wybierz ustawienie ,Off” lub ,On”

i nacisnij przycisk ().

« On: funkgja sieci dziala nawet wtedy,
gdy odbiornik znajduje si¢ w trybie
czuwania. Odbiornik wznawia
dziatanie, gdy inne urzadzenie steruje
nim za poérednictwem sieci.

« Off: funkcja sieci wylacza sie, gdy
odbiornik znajduje si¢ w trybie
czuwania. Wznowienie dzialania
odbiornika zajmuje wigcej czasu
w przypadku jego ponownego
wlaczenia.

Gdy odbiornik znajduje si¢ w trybie czuwania,
wskaznik 1/() (whaczony/czuwanie) na panelu
przednim $wieci na pomararnczowo, jesli w opgji

»Network Standby” wybrane jest ustawienie ,,On”.
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Menu System Settings

Umozliwia zmiane ustawien odbiornika.

B Language

Umozliwia wybor jezyka komunikatow
wyswietlanych na ekranie.

o Angielski

« Francuski

« Niemiecki

o Hiszpanski

H Auto Standby

Mozna skonfigurowa¢ odbiornik w taki

sposéb, aby automatycznie przechodzit

w tryb czuwania, gdy nie jest uzywany

lub na jego wejsciach nie ma zadnych

sygnaléw.

« On: przejécie w tryb czuwania nastapi
po okoto 20 minutach.

« Off: odbiornik nie bedzie przechodzit
w tryb czuwania.

Uwagi
« Funkgja ta nie dziata, jesli:
- Wybrano wejécie ,FM TUNER’, ,,AM TUNER’,
,USB’, ,HOME NETWORK” lub ,,SEN”
- Sg uzywane funkcje AirPlay lub PARTY
STREAMING.
- Trwa aktualizacja oprogramowania odbiornika.
« Jesli uzywasz jednoczeénie funkcji
automatycznego przechodzenia w tryb
czuwania i wylacznika czasowego,
pierwszenstwo ma wylacznik czasowy.

B Network Update
Umozliwia aktualizacje oprogramowania
odbiornika do najnowszej wersji.
Szczegélowe informacje mozna znalezé
w rozdziale ,,Aktualizowanie
oprogramowania” (str. 74).
Sprawdzanie wersji oprogramowania
1 Wybierz opcje ,Network Update”
i naciénij przycisk (®.
2 Wybierz opcje ,Version” i naci$nij
przycisk ().
Na ekranie telewizora pojawi si¢ wersja
oprogramowania.



B Update Alert

Umozliwia wigczenie lub wylaczenie opcji
powiadamiania o nowszej wersji
oprogramowania na ekranie telewizora.

* On

« Off

. ____________________________________________|
Korzystanie z odbiornika
bez menu ekranowego
Nawet jesli odbiornik nie jest podlaczony

do telewizora, mozna go obstugiwa¢ za
pomoca panelu wyswietlacza.

DISPLAY AMP MENU
/¥ e/,
RETURN &%

Korzystanie z menu na
panelu wyswietlacza

1  Nacisnij przycisk AMP MENU.
Menu zostanie wy$wietlone na panelu
wyswietlacza odbiornika.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk #/¥,
aby wybrac¢ odpowiednie menu,
i nacisnij przycisk (3.

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk /¥,
aby wybrac parametr, ktéry chcesz
wyregulowag, i nacisnij przycisk @

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk #/¥,
aby wybrac odpowiednie ustawienie,
i nacignij przycisk (3.

Powrét do poprzedniego ekranu

wyswietlacza

Naci$nij przycisk «lub RETURN ¢™%.

Zamkniecie menu
Nacisnij przycisk AMP MENU.

Niektore parametry i ustawienia moga pojawi¢
sie na panelu wyéwietlacza jako przyciemnione.
Oznacza to, ze albo s3 one niedostepne, albo nie
mozna ich zmienié.
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Menu — przeglad

W poszczegélnych menu dostepne sg ponizsze opcje. Informacje na temat korzystania
z menu mozna znalez¢ na str. 97.

Menu
[wyswietlacz]

Parametry
[wyswietlacz]

Ustawienia

Ustawienia
automatycznej
kalibracji
[<AUTO CAL>]

Uruchomienie automatycznej
kalibracji
[A.CAL START]

Rodzaj automatycznej kalibracjia)
[CAL TYPE]

FULL FLAT, ENGINEER,
FRONT REF, OFF

Automatyczne dopasowanie fazya)
[A.PM.]

A.PM. AUTO, A.PM. OFF

Ustawienia poziomu
[<LEVEL>]

Diwigk testowyb)
[TEST TONE]

OFF, FIX NN, AUTO HEE°

Poziom glosnosci géos’nika
przedniego lewego )
[FL LEVEL]

Od FL -10,0 dB do FL +10,0 dB
(odstep co 0,5 dB)

Poziom glosnosci glosnika

Od FR -10,0 dB do FR +10,0 dB

przedniego prawegob (odstep co 0,5 dB)

[FR LEVEL]

Poziom glosnosci glosnika Od CNT -10,0 dB do CNT
centralnego +10,0 dB (odstep co 0,5 dB)
[CNT LEVEL]

Poziom glosnosci glosnika
przestrzennego lewego
[SL LEVEL]

Od SL -10,0 dB do SL +10,0 dB
(odstep co 0,5 dB)

Poziom glosnosci glosnika
przestrzennego prawego®
[SR LEVEL]

Od SR -10,0 dB do SR +10,0 dB
(odstep co 0,5 dB)

Poziom glo$noéci tylnego glosnika

Od SB -10,0 dB do SB+10,0 dB

przestrzennego (odstep co 0,5 dB)

[SB LEVEL]

Poziom glo$nosci tylnego glosnika Od SBL -10,0 dB do SBL +10,0 dB
przestrzennego lewego (odstep co 0,5 dB)

[SBL LEVEL]

Poziom glo$nosci tylnego glosnika
przestrzennego prawego
[SBR LEVEL]

Od SBR -10,0 dB do SBR +10,0 dB
(odstep co 0,5 dB)

Poziom glosnosci glosnika
przedniego lewego wysokiego
[LH LEVEL]

Od LH -10,0 dB do LH+10,0 dB
(odstep co 0,5 dB)

Poziom glosnosci glosnika
przedniego prawego wysokiego
[RH LEVEL]

b)

Od RH -10,0 dB do RH+10,0 dB
(odstep co 0,5 dB)

Poziom subwoofera®
[SW LEVEL]

Od SW -10,0 dB do SW+10,0 dB
(odstep co 0,5 dB)
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Menu Parametry Ustawienia
[wyswietlacz] [wyswietlacz]
Ustawienia gtosnika ~ Uktad glosnikow 0d 5/2.1 do 2/0 (20 uktadéw)
[<SPEAKER>] [SP PATTERN]
Center Speaker Lift up Od 1 do 10, OFF
[CNT LIFT]

Rozmiar glosnikow przednich®
[ERT SIZE]

LARGE, SMALL

Rozmiar glosnika centralnegob)
[CNT SIZE]

LARGE, SMALL

Rozmiar glosnikow

LARGE, SMALL

przestrzennychb)

[SUR SIZE]

Rozmiar glosnikéw LARGE, SMALL

przednich wysokich®

[FH SIZE]

Przypisanie tylnego glo$nika SPK B, BI-AMP, OFF
przestrzennego

[SB ASSIGN]

Odlegtos¢ glosnika przedniego Od FL 1,00 m do FL 10,00 m
lewegob) (od FL 3’3” do FL 32’9”)

[FL DIST.] (odstep co 0,01 m (1 cal))
Odlegtos¢ glosnika przedniego Od FR 1,00 m do FR 10,00 m
prawego (od FR 3’3” do FR 32’9”)

[FR DIST.] (odstep co 0,01 m (1 cal))

Odlegtos¢ glosnika centralnego®
[CNT DIST]

Od CNT 1,00 m do CNT 10,00 m
(od CNT 3°3” do CNT 329”)
(odstep co 0,01 m (1 cal))

Odlegtos¢ glosnika przestrzennego

Od SL 1,00 m do SL 10,00 m

lewego (od SL 3°3” do SL 32°9”)

[SL DIST.] (odstep co 0,01 m (1 cal))
Odlegtos¢ glosnika przestrzennego Od SR 1,00 m do SR 10,00 m
prawego (od SR 3’°3” do SR 32°9”)

[SR DIST.] (odstep co 0,01 m (1 cal))
Odlegtos¢ glo$nika przestrzennego  Od SB 1,00 m do SB 10,00 m
tylnegob) (od SB 3’3” do SB 32°9”)

[SB DIST.] (odstep co 0,01 m (1 cal))

Odlegtos¢ tylnego glosnika
przestrzennego lewego
[SBL DIST|]

Od SBL 1,00 m do SBL 10,00 m
(od SBL 3’°3” do SBL 32’9”)
(odstep co 0,01 m (1 cal))

Odlegtos¢ tylnego glosnika
przestrzennego prawego
[SBR DIST]

Od SBR 1,00 m do SBR 10,00 m
(od SBR 3’3” do SBR 32°9”)
(odstep co 0,01 m (1 cal))

Odlegloé¢ gtosnika przedniego
lewego wysokiego
[LH DIST)]

Od LH 1,00 m do LH 10,00 m
(od LH 3’3" do LH 32'9”)
(odstep co 0,01 m (1 cal))
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Menu
[wyswietlacz]

Parametry
[wyswietlacz]

Ustawienia

Odlegtos¢ glosnika przedniego

Od RH 1,00 m do RH 10,00 m

prawego wysokiego (od RH 3’3” do RH 32°9”)

[RH DIST.] (odstep co 0,01 m (1 cal))

Odlegtos¢ subwoofera?) Od SW 1,00 m do SW 10,00 m

[SW DIST)] (od SW 33” do SW 32°9”)
(odstep co 0,01 m (1 cal))

Jednostka odleglosci FEET, METER

[DIST. UNIT]

Czgstotliwo$¢ rozgraniczajaca Od CROSS 40 Hz do CROSS

glosnikéw przednich®
[ERT CROSS]

200 Hz (odstep co 10 Hz)

Czestotliwo$¢ rozgraniczajaca
glo$nika centralnego®

Od CROSS 40 Hz do CROSS
200 Hz (odstep co 10 Hz)

[CNT CROSS]

Czgstotliwo$¢ rozgraniczajaca Od CROSS 40 Hz do CROSS
glosnika przestrzennego® 200 Hz (odstep co 10 Hz)
[SUR CROSS]

Czgstotliwo$¢ rozgraniczajaca
glosnikéw przednich wysokiche)
[FH CROSS]

Od CROSS 40 Hz do CROSS
200 Hz (odstep co 10 Hz)

Input Settings
[<INPUT>]

Input Mode
[INPUT MODE]

AUTO, OPT, COAX, ANALOG

Nadawanie nazw wejsciom
[NAME IN]

Szczegotowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji
poswigconej opcji ,Name In”
z menu Input Settings (str. 95).

Przypisanie cyfrowego wejscia
audio
[A. ASSIGN]

Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Korzystanie

z innych gniazd wejsciowych audio
(Audio Input Assign)” (str. 82).

Ustawienia dzwigku
przestrzennego
[<SURROUND>]

HD-D.C.S. Typ efektul)
[HD-D.CS. TYP]

DYNAMIC, THEATER, STUDIO
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Menu
[wyswietlacz]

Parametry
[wyswietlacz]

Ustawienia

Ustawienia korektora

[<EQ>]

Poziom ton6éw niskich
w glosnikach przednich
[FRT BASS]

Od FRT B. -10 dB do FRT B.
+10 dB (odstep 1,0 dB)

Poziom tonéw wysokich
w gloénikach przednich
[FRT TREBLE]

OdFRT T.-10dB do FRT T.
+10 dB (odstep 1,0 dB)

Poziom ton6w niskich
w glo$niku centralnym
[CNT BASS]

Od CNT B. -10 dB do CNT B.
+10 dB (odstep 1,0 dB)

Poziom tonéw wysokich
w gloéniku centralnym
[CNT TREBLE]

OdCNTT.-10dB do CNT T.
+10 dB (odstep 1,0 dB)

Poziom tonéw niskich
w gloénikach przestrzennych
[SUR BASS]

Od SUR B. -10 dB do SUR B.
+10 dB (odstep 1,0 dB)

Poziom tonéw wysokich
w gloénikach przestrzennych
[SUR TREBLE]

Od SURT.-10dB do SURT.
+10 dB (odstep 1,0 dB)

Poziom tonéw niskich
w glosnikach przednich wysokich
[FH BASS]

Od FH B. -10 dB do FH B. +10 dB
(odstep 1,0 dB)

Poziom tonéw wysokich
w gloénikach przednich wysokich
[FH TREBLE]

OdFHT. -10dB do FHT. +10 dB
(odstep 1,0 dB)

Ustawienia tunera
[<TUNER>]

Tryb odbioru stacji FM
[FM MODE]

STEREO, MONO

Nadawanie nazw
zaprogramowanym stacjom
[NAME IN]

Szczegolowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale ,Nadawanie
nazw zaprogramowanym stacjom
(Name Input)” (str. 51).

Ustawienia dzwieku
[<AUDIO>]

Digital Legato Linear

D.LL. AUTO2, D.L.L. AUTOI,

[D.LL] D.L.L. OFF
Optymalizator dzwieku OFF, LOW, NORMAL
[OPTIMIZER]

Synchronizacja dZzwigku
z wyjsciem wideo
[A/V SYNC]

0Od 0 ms do 300 ms
(odstep co 10 ms), HDMI AUTO

Zawansowana automatyczna
regulacja glo$nosci
[AUTO VOL]

A.VOL ON, A. VOL OFF

Wybér jezyka transmisji cyfrowej
[DUAL MONO]

MAIN/SUB, MAIN, SUB

Kompresja zakresu dynamiki
[D. RANGE]

COMP. ON, COMP. AUTO,
COMP. OFF
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Menu Parametry Ustawienia
[wyswietlacz] [wyswietlacz]

Ustawienia HDMI Control for HDMI CTRL ON, CTRL OFF
[<HDMI>] [CTRL: HDMI]

Przepuszczanie sygnatu ON®), AUTO, OFF
[PASS THRU]

Wyjscie HDMI Audio AMP, TV+AMP
[AUDIO OUT]

Poziom Subwoofera SWAUTO, SW +10 dB, SW 0 dB
[SW LEVEL]

Fast View AUTO, OFF
[FAST VIEW]

Ustawienia Network Standby STBY ON, STBY OFF
systemowe [NET STBY]

[<SYSTEM>] Automatyczne przechodzenie STBY ON, STBY OFF
w tryb czuwania
[AUTO STBY]

Wyswietlanie wersji
[VER. x.xxx] h)

) To ustawienie mozna wybrac¢ tylko po wykonaniu automatycznej kalibracji i zapisaniu jej wynikow.
Y)W przypadku niektérych uktadéw gosnikéw czeéé parametréw i ustawier moze by¢ niedostepna.
< Ciag MMM oznacza kanat glosnika (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).
)Ten parametr mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy wybrany uktad gtosnikéw ,,SP PATTERN” nie zawiera
tylnych glosnikéw przestrzennych ani gtosnikéw przednich wysokich (str. 89).
©) Ten parametr mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy jako rozmiar gloénika wybrane jest ustawienie
»SMALL”.
Ten parametr mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy jako pole dZzwigkowe wybrane zostanie ustawienie
»HD-D.C.S.”.
8 Dotyczy wylacznie modeli australijskich i meksykanskich.
X.XXX 0znacza numer wersji.
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Wyswietlanie informacji na

panelu wyswietlacza

Na panelu wy$wietlacza podawane s rézne

informacje o stanie odbiornika, np. o polu

dzwiekowym.

1 Wybierz wejscie, dla ktérego chcesz
sprawdzi¢ informacje.

2 Naci$nij przycisk AMP, a nastepnie
nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY.
Po kazdym naci$nieciu przycisku
DISPLAY wskazania na wy$wietlaczu
zmieniaja si¢ cyklicznie w nastepujacy
sposob:

Nazwa indeksu wejscia) — Wybrane
wejécie — Aktywne pole dzwickowe? —»
Poziom glo$nosci — Dane strumieniowe?),
Podczas stuchania audycji
radiowych w zakresie FM/AM
Nazwa zaprogramowanej stacjil) —
Czestotliwo$¢ — Aktywne pole
dswigkowe? — Poziom gloénosci

Podczas odbierania audycji RDS

(Dotyczy wytacznie modeli
europejskich i australijskich).

Nazwa serwisu programu lub nazwa
zaprogramowane;j stacj i —
Czestotliwo$¢, zakres i zaprogramowany
numer — Aktywne pole dzwiekowe?)
— Poziom glosnosci.

1) Nazwa indeksu jest wy$wietlana tylko, jesli
zostala przypisana jednemu z wejs¢ lub
zaprogramowanej stacji.

Nazwa indeksu nie jest wyswietlana, gdy
wprowadzone zostaly jedynie spacje lub
jest ona taka sama jak nazwa wejécia.

Y Napis ,PURE.DIRECT” wyswietla sie po
wlaczeniu funkeji Pure Direct.

% Dane strumieniowe moga nie by¢ wyswietlane.

Znaki lub akcenty w niektorych jezykach moga
nie by¢ wyéwietlane.
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Korzystanie z pilota

Zmiana przypisania
przycisku wyboru wejscia

Istnieje mozliwos¢ zmiany domy$lnych
ustawien przyciskéw wyboru wejécia,

aby odpowiadaly one urzadzeniom
posiadanego zestawu. Jesli np. odtwarzacz
Blu-ray zostanie podlaczony do gniazda
SAT/CATYV odbiornika, mozna ustawié
przycisk SAT/CATYV na pilocie tak,

aby obstugiwal odtwarzacz Blu-ray.

| Uwaga

Nie mozna zmieni¢ przypisania przyciskow
wyboru wejscia TV, FM, AM, USB, HOME
NETWORK i SEN.

=TV IO

Przyciski | | | Przyciski
numeryczne wyboru
wejscia

1 Przytrzymujac wcisniety przycisk
wyboru wejscia, ktéremu chcesz
zmienic przypisanie, nacisnij
i przytrzymaj przycisk TV 1/().
Przyktad: Przytrzymujac weisniety
przycisk SAT/CATYV, nacisnij
przycisk TV /().

2 Przytrzymujac wcisniety przycisk TV

1/, zwolnij przycisk wyboru wejscia.

Przyktad: Przytrzymujac weisniety
przycisk TV /), zwolnij przycisk
SAT/CATV.

104"

3 Korzystajac z ponizszej tabeli,
nacisnij odpowiedni przycisk,
aby wybrac zadana kategorie,
a nastepnie zwolnij przycisk TV /().
Przyklad: Naciénij przycisk 1,
a nastepnie zwolnij przycisk TV I/(.
Od tej chwili mozesz uzywac przycisku
SAT/CATV, aby sterowac
odtwarzaczem Blu-ray.

Kategorie Nacisnij
przycisk

Odtwarzacz Blu-ray Disc 1

(tryb sterowania BD1)¥

Nagrywarka Blu-ray 2

(tryb sterowania BD3)a)

Odtwarzacz DVD 3

(tryb sterowania DVDI)

Nagrywarka DVD

(tryb sterowania DVD3)b)

Magnetowid 5

(tryb sterowania VTR3)9

Odtwarzacz CD 6

¥ Szczegotowe informacje na temat ustawiert
BD1 oraz BD3 mozna znalez¢ w instrukeji
obstugi odtwarzacza Blu-ray lub
nagrywarki Blu-ray.

b Obstuga nagrywarek DVD Sony odbywa
si¢ przy uzyciu ustawienia DVD1 lub
DVD3. Szczegotowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
dostarczonej z nagrywarka DVD.

9 Magnetowidy Sony sa obstugiwane
za pomocg ustawienia VTR 3, ktére
odpowiada urzadzeniom na taéme VHS.



Przywracanie ustawien
przyciskow wyboru wejscia

W1V0)
/0]

TVINPUT

1 Przytrzymujac wcisniety przycisk —<1-,
nacisnij i przytrzymaj przycisk 1/(),
a nastepnie nacisnij przycisk TV INPUT.
2 Zwolnij wszystkie przyciski.
Zostanie przywrécone domyélne
ustawienie przyciskéw wyboru
wejscia.

Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

Bezpieczerstwo

Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie si¢
przypadkowo obcy przedmiot lub
substancja plynna, nalezy odlaczy¢
przewdd zasilajacy i przed ponownym
uruchomieniem zleci¢ sprawdzenie
urzadzenia wykwalifikowanej osobie.

Zrédta zasilania

o Przed uruchomieniem odbiornika
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie robocze
odpowiada napieciu w lokalnej sieci
elektrycznej.

Wielkos¢ napiecia roboczego jest
okreslona na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie z tytu odbiornika.
Odbiornik pozostaje podtaczony do
zrodta zasilania pragdem zmiennym,
dopdki jest podtaczony do gniazda
$ciennego, nawet jesli on sam zostal
wylaczony.

Jesli odbiornik nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas, nalezy upewnic sie, ze zostal
odlgczony od gniazda Sciennego.

Aby odlaczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazda $ciennego, nalezy chwyci¢

za samg wtyczke. Nigdy nie nalezy
ciggnac za przewdd.

(Dotyczy wylacznie modeli
amerykanskich i kanadyjskich).

Ze wzgledow bezpieczenstwa jeden bolec
wtyczki jest szerszy od drugiego. Wtyczka
moze wigc zosta¢ podlaczona do gniazda
$ciennego tylko w jeden sposéb. Jesli nie
mozesz do korica wprowadzi¢ wtyczki do
gniazda $ciennego, skontaktuj sie

z dystrybutorem.

Przewdd zasilajacy nalezy wymieniaé
wylacznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.
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Nagrzewanie si¢ odbiornika

Nagrzewanie si¢ odbiornika podczas
pracy nie jest usterka. Jesli odbiornik jest
uzywany przez dluzszy czas przy duzej
glo$nodci, temperatura gornej, bocznej

i dolnej czgsci obudowy zauwazalnie
wzrasta. Aby unikng¢ oparzen, nie nalezy
dotyka¢ obudowy.

Umiejscowienie odbiornika

o Aby zapobiec nadmiernemu
nagrzewaniu si¢ wnetrza odbiornika
i przedltuzy¢ okres jego eksploatacji,
nalezy ustawi¢ go w miejscu
zapewniajacym wlasciwg wymiane
powietrza.

o Nie nalezy ustawia¢ odbiornika
w poblizu zrédet ciepta ani w miejscach
narazonych na bezpo$rednie dzialanie
promieni stonecznych, nadmiernych
ilosci kurzu lub wstrzgséw
mechanicznych.

» Na obudowie nie nalezy umieszczaé¢
zadnych przedmiotow, ktére moglyby
zastania¢ otwory wentylacyjne
i spowodowa¢ uszkodzenie odbiornika.

o Nie nalezy ustawia¢ odbiornika

w poblizu takich urzadzen jak telewizor,

magnetowid czy magnetofon kasetowy.

(Jesli odbiornik jest uzywany razem

z telewizorem, magnetowidem lub

magnetofonem kasetowym i znajduje si¢

zbyt blisko takiego sprzetu, moga
wystapi¢ szumy i pogorszenie jakosci
obrazu. Jest to szczegdlnie
prawdopodobne w przypadku uzywania
anteny pokojowej. Dlatego zaleca si¢
stosowanie anteny zewnetrznej).

Umieszczajac odbiornik na

powierzchniach pokrytych woskiem,

olejem, srodkiem do polerowania itp.,
nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, poniewaz
moga one zosta¢ poplamione lub
odbarwione.
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Obstuga

Przed podlaczeniem innych urzadzen
nalezy wylaczy¢ odbiornik i odlaczy¢
zasilanie.

Czyszczenie

Obudowe, panel i elementy sterowania mozna
czysci¢ przy uzyciu migkkiej Sciereczki
zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.
Nie nalezy uzywa¢ materialéw sciernych,
proszkéw do czyszczenia ani
rozpuszczalnikow, np. alkoholu czy benzyny.

Rozwiazywanie probleméw

Jesli podczas uzytkowania odbiornika
wystapi jeden z opisanych ponizej
probleméw, nalezy skorzystaé z podanych
informacji dotyczacych usuwania usterek.
Jesli problem sie powtarza, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw Sony. Nalezy
pamigtad, ze czesci wymienione w ramach
naprawy moga sta¢ sie wlasnoscig serwisu.

Zasilanie

Odbiornik wylacza sie automatycznie.

« W opdji ,Auto Standby” wybrane jest
ustawienie ,,On” (str. 96).

« Dziala wylacznik czasowy (str. 14).

« Dziala funkcja ,, PROTECTOR”
(str. 118).

Wskaznik I/() (whaczony/czuwanie)
szybko miga.

» Wystapil blad aktualizacji
oprogramowania. Odfacz przewdd
zasilajacy, a nastepnie podlacz go
ponownie. Rozpocznie si¢ proba
aktualizacji oprogramowania
odbiornika. Jesli wskaznik nadal
szybko miga, skontaktuj sie
z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony.




Obraz

Brak obrazu na ekranie telewizora.

» Wybierz odpowiednie zrédlo sygnatu za
pomoca przyciskow wyboru wejscia.

o Ustaw telewizor na odpowiedni tryb
wejsciowy.

« Odsun urzgdzenia audio od telewizora.
« Sprawdz, czy przewody sa prawidlowo
i starannie podtaczone do urzadzen.

« W przypadku niektérych urzadzen
odtwarzajacych konieczna moze by¢
zmiana ich ustawien. Zapoznaj si¢

z instrukeja obstugi kazdego
podlaczanego urzadzenia.

Pamietaj, aby w przypadku ogladania
obrazéw lub stuchania dzwigku
uzywa¢ przewodu High Speed HDMI,
szczegoblnie podczas transmisji 1080p,

Deep Color (Deep Colour), 4K lub 3D.

Na ekranie telewizora nie jest
wyswietlany obraz 3D.
o W przypadku niektorych telewizoréw
i urzadzen wideo obraz 3D moze nie
by¢ wyswietlany. Sprawdz formaty
obrazu 3D obstugiwane przez
odbiornik (str. 121).

Na ekranie telewizora nie jest
wyswietlany obraz 4K.

o W przypadku niektorych telewizoréw
i urzadzen wideo obraz 4K moze nie by¢
wyswietlany. Sprawdz, czy telewizor
obstuguje te technologie, a nastepnie
upewnij sie, ze odbiornik i sprzet wideo
sa prawidlowo skonfigurowane.
Sprawdz réwniez, czy urzadzenia wideo
s3 podtaczone do gniazda HDMI IN,
ktore jest przeznaczone do obstugi
technologii 4K.

Brak obrazu z telewizora, gdy odbiornik
znajduje si¢ w trybie czuwania.

« Gdy odbiornik przechodzi w tryb
czuwania, obraz jest wysylany przez
urzadzenie HDMI wybrane przed
ostatnim wylaczeniem odbiornika. Jesli
korzystasz z innego urzadzenia, uruchom

na tym urzadzeniu odtwarzanie i uzyj
funkcji One-Touch Play lub wiacz
odbiornik, aby wybra¢ urzadzenie
HDMYI, z ktérego chcesz korzystac.
(Dotyczy wylacznie modeli
australijskich i meksykanskich).

W przypadku podtaczania do
odbiornika urzadzen niezgodnych
z funkcjg ,BRAVIA” Sync upewnij sig,
ze w opcji ,,Pass Through” w menu
HDMI Settings wybrane jest
ustawienie ,,On” (str. 93).

Na ekranie telewizora nie pojawia sie¢
menu OSD.
« Naciénij przycisk HOME.
o Sprawdz, czy telewizor jest
prawidtowo podtaczony.
o W zaleznoéci od telewizora
wyswietlenie menu OSD na ekranie
moze nastapi¢ z opéznieniem.

Panel wyswietlacza jest wylgczony.
« Jesli wskaznik PURE DIRECT $wieci,
naciénij przycisk PURE DIRECT,
aby wylaczy¢ te funkgje (str. 57).
« Aby dostosowac jasnos¢ panelu
wyswietlacza, uzyj przycisku DIMMER.

Dzwiek

Nie stycha¢ zadnego dzwieku lub tylko
dzwiek o bardzo niskim poziomie
gtosnosci niezaleznie od tego, ktére
urzadzenie zostato wybrane.
« Sprawdz, czy wtyki wszystkich
przewodow sg do korica wsuniete
w odpowiednie gniazda wejécia-
wyjécia odbiornika, gto$nikow
i danego urzadzenia.
o Sprawdz, czy odbiornik oraz wszystkie
urzadzenia sg wlaczone.
o Sprawdz, czy pokretto MASTER
VOLUME nie jest ustawione
w polozeniu ,,VOL MIN”.
« Sprawdz, czy przelacznik SPEAKERS
nie jest ustawiony w polozeniu
»SPK OFF” (str. 35).
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« Sprawdz, czy do odbiornika

nie sg podlaczone stuchawki.
« Naciénij przycisk B¥ na pilocie,

aby wylaczy¢ funkcje wyciszania.
« Sprébuj wybra¢ odpowiednie
urzadzenie, naciskajac przycisk
wyboru wejécia na pilocie lub
obracajac pokrettem INPUT
SELECTOR na odbiorniku (str. 42).
Jesli chcesz odtworzy¢ dzwiek przez
gloénik telewizora, wybierz ustawienie
»TV+AMP” w opcji ,HDMI Audio
Out” w menu HDMI Settings (str. 94).
Jeéli nie mozesz odtwarzac ze zrédla
dzwieku wielokanalowego, wybierz
ustawienie , AMP”. W takim
przypadku dzwiek nie bedzie
odtwarzany przez glosnik telewizora.
Jesli czestotliwos$¢ probkowania, liczba
kanaléw lub format sygnatu audio
urzadzenia odtwarzajacego zostaty
zmienione, dzwigk moze nie by¢
odtwarzany.

Wystepuje przydzwiek lub szum.

o Sprawdz, czy glosniki i urzadzenia
sg starannie podiaczone.

« Sprawdz, czy przewody polaczeniowe
znajdujg si¢ z dala od transformatora
lub silnika i w odlegtosci co najmniej
3 metréw (10 stép) od telewizora lub
lampy jarzeniowej.

o Odsun urzadzenia audio od
telewizora.

» Wtyki i gniazda sg zabrudzone.
Przetrzyj je szmatka lekko zwilzong
alkoholem.

Brak dzwieku lub stychac jedynie bardzo
cichy dzwiek z niektérych gltosnikow.

« Podlgcz stuchawki do gniazda
PHONES, aby sprawdzi¢, czy dzwigk
jest odtwarzany przez stuchawki. Jesli
w stuchawkach jest odtwarzany tylko
jeden kanal, urzadzenie moze by¢
nieprawidlowo podlaczone do
odbiornika. Sprawdz, czy wtyki
wszystkich przewodow sg do konica
wsuniete w gniazda odbiornika
i danego urzadzenia.
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Jesli w stuchawkach odtwarzane sa oba
kanaly, gto$nik przedni moze by¢
nieprawidlowo podtaczony do
odbiornika. Sprawdz podiaczenie
gloénika przedniego, ktory nie emituje
dzwieku.

Sprawdz, czy zostala podlaczona lewa
(L) i prawa (R) wtyczka urzadzenia
analogowego. Urzadzenie analogowe
wymaga podlaczenia zaréwno wtyczki
L, jak tez wtyczki R. Uzyj przewodu
audio (nie nalezy do wyposazenia).
Wyreguluj poziom glo$nosci
glosnikow (str. 90).

Zapomocg menu Auto Calibration lub
opcji ,Speaker Pattern” w menu
Speaker Settings sprawdz, czy
ustawienia glosnikow sg prawidtowe
w danej konfiguracji. Nastepnie za
pomocy funkgji ,, Test Tone” w menu
Speaker Settings sprawdz, czy dzwiek
jest prawidlowo odtwarzany przez
kazdy glosnik.

Niektore plyty nie zawierajg danych
Dolby Digital Surround EX.

Sprawdz, czy subwoofer jest
prawidlowo i starannie podlaczony.
Upewnij si¢, ze subwoofer zostat
wiaczony.

W przypadku wyboru niektérych pél
dzwiekowych dzwiek z subwoofera nie
bedzie odtwarzany.

Jesli wszystkie gtoéniki ustawiono

na ,Large” i wybrano ustawienie
»Neo:6 Cinema” lub ,,Neo:6 Music”,

z subwoofera nie bedzie emitowany
dzwiek.

Brak dzwieku z okreslonego urzadzenia.

o Sprawdz, czy urzadzenie jest
prawidlowo podtaczone do
odpowiednich gniazd wejsciowych
sygnatu audio.

o Sprawdz, czy wtyki przewodow
uzytych do podlaczenia sg do konca
wsuniete w gniazda odbiornika
i danego urzadzenia.

« Sprawdz opcje INPUT MODE
(str. 82).



« Sprawdz, czy urzadzenie jest
prawidlowo podlaczone do
odpowiedniego gniazda HDMI.

o W przypadku niektérych urzadzen

odtwarzajacych konieczne bedzie

skonfigurowanie ustawien gniazda

HDMI danego urzadzenia. Zapoznaj

sie z instrukcjg obstugi kazdego

podlaczanego urzadzenia.

Pamietaj, aby w przypadku ogladania

obrazéw lub stuchania dzwigku

uzywa¢ przewodu High Speed HDMI,
szczegoblnie podczas transmisji 1080p,

Deep Color (Deep Colour), 4K lub 3D.

Dzwigk z odbiornika moze nie by¢
odtwarzany, gdy na ekranie telewizora
jest wy$wietlane menu OSD. Nacisénij
przycisk HOME, aby wy$wietli¢ menu
poczatkowe, a nastepnie ponownie
naciénij przycisk HOME.

Sygnat audio (format, czestotliwos¢
probkowania, dlugos¢ bitowa itp.)
wysylany z gniazda HDMI moze
zosta¢ zakldcony przez podlaczone
urzadzenie. Jesli jako$¢ obrazu jest
staba lub z urzadzenia podtaczonego
przez kabel HDMI nie dociera sygnal
audio, nalezy sprawdzi¢ konfiguracje
podiaczonego urzadzenia.

Jesli podlaczone urzadzenie nie jest
zgodne z technologia ochrony praw
autorskich (HDCP), obraz lub dzwiek
wysylany przez gniazdo HDMI TV
OUT moze by¢ znieksztalcony.

Moze réwniez wystapic¢ brak dzwieku
lub obrazu. W takim przypadku nalezy
sprawdzi¢ dane techniczne
podlaczonego urzadzenia.

Aby stucha¢ dzwieku o duzej
przeptywnosci (DTS-HD Master
Audio lub Dolby TrueHD), ustaw

w urzadzeniu odtwarzajacym wiekszg
rozdzielczos¢ obrazu niz 720p/1080i.
Uzyskanie wielokanalowego sygnatu
liniowego PCM i DSD moze wymagac
wprowadzenia okreslonych ustawien
rozdzielczoéci obrazu urzgdzenia
odtwarzajacego. Zapoznaj si¢

z informacjami podanymi
w instrukcjach obstugi urzadzenia
odtwarzajgcego.
Upewnij sie, ze telewizor jest zgodny
z funkcjg System Audio Control.
Jesli telewizor nie ma funkcji System
Audio Control, wybierz w opcji
»>HDMI Audio Out” w menu HDMI
Settings ustawienie
- »TV+AMP?, aby stucha¢ dzwigku
z gloénika telewizora i z odbiornika.
- »AMP?, aby stucha¢ dzwicku
z odbiornika.
Jesli odbiornik podtaczono do
urzadzenia wideo (projektora itp.),
z odbiornika moze nie by¢ odtwarzany
dzwiek. W takim przypadku nalezy
w opgcji ,HDMI Audio Out” w menu
HDMI Settings wybra¢ ustawienie
»AMP” (str. 94).
W przypadku braku dzwieku
z urzgdzenia podiaczonego do
odbiornika z wybranym
w odbiorniku wejsciem TV
- Pamietaj, aby zmieni¢ wejscie
odbiornika na HDMI, jesli chcesz
oglada¢ program na urzadzeniu
podiaczonym przez ztacze HDMI
odbiornika.
- Zmien kanal telewizyjny, jesli chcesz
oglada¢ program w telewizji.
Pamietaj, aby w przypadku
ogladania programu z urzadzenia
podlaczonego do telewizora wybra¢
odpowiednie urzadzenie lub wejscie,
z ktdrego chcesz oglada¢ obraz.
Szczegdtowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi telewizora.
Gdy uzywany jest tryb ,, Analog
Direct”, dZzwigk nie jest odtwarzany.
Wybierz inne pole dzwiekowe (str. 53).
Podczas korzystania z funkcji Control
for HDMI nie mozna sterowac
podlaczonym urzadzeniem za pomocg
pilota telewizora.
- Moze zajs¢ potrzeba
skonfigurowania niekt6rych
podlaczonych urzadzeni telewizora.
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Wigcej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi dostarczonych
z poszczegblnymi urzadzeniami
i telewizorem.
- Zmien wejécie odbiornika na wejécie
HDMI podtaczone do urzadzenia.
o Sprawdz, czy wybrane gniazdo
wejéciowe dzwigku cyfrowego nie jest
przypisane do innych wejs¢ (str. 82).

Dzwieki lewego i prawego kanatu sa
niezréwnowazone lub odwrécone.
« Sprawdz, czy glosniki i urzadzenia sg
prawidlowo i starannie podiaczone.
« Ustaw parametry poziomu glos$nosci
dzwieku w menu Speaker Settings.

Nie jest odtwarzany dzwiek
wielokanatowy Dolby Digital ani DTS.

o Sprawdz, czy plyta DVD (lub inna),
ktorg odtwarzasz, jest nagrana
w formacie Dolby Digital badz DTS.

« Jesli np. odtwarzacz DVD jest
podtaczony do gniazd wej$é cyfrowych
odbiornika, sprawdz ustawienie
cyfrowego wyjscia audio podlaczonego
urzadzenia.

* W opcji ,HDMI Audio Out” w menu
HDMI Settings wybierz ustawienie
»AMP” (str. 94).

» Diwigk o duzej przeplywnosci
(DTS-HD Master Audio lub Dolby
TrueHD), DSD i wielokanatowy
sygnat liniowy PCM mozna odtwarza¢
tylko przez ztacze HDML

Nie mozna uzyskac efektu
przestrzennego.

« Upewnij sig, ze zostalo wybrane pole
dzwigkowe odpowiednie do trybu
filmowego lub muzycznego (str. 53).

« Pola dzwigkowe nie dzialaja, gdy
obierane sg sygnaly DTS-HD Master
Audio, DTS-HD High Resolution
Audio lub Dolby TrueHD
o czestotliwosci probkowania
wigkszej niz 48 kHz.
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Dzwiek testowy nie jest odtwarzany
przez gtosniki.

« Przewody glosnikéw moga by¢
podtaczone nieprawidtowo. Upewnij sie,
ze sa dobrze podlaczone i nie mozna ich
odlaczy¢ lekkim szarpnieciem.

« W przewodach glo$nikéw moze
wystepowal zwarcie.

« Upewnij sig, ze nie uzywasz funkgji
PARTY STREAMING (str. 71).

Dzwiek testowy jest odtwarzany
przez inny gtosnik niz wyswietlany
na ekranie telewizora.

« Konfiguracja ukladu glo$nikéw jest
nieprawidlowa. Upewnij sie, ze
polaczenia glosnikéw sa zgodne
z odpowiednim uktadem glosnikow.

Brak dzwieku z telewizora, gdy odbiornik
znajduje sie w trybie czuwania.

» Gdy odbiornik przechodzi w tryb
czuwania, dzwiek jest wysylany przez
urzadzenie HDMI wybrane przed
ostatnim wyltgczeniem odbiornika. Jesli
korzystaszz innego urzadzenia, uruchom
na tym urzadzeniu odtwarzanie i uzyj
funkcji One-Touch Play lub wlacz
odbiornik, aby wybra¢ urzadzenie
HDMYI, z kt6rego chcesz korzystac.
(Dotyczy wylacznie modeli australijskich
i meksykanskich).

W przypadku podtaczania do odbiornika
urzadzen niezgodnych z funkcja
»BRAVIA” Sync upewnij sie, ze w opcji
»Pass Through” w menu HDMI Settings
wybrane jest ustawienie ,,On” (str. 93).

Wystepuje opéznienie miedzy
odtwarzanym dzwiekiem
a wyswietlanym obrazem.

« Sprawdz, czy nie wybrano funkcji
PARTY STREAMING. Aby zamknaé
sesje PARTY, naciskaj przycisk
PARTY START/CLOSE, az wyswietli
sie napis ,CLOSE PARTY”.
Szczegélowe informacje mozna
znalez¢ na str. 72.




Tuner

Odbiér w zakresie FM jest staby.
o Nalezy uzy¢ kabla koncentrycznego
o oporze 75 oméw (nie nalezy do
wyposazenia), aby podlaczy¢ do
odbiornika zewnetrzng anteng FM
w sposob przedstawiony ponizej.

Zewnetrzna antena FM

Odbiornik

o

a

ESC

750 CORNAL

Nie mozna dostroic stacji radiowych.

Sprawdz, czy anteny sg starannie
podlaczone. Zmien ustawienie anten,
a w razie potrzeby podiacz anteng
zewnetrzng.

Sygnat stacji jest zbyt staby przy
korzystaniu z funkji strojenia
automatycznego. Uzyj funkgji
strojenia bezpoéredniego.

Upewnij sie, czy ustawiono wlasciwg
skale strojenia (podczas strojenia stacji
w zakresie AM za pomoca funkcji
strojenia bezpo$redniego) (str. 50).
Nie zostata zaprogramowana zadna
stacja lub zaprogramowane stacje
zostaly usunigte (podczas
przeszukiwania zaprogramowanych
stacji). Zaprogramuj stacje radiowe
(str. 51).

Nacisnij przycisk AMP, a nastepnie
naciénij kilkakrotnie przycisk
DISPLAY na pilocie, aby na panelu
wys$wietlacza pojawita sie
czestotliwosé.

System RDS nie dziata*.
« Upewnij sig, ze odbiornik jest
dostrojony do stacji nadajacej
w zakresie FM i korzystajacej
z systemu RDS.

« Wybierz inng stacje w zakresie FM
0 mocniejszym sygnale.

« Wybrana stacja nie nadaje sygnatu
RDS lub sygnat jest zbyt staby.

Oczekiwane informacje RDS nie sa
wyswietlane*.

« Ustuga moze by¢ czasowo
niedostepna. Skontaktuj si¢ z dang
rozglosnia i sprawdz, czy oferuje ona
okre$long ustuge.

* Dotyczy wylacznie modeli europejskich
i australijskich.

iPod/iPhone

Dzwigk jest znieksztatcony.
o Nacisnij kilkakrotnie przycisk =1 -
na pilocie.
« Dla urzadzeniu iPod/iPhone wybierz
w opdji ,EQ” ustawienie ,,Off” lub ,,Flat”.

Brak dzwigku z urzadzenia iPod/iPhone.
» Odlaczi ponownie podlacz urzadzenie
iPod/iPhone.
Nie mozna natadowac urzadzenia
iPod/iPhone.
o Sprawdz, czy odbiornik jest wtaczony.
« Upewnij sig, ze urzadzenie iPod/
iPhone jest prawidlowo podlaczone.

Nie mozna uzywac urzadzenia iPod/iPhone.

o Sprawdz, czy z urzadzenia iPod/
iPhone zostata zdjeta ostona.

« Zaleznie od materialéw zapisanych na
urzadzeniu iPod/iPhone odtwarzanie
moze rozpoczac si¢ z pewnym
opoznieniem.

» Wylacz odbiornik i odigcz urzadzenie
iPod/iPhone. Ponownie wlacz
odbiornik, a nastgpnie podlacz
urzadzenie iPod/iPhone.

« Uzywasz nieobstugiwanego modelu
urzadzenia iPod/iPhone. Obstugiwane
typy urzadzen wymieniono
w rozdziale ,,Obstugiwane modele
urzadzen iPod/iPhone” (str. 43).
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Nie mozna zmieni¢ glosnosci dzwonka
w urzadzeniu iPhone.
« Glo$nos¢ dzwonka nalezy ustawic za
pomoca przyciskow na urzadzeniu
iPhone.

Urzadzenie USB

Czy korzystasz z obstugiwanego
urzadzenia USB?

« Jesli korzystasz z nieobstugiwanego
urzadzenia USB, moga wystapi¢
ponizsze problemy. Obstugiwane typy
urzadzen wymieniono w rozdziale
»Zgodne urzagdzenia USB” (str. 45).
- Urzadzenie USB nie jest
rozpoznawane.

- Nazwy plikéw lub folderéw nie sg
wys$wietlane na odbiorniku.

- Odtwarzanie jest niemozliwe.

- Dzwigk jest przerywany.

- Wystepuje szum.

- Odtwarzany dzwigk jest
znieksztalcony.

Wystepuje szum, a dzwiek jest
przerywany lub znieksztatcony.

« Wylacz odbiornik, podiacz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wlacz
odbiornik.

« Dane muzyczne zawierajg szum lub
dzwigk jest znieksztatcony.

Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.

» Wylacz odbiornik, a nastgpnie odlacz
urzadzenie USB. Wiacz ponownie
odbiornik, a nastepnie podiacz
urzgdzenie USB.

Podlgcz obstugiwane urzadzenie USB
(str. 45).

Urzadzenie USB dziata
nieprawidlowo. Informacje na temat
tego problemu mozna znalez¢

w instrukcjach obstugi dostarczonych
z urzadzeniem USB.
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Odtwarzanie nie uruchamia sig.

» Wytacz odbiornik, podtacz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wlacz
odbiornik.

« Podlgcz obstugiwane urzadzenie USB
(str. 45).

« Nacis$nij przycisk B, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Nie mozna podiaczy¢ urzadzenia USB do
portu \P (USB).
« Urzadzenie USB zostalo poltaczone do
gory nogami. Podlgcz urzadzenie USB
w prawidlowy sposéb.

Wyswietlacz dziata nieprawidiowo.

« Dane w pamieci urzadzenia USB
zawieraja bledy.

« Odbiornik moze wy$wietli¢
nastepujace kody znakow:
- Wielkie litery (od A do Z)
- Mate litery (od a do z)
- Cyfry (od 0 do 9)
- Symbole C=<>*+,-./@[\]_")
Pozostate znaki mogg by¢ wyéwietlane
nieprawidlowo.

Komunikat ,,Reading” jest wyswietlany
przez dtuzszy czas lub odtwarzanie
rozpoczyna sig ze znacznym
opoéznieniem.

o Proces odczytywania moze zajaé
dluzszy czas w nastepujacych
przypadkach:

- Zbyt duzo folderéw lub plikow
w urzgdzeniu USB.

- Struktura plikéw jest bardzo
zozona.

- Pojemno$¢ pamieci jest duza.

- Pamiec¢ wewnetrzna jest
pofragmentowana.

Zalecamy zastosowanie sie do

ponizszych wskazéwek.

- Laczna liczba folderéw
w urzagdzeniu USB: 256 lub mniej
(w tym folder/katalog glowny -
»ROOT?).

- Laczna liczba plikéw w folderze:
256 lub mnie;j.



Nie mozna odtworzy¢ pliku audio.

« Nie mozna odtwarza¢ plikow MP3
w formacie MP3 PRO.
« Plik audio jest plikiem
wielo$ciezkowym.
« Niektore pliki AAC mogg by¢
odtwarzane nieprawidtowo.
Nie mozna odtwarza¢ plikow WMA
w formacie Windows Media Audio
Lossless ani Professional.
Urzadzenia USB sformatowane
w systemach plikéw innych niz FAT16
lub FAT32 nie s obstugiwane*.
W przypadku korzystania
z urzadzenia USB zawierajacego
partycje mozna odtwarza¢ pliki tylko
z pierwszej partycji.
Mozliwe jest odtwarzanie z 8 pozioméw
zagniezdzenia folderéw (w tym z folderu/
katalogu gtéwnego — ,ROOT”).
Przekroczono liczbe 256 folderow
(w tym folder/katalog gléwny —
~ROOT”).
Przekroczono liczbe 256 plikéw
w folderze.
Pliki sg zabezpieczone hastami itp.
i nie mozna ich odtworzy¢.

M

Odbiornik obstuguje systemy plikéw FAT16
i FAT32, ale niektére urzadzenia USB
moga nie obstugiwa¢ systeméw FAT.
Szczegdlowe informacje mozna znalezé

w instrukcjach obstugi dostarczanych

z kazdym urzadzeniem USB lub uzyska¢

u jego producenta.

Pojawia sie komunikat o btedzie.

o Sprawdz przyczyne bledu. Patrz , Lista
komunikatéw funkcji sieciowych”
(str. 75).

Nie mozna nawiaza¢ potaczenia z siecia.

« Sprawdz stan sieci. W opcji
»Information” wybierz w kroku 2
ustawienie ,,Physical Connection”
(str. 95).

Jesli pojawi sie komunikat
»Connection Fail”, nalezy ponownie
skonfigurowa¢ potaczenie sieciowe
(str. 58).

Jesli odbiornik komunikuje si¢

z routerem/punktem dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN za
posrednictwem polaczenia
bezprzewodowego, przybliz do siebie
oba urzadzenia i ponownie
przeprowadz konfiguracje.

Sprawdz ustawienia routera/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN
i ponownie przeprowadz konfiguracje.
Szczegbdlowe informacje na temat
ustawien urzgdzen mozna znalez¢é

w ich instrukcjach obstugi.

Upewnij sig, Ze korzystasz z routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN.

Na dzialanie sieci bezprzewodowych
wplywa promieniowanie
elektromagnetyczne emitowane przez
kuchenki mikrofalowe i inne
urzadzenia. Odsun odbiornik od tego
typu urzadzen.

Upewnij si, ze router/punkt dostepu
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Polaczenie z siecia do bezprzewodowej sieci LAN jest

wlaczony.

Odbiornik nie moze nawigzac potaczenia
WPS za posrednictwem bezprzewodowej
sieci LAN.

Nie mozna sterowac odbiornikiem za
pomoca urzadzenia TV SideView.

« Nie mozna potaczy¢ sie z siecig,
korzystajac z mechanizmu WPS,
jesli w punkcie dostepu wiaczone
jest szyfrowanie WEP. Skonfiguruj
polaczenie sieciowe po wyszukaniu
punktu dostgpu za pomocg opcji
Access Point Scan.

« Po wlaczeniu odbiornika potaczenie
z siecig moze zaja¢ wiecej czasu.
Odczekaj kilka chwil i sprobuj
ponownie uzy¢ urzadzenia TV
SideView.

« Upewnij sig, ze w opcji ,Network
Standby” w menu Network Settings
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wybrane jest ustawienie ,On”, dzieki
ktéremu korzystanie z urzadzenia TV
SideView jest mozliwe natychmiast po
wigczeniu odbiornika.

przeszkodzi¢ odbiornikowi

w nawigzaniu polaczenia

z komputerem (tylko w przypadku,
gdy komputer pelni role serwera).

Aby umozliwi¢ nawigzanie polaczenia
przez odbiornik, konieczna moze
okazac si¢ zmiana ustawien zapory.
(Wiecej informacji na temat ustawien
zapory mozna znalez¢ w instrukcjach

Nie mozna wybra¢ menu
Network Settings.
« Po wlaczeniu odbiornika poczekaj
chwile i ponownie wybierz menu

Network Settings. obstugi dostarczonych
z komputerem).
e « Jesli przeprowadzono inicjalizacje
Sie¢c domowa odbiornika lub odzyskiwanie systemu

na serwerze, wprowadz ponownie
ustawienia sieciowe (str. 58).

Nie mozna nawigzac potaczenia z siecia.

Serwer (np. komputer) nie pojawia si¢ na
liscie serwerdw. (Na ekranie telewizora
wyswietla si¢ informacja ,,No Server”).

« Upewnij sig, ze router/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN jest
wiaczony.

« Upewnij sig, ze serwer jest wlaczony.
« Ustawienia sieci w odbiorniku moga
by¢ nieprawidlowe. Sprawdz stan sieci.
W opdji ,Information” wybierz

w kroku 2 ustawienie ,,Physical
Connection” (str. 95).

Jesli pojawi sie komunikat
»Connection Fail”, nalezy ponownie
skonfigurowac polaczenie sieciowe
(str. 58).

Serwer moze dziala¢ niestabilnie.
Uruchom go ponownie.

Upewnij sig, ze odbiornik i serwer sg
prawidlowo podiaczone do routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN.

Sprawdz, czy serwer zostal prawidtowo
skonfigurowany (str. 58). Upewnij sie,
ze odbiornik zostal zarejestrowany na
serwerze i umozliwia transmisje
strumieniowg muzyki z serwera.

Jesli odbiornik komunikuje sie

z routerem/punktem dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN za
posrednictwem polaczenia
bezprzewodowego, przybliz do siebie
oba urzgdzenia.

Jesli na komputerze jest wlaczona
funkcja zapory ICF (Internet
Connection Firewall), moze
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» Mozliwe, ze odbiornik zostal wlaczony

przed wlaczeniem serwera.

Odswiez liste serwerdw (str. 64).
« Upewnij sig, ze router/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN jest
wiaczony.
Upewnij sie, ze serwer jest wlaczony.
Sprawdz, czy serwer zostal prawidtowo
skonfigurowany (str. 58). Upewnij sig,
ze odbiornik zostal zarejestrowany na
serwerze i umozliwia transmisje
strumieniowg muzyki z serwera.
Upewnij si¢, ze odbiornik i serwer sg
prawidlowo podlaczone do routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN. Sprawdz informacje
o ustawieniach sieciowych (str. 95).
Zapoznaj si¢ z instrukcjami obstugi
uzytkowanego routera/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN
i sprawdz ustawienie opcji Multicast.
Jedli jest ona wiaczona w routerze/
punkcie dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN, wylacz ja.

Nie mozna w normalny sposdb odtwarzaé
danych audio.

« Wybrano odtwarzanie losowe.
Naciénij kilkakrotnie przycisk
SHUFFLE, az zniknie napis ,SHUF”.



Nie mozna rozpoczac odtwarzania albo
nie nastepuje przejscie do kolejnego
utworu lub pliku.
 Upewnij sig, ze plik audio, ktory
probujesz odtworzy¢, ma format
obstugiwany przez odbiornik (str. 64).
« Nie mozna odtwarzaé plikow WMA
zabezpieczonych systemem ochrony
praw autorskich DRM.
Informacje o tym, jak sprawdza¢
zabezpieczenie pliku WMA mozna
znalez¢ na str. 67.

Dzwiek jest przerywany podczas
odtwarzania.

« Bezprzewodowa sie¢ LAN moze mie¢
za malg przepustowos¢. Przybliz
odbiornik do routera/punktu dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN i usurn
wszelkie znajdujace si¢ miedzy nimi
przeszkody.

Jesli role serwera petni komputer,
moze by¢ na nim uruchomionych
wiele programéw. Jesli na komputerze
dziala oprogramowanie antywirusowe,
wylacz je tymczasowo, gdyz
wykorzystuje do$¢ duzo zasobéw
systemowych.

W zaleznosci od $rodowiska
sieciowego odtwarzanie utworéow
przy wiecej niz jednym dziatajacym
urzadzeniu moze okazac si¢
niemozliwe. Wylacz pozostate
urzadzenia, aby umozliwi¢
odbiornikowi odtwarzanie utwordéw.

Pojawia sie komunikat ,Cannot Play”.

« Nie mozna odtwarza¢ plikéw innych
niz audio.

« Sprawdz, czy serwer zostal prawidlowo
skonfigurowany (str. 58). Upewnij sie,
ze odbiornik zostal zarejestrowany na
serwerze i umozliwia transmisje
strumieniowg muzyki z serwera.

o Sprawdz, czy plik audio na serwerze
nie zostat uszkodzony lub skasowany.
Zapoznaj sie z instrukcjami obstugi
dostarczonymi z serwerem.

« Nie mozna odtwarza¢ nastgpujacych
utworow:

- Utworu, ktéry narusza ograniczenia
dotyczace odtwarzania.

- Utworu z nieprawidtowymi
informacjami o ochronie praw
autorskich.

- Utworu, ktdry zostal nabyty
w internetowym sklepie
muzycznym bez mozliwosci
odtwarzania strumieniowego w sieci
domowe;j.

- Utworu w formacie
nieobstugiwanym przez odbiornik
(str. 64).

o Sprawdz, czy wybrany utwor nie zostat
usuniety z serwera. Jesli faktycznie tak
sie stato, wybierz inny utwor.

« Upewnij sig, ze router/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN jest
wlaczony.

« Upewnij sig, Ze serwer jest wlaczony.

« Serwer moze dziata¢ niestabilnie.
Uruchom go ponownie.

« Upewnij sie, ze odbiornik i serwer sa
prawidtowo podlaczone do routera/
punktu dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN.

Wyswietla si¢ informacja ,,No Track”.

o Jesli w wybranym folderze nie ma
utwor6w ani folderéw, nie mozna go
rozwinag¢, aby wyswietli¢ jego
zawarto$c.

Nie mozna odtwarzac zabezpieczonych
utworéw w formacie WMA.
« Informacje o tym, jak sprawdza¢
zabezpieczenie pliku WMA mozna
znalez¢ na str. 67.

Nie mozna wybra¢ poprzednio
wybranego utworu.
o Dane utworu zostaly zmienione na
serwerze. Ponownie wybierz serwer
z listy serwerdw (str. 64).
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Urzadzenia w sieci domowej nie moga
potaczy¢ sie z odbiornikiem.

» By¢ moze w opcji ,,Network Standby”
wybrane jest ustawienie ,,Off”. Wlacz
odbiornik lub w opgji ,Network
Standby” w menu Network Settings
wybierz ustawienie ,,On” (str. 96).
Sprawdz, czy sie¢ jest prawidlowo

Odbiornik nie moze odtworzyc utworu
odtwarzanego aktualnie przez
urzadzenie PARTY host.

o Urzadzenie PARTY host odtwarza
utwor w formacie audio, ktérego
odbiornik nie potrafi odtwarzac.

« Odtwarzanie dzwieku moze nastapi¢
z pewnym opo6znieniem.

skonfigurowana. Jesli nie, nawigzanie
polaczenia bedzie niemozliwe (str. 96).
Urzadzeniu na liScie urzadzen jest
przypisany parametr ,Not Allow”
(str. 66) lub nie zostato ono dodane
listy urzadzen (str. 66).

Maksymalna liczba urzadzen, ktore
mozna podlaczyé, to 20. Usun
niepotrzebne urzadzenia z listy urzadzen,

Odbiornik dotacza do niezamierzonej
sesji PARTY.

« Odbiornik moze dotgczy¢ do
nieodpowiedniej sesji PARTY, jeli
podczas proby dotaczenia rozpoczeto
wiecej nizjedna sesje PARTY. Zakoricz
druga sesje PARTY, a nastepnie dofacz
odbiornik do odpowiedniej sesji.

a nastepnie wybierz dla opdji ,,Auto
Access” ustawienie ,,Allow” (str. 66).
Obstuga serwera przez odbiornik
zostaje zawieszona, gdy odbiornik

AirPlay

wykonuje jedng z ponizszych

czynnosci.

- odtwarzanie w utworu zapisanego
na serwerze (odbiornik dziala jako
odtwarzacz);

- aktualizowanie oprogramowania;

- formatowanie systemu.

Nie mozna znalez¢ odbiornika za pomoca
urzadzenia z systemem iOS.

« Sprawdz konfiguracje zapory
w oprogramowaniu zabezpieczajacym.
Wigcej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w Internecie (str. 118).

« Upewnij sig, ze urzadzenie z systemem
iOS lub komputer z oprogramowaniem
iTunes ma polaczenie z siecig domowa.

o Zaktualizuj oprogramowanie AirPlay

Odbiornik nie wiacza sie¢ automatycznie,
gdy prébuja uzyskac do niego dostep
inne urzadzenia w sieci.

« Sam odbiornik nie obstuguje standardu
Wake-on-LAN. Nie mozna wiec wlaczaé
go za poérednictwem funkecji Wake-on-
LAN, gdy w opgji ,,Network Standby”
wybrane jest ustawienie ,,Off”.

Aby odbiornik mégt reagowad na
dziatania innych urzadzen w sieci
(str. 96), w opgji ,,Network Standby”
w menu Network Settings wybierz
ustawienie ,,On” (str. 95).

Urzadzenia w sieci domowej nie moga
wiaczyc odbiornika.

« Odbiornika nie mozna wiaczaé za
posrednictwem funkcji Wake-on-
LAN uzywanej przez inne urzadzenia
W sieci.
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odbiornika i urzadzenia z systemem
iOS do najnowszej wersji (str. 74).

Dzwigk jest przerywany.

» Dzwigk moze by¢ odtwarzany
z przerwami w zaleznosci od réznych
czynnikow, np. biezacych warunkow
dzialania sieci bezprzewodowe;.

« Serwery s3 przecigzone. Zakoncz
dzialanie wszystkich zbednych
aplikacji, ktore sg aktualnie
uruchomione.

Nie mozna obstugiwac odbiornika.
o Zaktualizuj oprogramowanie
urzadzenia z systemem iOS do
najnowszej wersji (str. 74).



o Zaktualizuj oprogramowanie
odbiornika do najnowszej wersji
(str. 74).

» Upewnij si¢, Ze zadne inne urzadzenie
nie wysyla obecnie strumieniowo
danych do urzadzenia zgodnego

Dzwigk jest przerywany.

« Bezprzewodowa sie¢ LAN moze mie¢
za malg przepustowos¢. Przybliz
odbiornik do routera/punktu dostgpu
do bezprzewodowej sieci LAN i usun
wszelkie znajdujace si¢ miedzy nimi

z technologia AirPlay. praeszkody
Nie dziatajq takie przyciski, jak <1 +/-, .
>, 11, &, <<, »»|, SHUFFLE i REPEAT.
« Upewnij sie, ze s wlaczone ~BRAVIA” Sync
ustawienia, ktére umozliwiajg (Control for HDMI)

sterowanie oprogramowaniem
iTunes za pomocg odbiornika.

o Odbiornik nie zostal wybrany
w urzadzeniu z systemem iOS jako
zdalny glosnik. Wybierz odbiornik
jako glosnik sieciowy.

Ustuga SEN

Nie mozna potaczyc odbiornika
zserwisem.

« Upewnij si¢, ze router/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN jest
wlaczony.

o Sprawdz stan sieci. Patrz rozdziat

»Information” (str. 95). W kroku 2

wybierz opcje ,,Physical Connection”.

Jesli pojawi sie komunikat

»Connection Fail”, nalezy ponownie

skonfigurowac¢ polaczenie sieciowe

(str. 58).

Jesli odbiornik komunikuje sie

z routerem/punktem dostepu do

bezprzewodowej sieci LAN za

posrednictwem polaczenia
bezprzewodowego, przybliz do siebie
oba urzadzenia.

Jesli umowa zawarta z ustugodawca

internetowym ogranicza polaczenia

internetowe do jednego urzadzenia
naraz, odbiornik nie uzyska dostepu
do Internetu, jesli podiaczone jest inne
urzadzenie. Skonsultuj si¢

z operatorem telekomunikacyjnym

lub ustugodaweca.

Nie dziata funkcja Control for HDMI.

o Sprawdz potaczenie HDMI (str. 25).

« Upewnij sig, Ze w opcji ,Control for
HDMI” w menu HDMI Settings
wybrano ustawienie ,,On” (str. 93).

o Pamietaj, ze poszczegdlne urzadzenia

muszg by¢ zgodne z funkcja Control

for HDMI.

Sprawdz ustawienia funkcji sterowania

przez HDMI w podiaczonym

urzadzeniu. Wigcej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi dostarczonych z podlaczonym
urzgdzeniem.

W przypadku odlaczenia przewodu

HDMI lub zmiany ztgcza nalezy

powtérzy¢ czynnosci opisane

w rozdziale ,,Przygotowanie do

korzystania z funkgji ,BRAVIA” Sync”

(str. 78).

Jesli w opcji ,,Control for HDMI”

wybrane jest ustawienie ,,Off”, funkcja

»BRAVIA” Sync bedzie dzialaé

nieprawidlowo nawet w przypadku

podlaczenia urzadzenia do gniazda

HDMI IN.

Rodzaj i liczba urzadzen, ktére moga

by¢ sterowane za pomoca funkcji

»BRAVIA” Sync jest ograniczona

przez standard HDMI CEC

nastepujaco:

— urzadzenie nagrywajace (nagrywarka

Blu-ray Disc, nagrywarka DVD itp.):
maks. 3 urzadzenia;
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- urzadzenie odtwarzajace (odtwarzacz
Blu-ray Disc, odtwarzacz DVD itp.):
maks. 3 urzadzenia;

- urzadzenie wspotpracujace
z tunerem: maks. 4 urzadzenia;

- odbiornik AV (zestaw audio):
maks. 1 urzadzenie.

Pilot

Nie dziata pilot.

« Skieruj pilot w strone czujnika pilota
w odbiorniku (str. 9).

« Usun wszelkie przeszkody znajdujace
sie miedzy pilotem a odbiornikiem.

« Jesli baterie w pilocie s stabe, wymien
je na nowe.

« Upewnij sig, ze na pilocie wybrane jest
wiasciwe Zrédlo sygnalu wejsciowego.

Komunikaty o bledach

Po wystgpieniu awarii na panelu wy$wietlacza
pojawia si¢ odpowiedni komunikat. Stan
systemu mozna sprawdzi¢, odczytujac
komunikat. Jesli problem si¢ powtarza, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw Sony.

PROTECTOR
Do glosnikéw wysytany jest nieregularny
prad lub odbiornik jest zakryty, a otwory
wentylacyjne sg zastoniete. Odbiornik
wylaczy si¢ automatycznie po kilku
sekundach. Usun przedmiot zastaniajacy
gorny panel odbiornika, sprawdz
polaczenia glosnikéw i ponownie
wljcz zasilanie.

USB FAIL
Na porcie ¥ (USB) wykryto zbyt wysoki
prad. Odbiornik wylaczy si¢
automatycznie po kilku sekundach.
Sprawdz urzadzenia iPod/iPhone lub USB,
odlacz je i ponownie wlacz zasilanie.
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Pozostate komunikaty zostaly opisane

w rozdziatach ,,Lista komunikatow po
wykonaniu pomiaréw w ramach
automatycznej kalibracji” (str. 88), ,Lista
komunikatéw urzadzenia iPod/iPhone”
(str. 45), ,,Lista komunikatéw USB”

(str. 48) i ,Lista komunikatow funkgji
sieciowych” (str. 75).

Kasowanie pamieci

Sekcje informacyjne

Kasowanie Patrz
Wszystkich zapisanych str. 84
ustawien

Dopasowanych pol str. 57
dzwigkowych

Informacje pomocnicze

Najnowsze informacje na temat odbiornika
znajdujg si¢ na wymienionych ponizej
stronach internetowych.

Uwagi dla klientéw z Europy:
http://support.sony-europe.com/

Uwagi dla klientow z Australii:
http://www.sony-asia.com/support

Uwagi dla klientéw z Ameryki Lacinskiej:
http://esupport.sony.com/LA



Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
Model dla rynku meksykar’lskiegol)

Minimalna skuteczna moc wyjéciowa

(6 omoéw, 20 Hz - 20 kHz, catkowite

znieksztalcenia harmoniczne 0,09%)
90O W +90W

Wryjéciowa moc w trybie stereo!)
(6 oméw, 1 kHz, catkowite znieksztalcenia
harmoniczne 1%)

100 W + 100 W
Wyjsciowa moc w trybie dZzwieku
przestrzennegol) 2
(6 oméw, 1 kHz, catkowite znieksztalcenia
harmoniczne 0,9%)

140 W na kanat

Inne modele!)

Minimalna skuteczna moc wyjs’ciowal)

(6 omdw, 20 Hz - 20 kHz, catkowite

znieksztalcenia harmoniczne 0,09%)
ISW+95W

Wyjéciowa moc w trybie stereo)
(6 oméw, 1 kHz, catkowite znieksztalcenia
harmoniczne 1%)

110W + 110 W
Wryjsciowa moc w trybie dZzwieku
przestrzennegol) 2
(6 oméw, 1 kHz, catkowite znieksztalcenia
harmoniczne 0,9%)

150 W na kanat

1) Zmierzone w nastepujacych warunkach:

Obszar Wymagane zasilanie

Meksyk 127 V (prad zmienny),
60 Hz

Europa, Australia 230 V (prad zmienny),
50 Hz

Y Wzorcowa moc wyjéciowa dla gloénikow:
przednich, centralnego, przestrzennych,
tylnych przestrzennych i przednich wysokich.
Niektore ustawienia pol dzwigkowych i zrodta
moga spowodowac brak emisji dzwigku.

Pasmo przenoszenia
Analogowe
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(z pominieciem pola dzwiekowego
i korektora)
Wejscie
Analogowe
Czutoéé: 500 mV/50 kilooméw
Odstep sygnatu od szumu’: 105 dB
(A, 500 mV?Y)
Cyfrowe (koncentryczne)
Impedancja: 75 omoéw
Odstep sygnatu od szumu: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Cyfrowe (optyczne)
Odstep sygnatu od szumu: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Wryjscie (analogowe)
SUBWOOFER
Napiecie: 2 V/1 kiloom
Korektor
Poziomy wzmocnienia
+10 dB, odstep 1 dB

3 INPUT SHORT (z pominieciem pola
dzwigkowego i korektora).
4 Sie¢ obcigzona, poziom wejécia.

Sekcja tunera FM

Zakres strojenia
87,5 MHz - 108,0 MHz (odstep 50 kHz)

Antena
Antena przewodowa FM

Zaciski antenowe
75 omoéw, niesymetryczne
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Sekcja tunera AM
Zakres strojenia

Obszar Skala strojenia
w w
odstepach  odstepach
col0kHz co9kHz
Meksyk 530kHz- 531 kHz -
1710 kHz 1710 kHz
Europa, - 531 kHz -
Australia 1602 kHz
Antena

Antena ramowa

Sekcja wideo
Wejécia-wyjécia
Video:
1 Vp-p, 75 oméw
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HDMI Video
Wejscie-wyjscie (blok wzmacniaka HDMI)

3D

N
o

Format

Pakowanie
klatek

Obok Jedna pod druga
(potowa) (goraidot)

4096 x 2160p przy 23,98/24 Hz

3840 x 2160p przy 29,97/30 Hz

3840 x 2160p przy 25 Hz

3840 x 2160p przy 23,98/24 Hz

1920 x 1080p przy 59,94/60 Hz

1920 x 1080p przy 50 Hz

1920 x 1080p przy 29,97/30 Hz

1920 x 1080p przy 25 Hz

1920 x 1080p przy 23,98/24 Hz

1920 x 1080i przy 59,94/60 Hz

1920 x 1080i przy 50 Hz

1280 x 720p przy 59,94/60 Hz

1280 x 720p przy 50 Hz

1280 x 720p przy 29,97/60 Hz

1280 x 720p przy 23,98/24 Hz

O|0|0|0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|0|0]|0|0O]|0
O|0|0|0|0|0|0|0]|0|0]|0

720 x 480p przy 59,94/60 Hz

720 x 576p przy 50 Hz

O|O|O|O|O0|O|O0|O0O|0O|0|0O|0]|0O|0|0O|0O|0O]|O0O

640 x 480p przy 59,94/60 Hz

Sekcja urzadzenia iPod/iPhone
DC5V 1,0 A MAX

Sekcja USB
Obstugiwana przeptywno$é*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kb/s - 320 kb/s, VBR
AAC:
16 kb/s - 320 kb/s, CBR, VBR
WMA9 Standard:
40 kb/s - 320 kb/s, CBR, VBR
WAV:
8 kHz - 192 kHz, 16 bit PCM
8 kHz - 192 kHz, 24 bit PCM

FLAC:

8 kHz - 192 kHz, 16 bit FLAC
44,1 kHz - 192 kHz, 24 bit FLAC

* Nie mozna zagwarantowac zgodnoéci ze
wszystkimi programami kodujacymi/
rejestrujgcymi, urzadzeniami nagrywajacymi
ani no$nikami zapisu.

Szybkos¢ transmisji danych

Duza

Obstugiwane urzgdzenie USB

Klasa pamieci masowej

Maksymalny prad

500 mA
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Sekcja NETWORK
Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Bezprzewodowa sie¢ LAN
Zgodne standardy:
IEEE 802.11 b/g
Bezpieczenstwo:
WEP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-

PSK (TKIP)
Czestotliwos¢ radiowa:
2,4 GHz
Ogodlne
Wymagane zasilanie
Obszar Wymagane zasilanie
Meksyk 127 V (prad zmienny),
60 Hz
Europa, Australia 230 V (prad zmienny),
50/60 Hz
Pobdr mocy
240 W

Pobdr mocy (w trybie czuwania)
0,3 W (jesli opcje ,Control for HDMTI”,
»Pass Through” i ,,Network Standby”
s3 ustawione na ,,Off”).
Przyblizone wymiary (szeroko$¢ x wysoko$¢ x
glebokos¢)
430 x 156 x 329,4 mm
z uwzglednieniem wystajacych
element6w i regulatoréw
Waga (ok.)
8,5kg

Konstrukeja oraz dane techniczne moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
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Indeks

Numeryczne D

D.L.L. (Digital Legato Linear) 92

DCAC (ang. Digital Cinema Auto
Calibration, automatyczna
kalibracja kina cyfrowego) 33

2-kanatowy 53
5.1-kanalowy 20
7.1-kanatowy 20

A Device Name 95
A/V Sync. 92, 101 Direct Tuning 50
Access Point Scan 37 Distance Unit 91
AirPlay 73 DLNA 58

Dolby Digital EX 19

aktualizacja oprogramowania 96
Alphabet Search 14

Dual Mono 93, 101

AM 48
antena bezprzewodowej sieci LAN 12 E
Audio Input Assign 95 Easy Setup 33
Audio Settings 92
Auto Standby 96 F
Auto Tuning 49 Fast View 94
Auto Volume 92 FM 48
automatyczne dopasowanie fazy 89 FM Mode 49
automatyczne przechodzenie w tryb
czuwania 102 H
B HD-D.CS. 53
] HDMI 102
Bi-Amp 84 HDMI Audio Out 94
BRAVIA Sync . HDMI Settings 93
przygotowanie 78 Home Network 64

C

Center Lift Up 89

Control for HDMI 93, 102
czestotliwos$¢ rozgraniczajaca 91, 100

Home Theatre Control 81
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|

Input Assign 82

Input Edit 94

INPUT MODE 82

Input Settings 94

iPod/iPhone
fadowanie 45
obslugiwane modele 43

J
jednostka odlegtoéci 100

K

kompresja zakresu dynamiki 93, 101
komunikat

Auto Calibration 88

blad 118

funkgje sieciowe 75

iPod/iPhone 45

USB 48

L

lista serwerow 64
Listen 41

M

Manual Setup 90

menu 85, 98

menu Settings 85

moc sygnalu bezprzewodowej
sieci LAN 11

N

Name Input 51
Network Settings 95
Network Standby 96
Network Update 96

124*

(o)

odtwarzacz CD 29
odtwarzacz DVD 27

odtwarzacz Super Audio CD 29

One-Touch Play 79
OSD (menu ekranowe) 40

P
panel wyswietlacza 10
PARTY STREAMING 71
Pass Through 93
pilot 13
PlayStation 3 27
podlaczanie
anten 30
bezprzewodowe 32
do sieci 30
glosnikow 22
przewodowe 32
telewizora 24
urzadzenia USB 29
urzadzen audio 29
urzadzen wideo 25
pole dzwiekowe 53
potaczenie bi-amp 84
poziom glosnosci efektu 100
Preset Memory 51
PROTECTOR 118
przepuszczanie sygnatu 102
przywracanie ustawien 33
Pure Direct 57

R
RDS 52
rodzaj kalibracji 98



S

SB Assign 89, 99

Scene Select 81

SEN 68

serwer 58

serwisy muzyczne 68
sie¢ bezprzewodowa 37
sie¢ przewodowa 36
Sound Effects 53
Speaker Pattern 89
Speaker Settings 87
SPEAKERS 35

staty adres IP 38
Subwoofer Level 94
System Audio Control 80
System Power-Off 80
System Settings 96

T

telewizor 24

Test Tone 91, 98

tony niskie 101

tony wysokie 101

tryb A.E.D. 53

tryb filmowy 53

tryb FM 101

tryb muzyki 54

tuner 48

tuner satelitarny 27, 28
tuner telewizji kablowej 27, 28

U

uklad glosnikéw 99

Update Alert 97

urzadzenie USB 45

USB FAIL 118

ustawienia automatycznej
kalibracji 98

ustawienia dzwieku 101

ustawienia dzwieku
przestrzennego 100
ustawienia gloénika 99
ustawienia HDMI 102
ustawienia korektora 57, 101
ustawienia poziomu 98
ustawienia systemowe 102
ustawienia tunera 101
ustawienie adresu IP 95

w
Wake-on-LAN 65
Watch 41
wejscie 42
WPS

kod PIN 39

naciskanie przycisku 39
wyciszanie 42
wyjscie HDMI Audio 102
wylacznik czasowy 14
wys$wietlanie informacji na panelu

wys$wietlacza 103

y4

zaawansowana automatyczna

regulacja glosnosci 92
zaprogramowane stacje 51
zerowanie

pamieci 84

pilota 105

pole dzwigkowe 57
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UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
OPROGRAMOWANIA SONY

Przed przystgpieniem do uzytkowania OPROGRAMOW ANIA SONY (definicja ponizej) nalezy
uwaznie przeczyta¢ ponizsza umowe. Uzytkowanie OPROGRAMOWANIA SONY oznacza
akceptacje umowy. Osoby, ktére nie akceptuja postanowient umowy, nie majg prawa uzytkowa¢
OPROGRAMOWANIA SONY.

WAZNE — PRZECZYTAC UWAZNIE: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koricowego
(,EULA”) stanowi prawng umowe zawarta miedzy uzytkownikiem a Sony Corporation (,SONY”),
producentem urzadzenia Sony (,PRODUKT”) i licencjodawcy OPROGRAMOWANIA SONY.
Wiszelkie oprogramowanie Sony oraz wszelkie oprogramowanie 0sob trzecich (poza tego rodzaju
oprogramowaniem podlegajacym odrebnym licencjom) dofaczone do PRODUKTU oraz wszelkie
aktualizacje i aktualizacje do nowej wersji s3 okreslane w dalszej czesci umowy mianem
»OPROGRAMOWANIA SONY”. OPROGRAMOWANTIA SONY mozna uzywaé wytacznie

z PRODUKTEM.

Uzytkowanie OPROGRAMOW ANIA SONY oznacza akceptacje warunkow niniejszej umowy EULA.
Jesli uzytkownik nie akceptuje warunkéw niniejszej umowy EULA, firma SONY nie moze udzieli¢ mu
licencji na OPROGRAMOWANIE SONY. W takim przypadku uzytkownik nie moze korzysta¢

z OPROGRAMOWANIA SONY.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE SONY

OPROGRAMOWANIE SONY jest chronione prawami autorskimi oraz mi¢dzynarodowymi traktatami
dotyczacymi praw autorskich, jak réwniez innymi prawami i traktatami dotyczacymi wlasnosci
intelektualnej. OPROGRAMOW ANIE SONY jest licencjonowane, nie sprzedawane.

UDZIELENIE LICENCJI

Wszelkie prawa wlasnoéci, prawa autorskie i inne prawa do OPROGRAMOWANIA SONY naleza
do firmy SONY lub jej licencjodawcéw. Niniejsza umowa EULA udziela uzytkownikowi prawa do
korzystania z OPROGRAMOWANIA SONY wylacznie do celéw osobistych.

OPIS WYMAGAN, RESTRYKCJI, PRAW | OGRANICZEN
Ograniczenia. Powielanie, modyfikowanie, inzynieria odwrotna, dekompilacja lub demontowanie
calosci lub czesci OPROGRAMOWANIA SONY jest zabronione.

Oddzielanie sktadnikow. OPROGRAMOWANIE SONY jest licencjonowane jako pojedynczy produkt.
Zabrania si¢ oddzielania jego skladnikow.

Uzytkowanie na jednym PRODUKCIE. OPROGRAMOWANIE SONY moze by¢ uzytkowane
wylacznie z jednym PRODUKTEM.

Wynajem. Zabrania si¢ wynajmowania OPROGRAMOWANIA SONY lub oddawania go w dzierzawe.

Przekazanie oprogramowania. Uzytkownik moze przelaé wszelkie swoje prawa wynikajace z niniejszej
umowy EULA wylacznie w przypadku, gdy OPROGRAMOWANIE SONY zostanie przekazane wraz
PRODUKTEM jako jego czes¢, pod warunkiem ze uzytkownik nie zachowa zadnych kopii, przekaze
calo$¢ OPROGRAMOWANIA SONY (w tym m.in. wszelkie kopie, czesci skladowe, nosniki, instrukcje
obstugi i inne materialy drukowane, dokumenty elektroniczne, dyski odzyskiwania i niniejszag umowe
EULA), a odbiorca zaakceptuje warunki niniejszej umowy EULA.

Wypowiedzenie. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw, firma SONY moze wypowiedzie¢
niniejszg umowe EULA w przypadku nieprzestrzegania przez uzytkownika warunkéw niniejszej
umowy EULA. W takim przypadku na zadanie SONY uzytkownik musi przesta¢ PRODUKT na adres
wyznaczony przez SONY, a SONY odesle uzytkownikowi PRODUKT tak szybko, jak jest to mozliwe,
po usunieciu z niego OPROGRAMOWANIA SONY.
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Poufnos¢. Uzytkownik zobowigzuje sie do zachowania poufnosci informacji zawartych
w OPROGRAMOWANIU SONY, ktére nie sg publicznie znane, oraz do niewyjawiania takich
informacji innym osobom bez uprzedniej pisemnej zgody firmy SONY.

CZYNNOSCIWYSOKIEGO RYZYKA

OPROGRAMOWANIE SONY nie jest odporne na bedy, nie jest réwniez opracowywane, wytwarzane
ani przeznaczone do uzytku lub odsprzedazy jako oprogramowanie dziatajacego w sieci sprzetu
sterujacego w warunkach niebezpiecznych, ktére wymagaja niezawodnosci, np. w energetyce jadrowej,
systemach nawigacji i komunikacji lotniczej, kierowaniu ruchem powietrznym, urzadzeniach
podtrzymujacych funkcje zyciowe badz systemach broni, gdzie awaria OPROGRAMOWANIA SONY
moglaby prowadzi¢ do $émierci, uszkodzenia ciata lub powaznych szkéd fizycznych badz ekologicznych
(»czynnosci wysokiego ryzyka”). Firma SONY i jej dostawcy wyraznie wykluczaja wszelkie wyrazone
lub dorozumiane gwarancje przydatnosci do zastosowan w czynnoéciach wysokiego ryzyka.

WYKLUCZENIE GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE SONY

Uzytkownik jest w pelni $wiadomy, ze korzystaz OPROGRAMOWANIA SONY wylacznie na wlasne
ryzyko. OPROGRAMOWANIE SONY jest dostarczane na zasadzie ,AS IS” (,,tak, jak jest”), bez
jakiejkolwiek gwarancji, a firma SONY, jej kontrahenci i licencjodawcy (w niniejszym punkcie zwani
tacznie ,SONY”) WYRAZNIE WYKLUCZAJA WSZELKIE GWARANCJE, WYRAZONE LUB
DOROZUMIANE, W TYM W SZCZEGOLNOSCI DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI
HANDLOWE] I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. SONY NIE GWARANTUJE, ZE
FUNKCJE, W KTORE WYPOSAZONO OPROGRAMOWANIE SONY, SA WOLNE OD BLEDOW
LUB USTEREK PROGRAMISTYCZNYCH ANI ZE SPEENIA OCZEKIWANIA UZYTKOWNIKA;
NIE GWARANTUJE ROWNIEZ, ZE DZIALANIE OPROGRAMOW ANIA SONY ZOSTANIE
SKORYGOWANE. PONADTO SONY NIE GWARANTUJE ANI NIE SKEADA OSWIADCZEN
DOTYCZACYCH UZYTKOWANIA LUB KONSEKWENC]I UZYTKOWANIA
OPROGRAMOWANIA SONY, JESLI CHODZI O JEGO PRAWIDLOWE DZIALANIE,
DOKLADNOSC, NIEZAWODNOSC I INNE KRYTERIA. ZADNA USTNA ANI PISEMNA
INFORMACJA ANI RADA UDZIELONA PRZEZ SONY LUB AUTORYZOWANEGO
PRZEDSTAWICIELA SONY NIE BEDZIE STANOWIC GWARANCJT ANT W JAKIKOLWIEK
SPOSOB ZWIEKSZAC ZAKRESU NINIEJSZE] GWARANC]JI. NIEKTORE SYSTEMY PRAWNE
ZABRANIAJA WYKLUCZENIA DOROZUMIANYCH GWARANCJI. W TAKIM PRZYPADKU
POWYZSZE WYKLUCZENIE NIE DOTYCZY UZYTKOWNIKA.

Bez uszczerbku dla powyzszych postanowien o$wiadcza si¢, ze OPROGRAMOWANIE SONY nie jest
opracowane ani przeznaczone do uzytku z jakimkolwiek produktem poza rzeczonym PRODUKTEM.
Firma SONY nie gwarantuje, ze jakiekolwiek produkty, oprogramowanie, zawarto$¢ ani dane utworzone
przez uzytkownika lub osobe trzecig nie zostang uszkodzone przez OPROGRAMOWANIE SONY.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

FIRMA SONY, JE] DOSTAWCY I LICENCJODAWCY (w niniejszym PUNKCIE zwani tacznie
,SONY”) NIE ODPOWIADAJA ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY UBOCZNE ANI NASTEPCZE
SPOWODOWANE PRZEZ OPROGRAMOWANIE SONY, WYNIKAJACE POSREDNIO LUB
BEZPOSREDNIO Z NARUSZENIA JAKIEJKOLWIEK WYRAZONE] LUB DOROZUMIANE]
GWARANC]I, NARUSZENIA WARUNKOW UMOWY, NIEDBALSTWA, ODPOWIEDZIALNOSCI
OBIEKTYWNEJ LUB INNE] PODSTAWY PRAWNE]J. SZKODY TEGO RODZAJU OBEJMUJA

W SZCZEGOLNOSCI UTRATE ZYSKOW, UTRATE PRZYCHODU, UTRATE DANYCH, UTRATE
UZYTECZNOSCI PRODUKTU LUB WSZELKIEGO ZWIAZANEGO Z NIM SPRZETU, CZAS
NIESPRAWNOSCI URZADZEN I CZAS UZYTKOWNIKA, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY FIRMA
SONY BYLA SWIADOMA MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD. W KAZDYM
PRZYPADKU CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC SONY WZGLEDEM UZYTKOWNIKA

W RAMACH NINIEJSZE] UMOWY EULA BEDZIE OGRANICZONA DO FAKTYCZNIE
OPLACONE] KWOTY, KTORA MOZNA PRZYDZIELIC DO OPROGRAMOWANIA SONY.
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EKSPORT

W przypadku uzytkowania w lub przeniesienia OPROGRAMOWANIA SONY do kraju innego niz
kraj zamieszkania uzytkownika, uzytkownik bedzie stosowat si¢ do wszelkich obowigzujacych praw
i przepisow w zakresie eksportu, importu i cel.

PRAWO WEASCIWE

Niniejsza umowa EULA bedzie interpretowana, egzekwowana zgodnie z prawem japonskim i bedzie
mu podlega¢, bez odniesienia do jakichkolwiek przepisow kolizyjnych. Wszelkie spory wynikajace

z niniejszej umowy EULA podlegaja wylacznej jurysdykcji sadéw w Tokio (Japonia) i beda tam
rozstrzygane, a uzytkownik i firma SONY wyrazaja zgode na taka lokalizacje i jurysdykcje. ODNOSNIE
DO WSZELKICH KWESTII ZWIAZANYCH BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO Z NINIEJSZA
UMOWA EULA, UZYTKOWNIK I FIRMA SONY ZRZEKAJA SIE PRAWA DO PROCESU

Z UDZIALEM LAWY PRZYSIEGLYCH.

ZASADA ROZDZIELNOSCI
Jesli jakakolwiek cze$¢ niniejszej umowy EULA zostanie uznana za niewazng lub niemozliwg do
wyegzekwowania, pozostate czesci zachowaja pelng moc prawna.

W przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z niniejsza umowa EULA lub udzielang na jej mocy
ograniczong gwarancja, uzytkownik moze skontaktowac sie z firma SONY, piszac na adres wskazany
na karcie gwarancyjnej dofaczonej do produktu.
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